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ROZDZIAtL PIERWSZY

W rogu przedziatu pierwszej klasy siedziat sedzia
Wargrave, ktéry niedawno przeszedt na emeryture. Palit
cygaro i z zainteresowaniem przegladat wiadomosci
polityczne w ,Timesie”.

Po pewnym czasie ztozyt gazete i wyjrzat oknem.
Przejezdzali wlasnie przez Somerset. Spojrzat na zegarek...
jeszcze dwie godziny drogi.

Przypomniat sobie notatki, jakie ukazaly sie w prasie na
temat Wyspy Zotmierzykéw. Najpierw kupit ja amerykanski
milioner, wielki mitosnik jachtingu. Wybudowat na tej matej
wysepce lezacej u brzegow Devonu luksusowa nowoczesna
wille. Drobna okolicznosé¢, ze trzecia z kolei zona milionera
nie lubita morza, wplyneta na to, iz wysepke wraz z willg
postanowiono sprzedac¢. Fakt ten spowodowatl ukazanie sie
w prasie olbrzymich ogtoszen. Wreszcie lakoniczna notatka
podata do wiadomosci publicznej, ze wyspe zakupit jakis
pan Owen. Potem zaczely pojawiac sie pierwsze plotki.

A wiec, ze Wyspe Zolierzykéw nabyta w rzeczywistosci
Gabriela Turl, gwiazda filmowa z Hollywood, pragnaca
spedzi¢ pare miesiecy w cichym ustroniu. Nastepnie ktos
podpisujacy sie ,Zuk” dawal dyskretnie do zrozumienia, ze



ma tam powstac siedziba rodziny krélewskiej!
Dziennikarzowi, panu Merryweather, ktos kiedys szepnat,
ze wyspe kupiono na gniazdko dla mtodej pary, sugerujac,
ze lord L. ulegt w koncu Kupidynowi. ,,Jonas” wiedziat
skadinad na pewno, ze wyspe zakupita Admiralicja, by
przeprowadzac jakies okryte tajemnica ¢wiczenia.

Wyspa Zomierzykéw intrygowatla opinie publiczna!

Sedzia Wargrave wyciagnat z kieszeni list. Pismo byto
ledwo czytelne, ale niektore stowa dawaty sie odczytaé nad
podziw tatwo.

Drogi Lawrence... tyle lat nie miatam od Pana
wiadomosci... musi Pan przyjechac¢ na Wyspe
Zotnierzykow... jedno z najczarowniejszych miejsc... tyle
mamy sobie do powiedzenia... dawne czasy... Zycie na tonie
przyrody... wygrzewanie sie w stonicu. 12.40 z dworca
Paddington... spotkamy sie w Oakbridge...

List byt zakonczony kwiecistym podpisem:
Przyjazna Panu Constance Culmington.

Wargrave zaczal sie zastanawiac, kiedy ostatni raz
spotkat lady Culmington. Bylo to chyba siedem... nie, osiem
lat temu. Potem wyjechata do Wtoch, by opala¢ sie
w promieniach stonca i zy¢ wsréd tamtejszych wiesSniakéw.
Nastepnie styszat, ze udata sie do Syrii, gdzie, nie
przerywajac kapieli stonecznych, przebywata na tonie
przyrody, tym razem wsrod Beduinéw.

Tak, Constance Culmington byla kobietg, ktérej mozna by
przypisa¢ kupienie wyspy i otaczanie sie tajemnica.
Skingwszy gtowa na potwierdzenie swych domystow,
Wargrave pozwolil glowie opasc...

Zasnat.



Vera Claythorne siedziata w przedziale trzeciej klasy
Z piecioma innymi pasazerami. Oparta gtlowe o Sciane
i przymkneta oczy. Dzien byt zbyt upalny na podréz
pociggiem. Jakze przyjemnie bedzie znalezZ¢ sie nad
morzem! Wilasciwie miata wiele szczescia z ta posada.

Zajecia wakacyjne polegaly przewaznie na pilnowaniu
mnoéstwa dzieci. Otrzymanie stanowiska sekretarki na czas
wakacji byto prawie nieosiggalne. Nawet biuro
posrednictwa pracy nie robito wielkich nadziei.

I nagle ten list:

Otrzymatam Pani adres z biura posrednictwa pracy wraz
z ich rekomendacjq. Przypuszczam, Ze znajq Paniq
osobiscie. Bedzie mi mito zaangazowac Paniq na warunkach
dla Niej dogodnych i pragne, by rozpoczeta Pani prace
osmego sierpnia. Pocigg odchodzi z dworca Paddington
0 12.40 i bedzie Pani oczekiwana na stacji w Oakbridge.
Zatgczam piec¢ funtow jako zaliczke.
Z powazaniem
Una Nancy Owen

Nagtéwek podawal adres: Wyspa Zohmierzykdw,
Sticklehaven, Devon...

Wyspa Zomlierzykéw! O niczym innym nie pisaty ostatnio
gazety! Rdznego rodzaju ploteczki i ciekawe komentarze.
Przypuszczalnie wiekszos¢ z nich byta zmyslona. Ale willa
zostala na pewno zbudowana przez jakiegos milionera
i méwiono, ze jest niezwykle luksusowa.

Vera Claythorne, bardzo zmeczona wytezona praca
w szkole w ostatnim kwartale, myslata z gorycza: ,By¢
nauczycielka gimnastyki w trzeciorzednej szkétce to



nieustanna mordega... Gdybym tak mogtla otrzymac zajecie
w jakiejs porzadnej szkole...”.

Ale ostatecznie dobre i to. Ludzie nie darza zbyt wielkim
zaufaniem osoby, ktora miala do czynienia z sedzia
Sledczym, nawet gdy zostata uniewinniona!

Przypomniata sobie teraz, jak sktadali jej gratulacje za
odwage i przytomnosé umystu. Jesli chodzi o sledztwo, nie
mogto lepiej wypas¢. Sama pani Hamilton odnosita sie do
niej z niezwykla serdecznoscia. Jedynie Hugh... ale o nim
w 0gole nie chce myslec!

Nagle zadrzata pomimo upatu panujacego w przedziale
i stracita ochote na wyjazd nad morze. Przed jej oczyma
stanal wyrazny obraz... Glowa Cyrila ukazujaca sie wsrdéd
fal, gdy ptynat do skaly... wynurzata sie i znikata... A ona
sama plyneta swobodnie za nim, miarowymi ruchami prujac
wode. Wiedziata dobrze, ze nie zdazy na czas...

Morze - jego ciepte, niebieskie blaski. Poranki spedzata,
lezac na piasku... Hugh... Hugh, ktdéry powiedzial, ze ja
kocha...

Nie wolno jej o nim myslec...

Otworzyta oczy i spojrzata na mezczyzne siedzacego po
przeciwnej stronie. Byt wysoki, o opalonej twarzy, jego
jasne oczy byty lekko przymkniete, aroganckie usta miatly
w sobie cos okrutnego.

Mogta sie zatozy¢, ze zwiedzil prawie caly swiat
i niejedno widzial. Musialy to by¢ rzeczy ciekawe...

Philip Lombard obserwowat dziewczyne, ktéra siedziata
naprzeciw niego. ,Nawet niezta - pomyslat - moze troche
w typie nauczycielki. Wida¢ po jej opanowaniu, ze potrafi



postawic¢ na swoim w mitosci i nienawisci. Chetnie bym sie
Z nig zmierzyt”.

Zmarszczyt brwi. Nie, z tym trzeba bedzie dac sobie
spokéj. Przede wszystkim interes. Musi mie¢ swobodna
glowe do pracy, ktéra go czeka.

Ale jaka to bedzie praca? Isaac Morris byt dziwnie
tajemniczy.

- Moze pan, kapitanie, przyjac te prace albo nie.

Odrzekt wtedy niby z namystem:

- Sto gwinei, prawda?

Moéwit tonem tak naturalnym, jak gdyby sto gwinei bylo
dla niego niczym. Sto gwinei w chwili, gdy znajdowat sie
u kresu swych zasobéw! Byl pewny, ze ten Zyd nie dat sie
nabrac... Najgorsze z nimi jest to, ze w sprawach
pienieznych wszystko wiedza i nie da sie wywiesc¢ ich
w pole!

Powiedziat wtedy niedbale:

- Czy mogtby mi pan podaé blizsze szczegdty?

Isaac Morris zaprzeczyt stanowczym ruchem matej, tysej
gtowy.

- Niestety, panie kapitanie, w tym wlasnie lezy sedno
sprawy. Moj klient styszal o panu i wie, ze jest pan
czlowiekiem, ktory poradzi sobie w kazdej sytuacji. Jestem
upowazniony do wyptacenia panu stu gwinei w zamian za
to, ze pojedzie pan do Sticklehaven w Devonie. Najblizsza
stacja jest Oakbridge, stamtad odwioza pana autem do
Sticklehaven, a potem motoréwka na Wyspe Zotierzykoéw.
Tam stawi sie pan do dyspozycji mego klienta.

Lombard zapytat nagle:

- Na jak dtugo?

- Najwyzej na tydzien.

Gladzac wasik, Lombard rzekt:

- Ale pan rozumie, ze nie moge podjac sie rzeczy
nielegalnych.

Moéwiac to, ostrym spojrzeniem objat Morrisa.



Na grubych wargach posrednika pojawit sie nikty
usmieszek, gdy odpowiedziatl uroczyscie:

- Jesli zostanie panu zaproponowane cos niezgodnego
Zz prawem, ma pan calkowita wolnosé decyzji.

Niech diabli wezma gtadki usmiech tego bydlecia! Robit
wrazenie, jak gdyby dobrze wiedziat, ze w zyciu Lombarda
zgodnos¢ z prawem nie zawsze byla zasada sine qua non...

Na twarzy Philipa pojawit sie grymas.

Na Jowisza, nieraz zdarzato mu sie ryzykowac. Ale zawsze
potrafit wyjsé calo. Wiedzial, kiedy nie nalezy przeciagac
struny.

Nie, i tym razem nie miat zamiaru zbytnio sie tym
przejmowac. Mial nadzieje, ze przyjemnie spedzi czas na
Wyspie Zomierzykéw.

AV}

W przedziale dla niepalacych siedziata Emily Brent,
sztywno wyprostowana, zgodnie ze swym zwyczajem. Miata
szescdziesiat piec lat i nie uznawata gnusnosci. Jej ojciec,
putkownik starej daty, zwracat szczegolna uwage na dobra
postawe.

Obecne pokolenie byto bezwstydnie rozlazte. Wezmy
chociaz ten przedzial; nie mowiac o tym, ze wszedzie jest
tak samo. Opancerzona swoja prawoscia i nieustepliwoscia
panna Brent siedziala w przepelmionym przedziale trzeciej
klasy i triumfowata nad niewygoda i upatem. W dzisiejszych
czasach ludzie robia tyle hatasu z byle jakiego powodu. Nie
wyrwa sobie zeba bez znieczulenia, zazywaja srodki
nasenne, jesli nie moga zasnac, a wszedzie ogladaja sie za
gtebokimi fotelami i poduszkami; dziewczeta smaruja ciata
jakimis olejkami i wyleguja sie poinagie na plazach. Usta



panny Brent zacisnely sie bezwiednie. Moglaby wymienic
wiele przyktadow.
Przypomniata sobie lato ubiegtego roku. Przypuszczalnie
tym razem bedzie troche inaczej. Wyspa Zotierzykow...
Przetrawiala w pamieci list, ktéry juz tyle razy czytala.

Droga panno Brent, przypuszczam, ze Pani sobie mnie
przypomina. Bytysmy razem w hotelu w Belhaven
w sierpniu przed kilkoma laty i miatysmy tyle wspolnych
tematow do rozmow. Posiadam obecnie wtasny domek na
wyspie przy brzegu devonskim. Powinno chyba Paniq
pociggac miejsce, gdzie znajdzie Pani zdrowq kuchnie
1 osoby o niedzisiejszych poglgdach. Nie grozi Pani
oglgdanie nagosci i wystuchiwanie ptyt gramofonowych do
pozZnej nocy. Bytoby mi bardzo mito, gdyby Pani mogta tak
sie urzqdzié¢, by spedzic letni urlop na Wyspie Zotnierzykéw
- oczywiscie jako moj gos¢. Czy odpowiadatby Pani
poczqtek sierpnia? Powiedzmy, osmy.

Z serdecznym pozdrowieniem U.N.O.

Ktéz to mégt by¢? Podpis byt trudny do odcyfrowania.
Emily Brent stwierdzila ze zniecierpliwieniem, ze tak wielu
ludzi podpisuje sie nieczytelnie. Zaczela przypominac sobie
osoby spotkane w Belhaven. Byta tam dwukrotnie podczas
lata. Przyszla jej na mysl pewna pani w srednim wieku...
dobrze, ale jak sie ona nazywata?... Jej ojciec byt
duchownym. Zaraz, byta tam jeszcze pani Olten... Ormen...
nie, na pewno Oliver! Tak... Oliver.

Wyspa Zothierzykéw! Gazety pisaly co$ o niej - jaka$
gwiazda filmowa - a moze amerykanski milioner?

Oczywiscie, czesto takie miejsca mozna tanio nabyc¢ - nie
kazdemu sie podobaja. Ludzie wyobrazaja sobie, ze to musi
by¢ bardzo romantyczne, ale gdy przyjdzie mieszkac na
wyspie, ujawniaja sie rézne niedogodnosci, i wtedy sa
szczesliwi, jezeli moga ja sprzedad.



»W kazdym razie spedze bezptatnie urlop” - pomyslata
Emily Brent.

Jej dochody bardzo zmalaly; z wielu akcji nie wyptacaja
w ogéle dywidend, tak ze nie nalezalo pomina¢ tej okazji.
Gdyby mogta sobie tylko przypomnie¢ cos wiecej o tej pani,
a moze pannie Oliver.

General Macarthur spogladat przez okno pociagu,
zblizajacego sie do Exeter. Tu miat sie przesias¢. Do diabta
z tymi bocznymi liniami kolejowymi! Do Wyspy
Zomierzykéw nie byto dalej niz o skok zajaca.

Nie mogt sobie przypomnie¢, ktéry z jego kolegow
nazywat sie Owen. Widocznie ktos z jego dawnego putku -
przyjaciel Spoofa Leggarda czy Johnny’ego Dyera.

Przybedzie paru starych kompanéw, aby pogwarzyc
o dawnych znajomych.

Tak, pogwarka o dawnych czasach sprawitaby mu
przyjemnosc¢. Ostatnio odniost wrazenie, ze koledzy raczej
unikaja jego towarzystwa. Wszystko przez te przeklete
plotki! Na Boga, to juz kawat czasu - blisko trzydziesci lat
temu! Widocznie Armitage sie wygadat. Przeklety bubek!
Coz on mogt wiedzie¢? Lepiej nie rozmyslac o tych
sprawach! Mozna sobie wiele rzeczy po prostu wmowic, na
przyktad, ze znajomy patrzy na ciebie jakims dziwnym
wzrokiem.

Wyspa Zotnierzykéw! Byt ciekaw, jak wyglada. Wiele
pogtosek krazyto na jej temat. Méwiono nawet, ze
Admiralicja, Ministerstwo Obrony czy tez Lotnictwa miaty
ja obja¢ w posiadanie.



Mtody Elmer Robson, milioner amerykanski, wybudowat
sobie wille na wyspie. Podobno wydat na nia tysiace.
Wszedzie niebywaty przepych...

Exeter! I godzina czekania! Nie lubit czeka¢. Chcialby
gdzies pdjsé...

Vi

Doktor Armstrong prowadzit swego morrisa przez
rownine Salisbury. Byt bardzo zmeczony... Za powodzenie
trzeba ptaci¢. Byt czas, gdy siedziat w swoim nowoczesnie
urzadzonym gabinecie na Harley Street, ubrany w biaty
kitel, wsrod nowiutkich aparatéw lekarskich, i czekalt,
czekal przez wiele pustych dni na sukces czy bankructwo...

Ostatecznie sie udato! Miat szczescie! Ale byt tez
i zreczny. Doskonale nadawat sie do swojego zawodu. To
jednak za mato. Aby sie wybi¢, trzeba mie¢ tut szczescia.

A on je mial! Dobra diagnoza, pare pacjentek, pacjentek
wdziecznych i bogatych... i tam i 6wdzie poszto stéwko:
,Niech pani sprobuje udac sie do Armstronga, to mtody
lekarz, ale madry. Pam chodzita latami do wszystkich
mozliwych lekarzy, a on od razu znalazt przyczyne jej
dolegliwosci!”.

Koto zaczetlo sie toczy¢... Obecnie doktor Armstrong
osiggnat petnie powodzenia. Byt coraz bardziej zajety. Miat
mato wolnego czasu. I dlatego cieszyt sie tego sierpniowego
ranka, ze wyrwat sie na pare dni z Londynu, by udac sie na
te wyspe przy brzegu devonskim. Wiasciwie to nie bedzie
nawet urlop. List, ktory otrzymat, byt skapy w stowach,
czego nie mozna powiedziec¢ o dotaczonym do niego czeku.
Duze honorarium. Ci Owenowie muszga siedzie¢ na
pienigdzach. Na pewno jakas mata niedyspozycja. Troskliwy



maz boi sie o stan zdrowia zony i pragnie poznac¢ diagnoze,
nie budzac jej niepokoju. Ona nie chce nawet styszec
o lekarzach. Jej nerwy...

Nerwy! Brwi lekarza uniosty sie. Ach, te kobiety i ich
nerwy! Ostatecznie jesli chodzi o jego interes, to wlasciwie
wszystko jest w porzadku.

Wiekszos¢ kobiet, ktdre przychodzily do niego po porade,
chorowata najwyzej na nude. Nie bylyby mu jednak
wdzieczne, gdyby im to wrecz oswiadczyl! Zawsze mozna
wymysli¢ jakas chorobe.

»Rzadko spotykany przypadek (tu nastepowata jakas
dluga nazwa), nic powaznego... wymaga jedynie wtasciwej
kuracji. Leczenie jest zupetlnie proste”.

Nie ulega watpliwosci, ze wiara w uleczenie jest
najsilniejsza bronig medycyny. On sam umiat postugiwac sie
ta bronig, potrafil wzbudzi¢ nadzieje i wiare.

Szczesciem udato mu sie wybrnaé z tej sytuacji sprzed
dziesieciu... nie, sprzed pietnastu lat. O maty wlos nie
wpadt wtedy. Bytby bezapelacyjnie zgubiony! Ledwo
przyszed! do siebie po tym wstrzasie. Przestatl pi¢
calkowicie. Na Jowisza, pomimo wszystko byt o krok od
katastrofy...

Ustyszatl rozdzierajacy uszy klakson samochodowy;
olbrzymi supersportowy dalmain pedzit za nim z szybkosciag
osiemdziesieciu mil na godzine. Doktor Armstrong zjechat
na sam skraj drogi. Znowu jeden z tych mtodych wariatow,
ktérzy rozbijaja sie po kraju. Nienawidzit ich. I tym razem
otartl sie prawie o jego woz. Przeklety duren!

\1



Tony Marston, naciskajac bez przerwy klakson, myslat
w duchu: ,Ten ruch i ttok na szosach jest niemozliwy.
Zawsze ktos$ musi zatarasowac ci droge. I wszyscy musza
jechac¢ srodkiem szosy! Prowadzi¢ auto w dzisiejszych
czasach w Anglii to prawie beznadziejne... nie jak we
Francji, gdzie mozna doda¢ gazu...”.

Czy nie warto sie zatrzymad, by ugasi¢ pragnienie? Ma
mase czasu. Zostala jeszcze jakas setka mil z oktadem. Miat
ochote na szklaneczke piwa imbirowego. Powietrze drga
z upatu!

Ostatecznie pobyt na tej wysepce moze by¢ nawet
przyjemny - byle pogoda dopisala. Zastanawiat sie, kim tez
moga by¢ ci Owenowie. Przypuszczalnie siedza na forsie.
Wtlasciwie istnieja przyjemniejsze miejsca na spedzenie
czasu niz ta bezludna wysepka, ale taki cztowiek jak on, bez
wiekszych zasobdéw finansowych, nie ma duzego wyboru.

Miejmy nadzieje, ze sg dobrze zaopatrzeni w trunki.
Nigdy nie jest sie pewnym ludzi, ktorzy zrobili pienigdze,

a nie sa od urodzenia przyzwyczajeni do pewnych rzeczy.
Szkoda, ze pogtoska, jakoby Gabriela Turl miata te wyspe
zakupic¢, nie sprawdzita sie. Przyjemniej byloby spedzi¢ czas
Z ludzmi filmu.

No, ostatecznie mozna przypuscic, ze troche dziewczat
tam bedzie...

Gdy wyszedt z baru, przeciagnat sie, ziewnal, spojrzat na
btekitne niebo i wsiadt do swego dalmaina.

Mtode kobiety patrzyty na niego z zachwytem -
podziwialy jego szesé stOop wzrostu, proporcjonalnie
zbudowane ciato, kedzierzawe wtosy, opalona twarz
i ciemnoniebieskie oczy.

Zapuscit motor i z rykiem wyjechat z bocznej uliczki.
Starzy mezczyzni i dzieci odskakiwali w bok. Chtopcy
z podziwem spogladali na samochéd. Anthony Marston
kontynuowatl swa podréz, budzac powszechne
zainteresowanie.



A1

Blore jechat pociagiem osobowym z Plymouth.

W przedziale znajdowat sie poza nim jeszcze jeden pasazer,
jakis stary rybak z kaprawymi oczyma. W tej chwili spat.

Blore pisat w swym matym notesiku.

- Oto cala grupa - mruczat do siebie - Emily Brent, Vera
Claythorne, doktor Armstrong, Anthony Marston, stary
sedzia Wargrave, Philip Lombard, emerytowany generat
Macarthur oraz stuzacy Rogers z zona.

Zamknatl notes i wtozyt go z powrotem do kieszeni.

Spojrzat na drzemigcego w kacie mezczyzne. Bedzie miat
z osiemdziesigtke - ocenit fachowo jego wiek.

Zaczal zastanawiac¢ sie nad swoimi sprawami.

,Robota powinna by¢ dosc lekka - rozmyslatl. - Nie
wyobrazam sobie, bym mogt sie potknac. Przypuszczam, ze
uda mi sie dopilnowac wszystkiego”.

Wstatl i przypatrywat sie odbiciu swej twarzy w szybie.
Miata w sobie cos, co kojarzyto sie z wojskiem. Tak, ceche
te podkreslat przystrzyzony was. Twarz wtasciwie bez
wyrazu. Oczy szare, blisko osadzone. ,Mégtbym
przedstawic sie jako major - pomyslat - ale nie,
zapomniatem. Bedzie tam ten stary generat. Od razu sie na
mnie pozna.

Afryka Potudniowa... to jest méj punkt wyjscia! Nikt
Z gosci nie ma z nig nic wspolnego, a ja wlasnie skonczyltem
czyta¢ opis podrozy po Afryce i moge na ten temat cos
niecos powiedziec”.

Na szczescie ludzie z kolonii reprezentuja cata game
roznorodnych typow. Blore czul, ze w kazdym towarzystwie
mogiby bez obawy przedstawic sie jako przybysz z Afryki
Potudniowe;j.



Wyspa Zoierzykéw. Poznat jg jako maty chlopczyk.
Niedaleko brzegu troche skat, w ktérych gniezdzity sie
mewy.

Co za pomyst wybudowaé na niej dom! Przeciez tam musi
by¢ okropnie podczas brzydkiej pogody! Ale milionerzy
maja swe kaprysy!

Stary rybak obudzit sie w swoim kacie.

- Czlowiek nigdy nie jest pewien morza, nigdy! -
powiedzial.

Blore przytaknat.

Rybakowi sie odbito.

- Nadciaga szkwat - rzekt melancholijnie.

Blore obruszyt sie lekko:

- Chyba nie. Jest sliczny dzien.

Stary krzyknat rozgniewany:

- Burza nadcigga! Czuje ja nosem.

- By¢ moze ma pan racje - odpowiedzial Blore
pojednawczo.

Pociag zatrzymat sie na jakiejs stacji i dziwny pasazer
stanat niepewnie na nogach.

- Wysiadam tutaj. - Mocowat sie z drzwiami, Blore mu
pomogt.

Staruszek odwrdcit sie. Podnidst uroczyscie reke
1 zamrugat zaczerwienionymi powiekami.

- Czuwaj i maodl sie! Czuwaj i modl sie! Zbliza sie Dzien
Sadu.

Przy schodzeniu na peron upadt. Lezac, spojrzat na
Blore’a i rzekt z niezmierna powaga:

- Méwie do pana, mtody czlowieku. Dzien Sadu jest juz
bardzo blisko.

»~Jemu blizej do Dnia Sadu niz mnie” - pomyslat Blore,
wracajgc na swoje miejsce.

Ale... jak wykazaly pézniejsze wypadki, nie miat racji...



ROZDZIAt DRUGI

Na stacji Oakbridge stata grupka osob rozgladajacych sie
niezdecydowanie wokoto. Za nimi numerowi utozyli walizki.
Ktoérys z nich zawotat:

- Jim!

Zblizyt sie szofer jednej z taksowek.

- Czy panstwo moze na Wyspe Zolierzykéw? - zapytat
z czystym devonskim akcentem. Cztery osoby kiwnety
glowami, a potem zaczely sie sobie przygladac.

Szofer zwrocit sie do sedziego Wargrave’a jako do
najstarszego z grupy:

- Czekaja na panstwa dwie taksowki. Ale jedna z nich
musi jeszcze poczeka¢ na osobowy z Exeter - to kwestia
paru minut - jakis pan ma nim przyjechac. Moze ktos
z panstwa zaczeka? Bedzie panstwu wygodniej
w mniejszych grupkach.

Vera Claythorne, jako przyszta sekretarka, z miejsca
zabrata glos:

- Ja zaczekam. Moze panstwo pojada pierwsi? - Spojrzata
na troje nieznajomych, w gtosie jej brzmiata nuta
autorytetu. Robila wrazenie kierowniczki internatu dla
dziewczat.



Panna Brent odpowiedziata sztywno:

- Dziekuje - i z uniesiona glowa wsiadta do taksowki.
Obok niej usadowit sie Wargrave.

Kapitan Lombard zaproponowat:

- Jesli pani pozwoli, zostane z panig, panno...

- Claythorne - odrzekta Vera.

- Pani pozwoli, ze sie przedstawie. Philip Lombard.

Numerowi utozyli walizki w takséwce. Wargrave odezwat
sie konwencjonalnie do panny Brent:

- Zdaje sie, ze bedziemy mieli tadng pogode.

- Wydaje sie, ze tak - odparla.

»10 dystyngowany mezczyzna - pomyslata. - Catkiem
niepodobny do typdéw, jakie spotyka sie w pensjonatach nad
morzem. Oczywiscie pani czy panna Oliver musi by¢ osoba
0 pewnym poziomie...”.

- Czy zna pani dobrze te okolice? - zapytal Wargrave.

- Bylam w Kornwalii i w Torquay, ale pierwszy raz w zyciu
znalazlam sie w tej czesci Devonu.

- Ja rowniez mato znam te strony.

Takséwka odjechata. Drugi kierowca zapytat:

- Moze panstwo wsigda do samochodu, nim pociag
nadjedzie?

Vera odméwila stanowczo:

- Nie, dziekuje.

Kapitan Lombard zasmiat sie.

- Moze przejdziemy sie troche? Chyba ze pani woli pdjsé
na stacje?

- O, dziekuje. Tak przyjemnie wydostac¢ sie z tego
dusznego pociagu.

- No tak, podrézowanie w dzisiejszym upale nie nalezato
do przyjemnosci.

- Mam nadzieje, ze pogoda sie utrzyma. Niestety, u nas
w Anglii aura bywa tak zwodnicza...

Lombard zapytat, widocznie z braku tematu:

- Czy pani zna te okolice?



- Jestem tu po raz pierwszy. - Postanowila wyjawi¢ mu
z miejsca powod swego przyjazdu. - Nie znam nawet mojej
przysztej chlebodawczyni.

- Pani chlebodawczyni?

- Tak. Zostatam zaangazowana przez pania Owen
w charakterze sekretarki.

- Ach tak. - Jego sposob mowienia zmienit sie
niedostrzegalnie, stat sie pewniejszy, mniej sztywny. - Czy
to nie dziwne?

Vera zasmiala sie.

- Nie ma w tym nic dziwnego. Po prostu jej sekretarka
nagle zachorowata i zatelefonowata do biura posrednictwa
pracy o zastepczynie, a oni skierowali mnie.

- A wiec tak to wyglada. A jesli pani nie spodobaja sie
warunki pracy?

Vera usmiechneta sie znowu.

- O, to tylko takie wakacyjne zajecie. Mam stata prace
w zenskiej szkole. Prawde powiedziawszy, jestem niezwykle
podniecona mozliwoscia zobaczenia Wyspy Zotnierzykéw.
Tyle o niej czytalam w gazetach. Czy to nie fascynujace?

- Nie wiem. Nie widzialem jeszcze tej wyspy.

- Naprawde? Owenowie musza by¢ niebywale dumni z jej
posiadania. Co to za rodzaj ludzi? Mégtby mi pan
powiedziec?

Lombard zastanawiat sie chwile. , Niezreczna sytuacja -
udawac, ze ich znam, czy nie?”. Nagle zawotat:

- Osa usiadta pani na ramieniu! Nie... niech sie pani nie
rusza. - Machnat reka. - O, juz odleciala.

- Dziekuje panu bardzo. W tym roku pojawito sie
mnostwo os.

- Przypuszczam, ze to z powodu upatéw. Czy pani nie wie
przypadkiem, na kogo czekamy?

- Nie mam najmniejszego pojecia.

Dat sie slysze¢ ghluchy odgtos nadjezdzajacego pociagu.

- To pewnie ten pociag.



Z. drzwi dworca wyszedt wysoki mezczyzna w typie byltego
wojskowego. Jego szpakowate wtosy byly gtadko
przyczesane, a Siwy was starannie przystrzyzony.

Tragarz, uginajac sie pod dosc¢ ciezka skérzang walizg,
wskazat na Vere i Lombarda.

Vera podeszta pare krokéw.

- Jestem sekretarka pani Owen. Wtasnie czekamy
z taksOwka na pana. Panowie pozwola - to jest pan
Lombard.

Niebieskie, wyblakte oczy, bystre pomimo wieku, spoczetly
na Lombardzie.

Ten mtody cztowiek niezle wyglada. Ale cos$ z nim jest nie
w porzadku...

Wszyscy troje podeszli do taksowki. Wkrétce zostawili za
soba spokojne uliczki Oakbridge, potem jakas mile jechali
droga do Plymouth, wreszcie skrecili w waskie drozki
otoczone bujna zielenia.

- Nie znam wecale tej czesci Devonu - odezwat sie generat
Macarthur. - Mieszkam na wschodd stad, na granicy Dorset
i Devonu. Naprawde tu jest bardzo tadnie. Te pagorki,
czerwona ziemia i wszedzie tak zielono, az mito patrzec.

Philip zauwazyt krytycznie:

- Okolica jest troche zanadto zamknieta... Osobiscie wole
bardziej otwarte przestrzenie, gdzie mozna zobaczyc, co sie
dzieje...

- Mogtbym sie zatozy¢, ze zwiedzit pan kawatl Swiata -
zwrocit sie do niego generat.

Lombard wzruszyt lekcewazaco ramionami.

- Ano, bylo sie troche tu i 6wdzie.

»Pewno za chwile spyta mnie, czy bratem udziat w wojnie
Swiatowej - pomyslal. - Tacy starzy wojskowi nie moga sie
bez tego obejsc”.

Ale generat Macarthur nawet stowem nie wspomniat
0 wojnie.



Gdy mineli wierzchotek pagorka, zaczeli zjezdzac
serpentynami do Sticklehaven, malutkiej wioski ztozonej
z paru domkow. Przy brzegu kotysata sie 10dZ rybacka.

Na potudniu dostrzegli w blasku zachodzacego stonca
Wyspe Zoierzykow.

- To nawet kawat drogi - zauwazyta Vera z wyraznym
zawodem w gtosie.

Wyobrazata sobie, ze wyspa jest potozona blizej brzegu
i ze zobaczy na niej jakis patacyk. Z daleka nie byto widac¢
ani sladu domu, jedynie skaty. Byto w tej scenerii cos
ponurego. Vera zadrzata lekko.

Przed mata gospoda , Siedem Gwiazd” siedziaty trzy
0soby.

Mozna bylo rozpoznac zgarbiona postac sedziego,
wyprostowana sylwetke panny Brent. Trzecia osoba byt
wysoki mezczyzna, ktory wyszedt im naprzeciw.

- Pomyslatem, ze powinniSmy zaczekac na panstwa.
Razem poplyniemy na wyspe. Pozwola panstwo, ze sie
przedstawie? Nazywam sie Davis. Z Natalu; Afryka
Potudniowa to moja kolebka, cha, cha - zasmiat sie wesoto.

Sedzia Wargrave spogladat na niego z widoczna
niechecia. Miat mine, jak gdyby chciat wyprosi¢ go z sali
sadowej. Panna Brent nie byla pewna, czy wtasciwie lubi
ludzi z kolonii, czy tez nie.

- Moze ktos z panstwa miatby ochote na maty
kieliszeczek przed wejsciem do t6dki? - zapytat Davis
goscinnie.

Nikt nie przyjat jego propozycji, odwrocit sie wiec
i podnidst reke do géry.

- Nie zwlekajmy zatem. Mili gospodarze nas oczekuja.



Zauwazyl dziwny wyraz skrepowania na twarzach
obecnych, jak gdyby wzmianka o gospodarzach dziatata na
nich paralizujaco.

Na znak dany przez Davisa jakis rybak podnidst sie spod
Sciany, o ktéra opierat sie do tej pory. Jego twarz byla
pomarszczona od wiatru, ciemne oczy unikaty ich
spojrzenia. Méwit z miekkim devonskim akcentem.

- Jesli panie i panowie chca juz wyruszy¢, tédka stoi
gotowa. Jeszcze dwbéch panéw ma przyjechaé autem, ale
pan Owen polecit nie czekaé na nich, gdyz nie wiadomo,
kiedy przybeda.

Cate towarzystwo ruszylto naprzdéd. Rybak prowadzit ich
po kamiennym molo do zakotwiczonej obok motorowki.

Emily Brent zauwazyta:

- To jakas mata todka.

Wtasciciel motorowki odrzekl z pewnoscia siebie:

- To wspaniala 16dka, prosze pani. Niech pani tylko
mrugnie okiem, a poplyniemy nig do Plymouth.

Sedzia Wargrave ostro przerwat jego wywody:

- Jest nas tutaj pare osob.

- Ach, ona moze pomiesci¢ dwa razy tyle, prosze pana.

Philip Lombard rzekt swym milym gtosem:

- Wszystko w porzadku. Pogoda wspaniata. Morze
spokojne.

Panna Brent wsiadta z wyrazem niepokoju na twarzy. Inni
postapili za nig. Cate towarzystwo byto jeszcze skrepowane
soba nawzajem... Kazdy czutl sie jakby obserwowany przez
pozostatych.

Mieli juz odbija¢ od brzegu, gdy drézka wjechat do wioski
samochdd. Potezna maszyna byla tak piekna w linii, ze jej
pojawienie sie miato wrecz teatralny charakter. Przy
kierownicy siedziat mtody mezczyzna, wiatr zwiewat jego
wtosy do tytu.

W blasku zachodzacego stonca nie wygladat na zwyktego
Smiertelnika, ale co najmniej na mtodego bozka, bohatera
sag Poinocy.



Nacisnat klakson i potezny dZzwiek potoczyt sie echem od
skat do zatoki.

To byl fantastyczny moment. Na tle tej scenerii Anthony
Marston wydawat sie mie¢ w sobie cos nadprzyrodzonego.
P6zniej wszyscy przypomnieli sobie te chwile.

Siedzac przy sterze, Fred Narracott pomyslat, ze to jakas
dziwna historia. Nie tak wyobrazat sobie gosci pana Owena.
Przypuszczat, ze beda bardziej wytworni. Mezczyzni
w strojach jachtingowych, kobiety w barwnych sukienkach,
wszyscy bogaci i imponujacy. Nikt z nich nie przypominat
towarzystwa, jakie podejmowat Elmer Robson. Drwigcy
usmieszek ukazat sie na jego wargach, gdy przypomniat
sobie gosci milionera. To byto towarzystwo - a jakie napiwki
dostawat!

Ten caly pan Owen musi by¢ jakims innym rodzajem
dzentelmena. Dziwne, ale Fred Narracott nigdy nie widziat
pana Owena ani jego matzonki. Wtasciwie nigdy sie tu nie
zjawial. Wszystkie polecenia i pienigdze otrzymywat Fred
od Morrisa. Instrukcje byty zawsze jasne, pieniadze
punktualnie ptacone, ale wszystko to wydawato sie dziwne.
Dzienniki pisaly, ze z tym panem Owenem wiaze sie jakas
tajemnica, i Fred Narracott przyznawat im racje.

Moze kryje sie za tym panna Gabriela Turl, ktora kupita
wyspe? Ale patrzac na pasazeréw, mozna bylo spokojnie te
teorie odrzucic¢. To nie ten rodzaj - nikt z nich nie wygladat
na kogos, kto ma do czynienia z gwiazda filmowa.

Ze ztoscia zaczat ich klasyfikowac.

Ta stara panna - to kwasny gatunek, znat go dobrze. Ze
byta piekielnica, mogt sie zatozy¢. Starszy pan wyglada na



wojskowego. Mtoda panienka jest tadna, ale pospolita, nic
nadzwyczajnego, nie przypomina gwiazdy z Hollywood.
A ten rzeski, krepy osobnik nie wyglada na dzentelmena.
Zapewne jakis byly kupiec. Natomiast drugi, chudy pan
przedstawia sie juz znacznie lepiej, jego bystre spojrzenie
o czyms swiadczy. By¢ moze ma cos$ wspolnego z filmem.
Ale wlasciwie tylko jeden pasazer przedstawiat sie
zadowalajaco. Ten, ktéry przyjechat samochodem. I to
jakim! Takiego samochodu Sticklehaven jeszcze nie
ogladato. Musi kosztowac setki i setki funtéw. Ten nalezat
do wlasciwego rodzaju. Bogaty od urodzenia. Gdyby
wszyscy byli w tym typie... bytoby to bardziej zrozumiate...
Dziwna sprawa, jesli sie nad tym zastanowic... bardzo
dziwna.

AV}

t.odka ptyneta w kierunku wyspy. Wreszcie spoza skat
wylonila sie willa. Potudniowa strona wyspy wygladata
zupelnie inaczej. Brzeg tagodnie opadat do morza. Dom
wychodzit frontem na potudnie, byt niski i sprawiat
nowoczesne wrazenie dzieki duzym oknom, wpuszczajacym
wiele Swiatta.

Urocza willa - willa, ktora spetniata wszelkie
oczekiwania.

Fred zatrzymat motor i skierowat t6dke do matej
przystani pomiedzy skatami.

- Musi by¢ dosc¢ trudno przybijac tutaj w czasie
niepogody - zauwazyt ostro Lombard.

Fred Narracott odrzekl obojetnie:

- Gdy wieje potudniowo-wschodni wiatr, nie ma mowy
0 przybiciu do wyspy. Czasami jest odcieta na tydzien lub



dtuzej.

Vera Claythorne pomyslata: ,Sprawa dostaw musi by¢
ogromnie trudna. To najgorsze. Wszystkie problemy
domowe sa takie ktopotliwe”.

Czoino otarto sie o brzeg. Fred Narracott wyskoczyl na
lad. Lombard pomdgt innym w wysiadaniu. Narracott
przycumowat 10dz do obreczy przybitej do skaly. Nastepnie
zaczal sie piaé¢ do géry schodami wykutymi w skale.

- Co za wspaniate miejsce! - odezwat sie generat
Macarthur.

Ale poczut sie niemito. To jakas przekleta dziura!

Gdy cate towarzystwo znalazto sie na duzym tarasie,
wszystkim zrobito sie 1zej. W otwartych drzwiach willi stat
W unizonej postawie shuzacy, oczekujac gosci; na widok jego
powaznej miny odzyskali pewnos¢ siebie. Poza tym willa
z bliska wygladata jeszcze bardziej pociagajaco, a widok
z tarasu byl wspanialy...

Stuzacy podszedt blizej, ktaniajac sie dyskretnie. Byt
chudym, wysokim mezczyzng, szpakowatym i przyzwoicie
sie prezentujgcym.

- Panstwo pozwola tedy.

W obszernym holu byly juz przygotowane napoje. Cata
bateria butelek. Humor Anthony’ego Marstona poprawit sie
nieco. Rozmyslat wtasnie, w jak dziwacznym miejscu sie
znalazl. To nie w jego stylu. Co tez myslat sobie stary
Borsuk, narazajac go na cos takiego? Szczesciem napoje
byly na poziomie. Nie zapomniano tez o lodzie.

Ale co ten stuzacy gada?

Ze Owenowie przyjada dopiero jutro, ze cos im
przeszkodzito. Wszelkie polecenia zostaty wydane... jesli
zechca rozgosci¢ sie w swych pokojach... obiad bedzie
podany o 6smej wieczorem.



Vera udala sie za pania Rogers na godre. Kobieta
otworzylta szeroko drzwi na koncu korytarza i Vera weszta
do Slicznego pokoju z duzym oknem wychodzacym na
morze i drugim - na wschod.

Kucharka zapytata:

- Mam nadzieje, ze niczego pani nie potrzeba?

Vera rozejrzata sie po pokoju. Jej walizy byly wniesione
i rozpakowane, z boku otwarte drzwi prowadzity do tazienki
wylozonej niebieskimi kafelkami.

- Nie, dziekuje, wszystko jest w porzadku.

- Gdyby pani czegos potrzebowata, prosze zadzwonic.

Pani Rogers miata plytki, monotonny gtos. Vera spojrzata
na nig z zaciekawieniem. Céz to za blade, bezkrwiste
stworzenie! Poza tym wyglada bardzo porzadnie w czarne;j
sukience, z wtosami gtadko zaczesanymi do tytu. Tylko jej
dziwne, latajace oczy ani chwili nie spoczety na jednym
miejscu.

Vera pomyslata, ze robi wrazenie, jakby sie bata wltasnego
cienia.

Tak, robita wrazenie przerazonej! Wygladata jak
ogarnieta Smiertelna trwoga... Przez plecy Very przeszedt
dreszcz. Czegoz, na Boga, ta kobieta tak sie boi?

Zagadnela ja uprzejmie:

- Jestem nowa sekretarka pani Owen. Przypuszczam, ze
wie pani o tym?

- Nie, prosze pani, ja nic nie wiem - odpowiedziata
kucharka. - Wiem tylko, jakie pokoje maja panstwo zajac.

- Jak to, pani Owen nic o mnie nie wspomniata?

Powieki pani Rogers zatrzepotaty.



- Nie widziatam jeszcze pani Owen. Jestem tu dopiero od
dwéch dni.

,C0z to za ludzie ci Owenowie?” - pomyslata Vera.

- A ile jest tu zatrudnionej stuzby?

- Tylko ja i mdéj maz, prosze pani.

Vera zmarszczyta brwi. Osiem osob w willi, dziesie¢
razem z gospodarzami, i tylko dwoje stuzby?

- Jestem dobra kucharka - rzekta pani Rogers - a méj
maz zajmie sie wszystkim. Nie spodziewaliSmy sie,
oczywiscie, ze az tylu gosci przyjedzie.

- Czy da pani sobie rade?

- Z pewnoscia, a zresztga moze pani Owen zgodzitaby sie
przydzieli¢ mi pomoc, gdyby czesciej zjezdzato sie tu duzo
gosci.

- Przypuszczam, ze tak - odpowiedziata Vera.

Kucharka odwrécilta sie. Jej nogi bezszelestnie poruszaty
sie po podiodze. Wysuneta sie z pokoju jak cien.

Vera podeszta do okna i usiadta na parapecie. Byta troche
zaniepokojona. Wszystko to wygladato dos¢ dziwnie.
Nieobecnos¢ Owendw, ta blada, podobna do ducha
kucharka. I goscie! Tak, goscie byli tez jacys niesamowici.
Coz za dziwna zbieranina.

»,Chciatabym juz wreszcie zobaczy¢ tych Owenow.
Przekonac sie, co to za ludzie” - myslata.

Zeskoczyla z okna i spacerowata niespokojnie po pokoju.
Wspaniata sypialnia, nowoczesnie urzadzona. Jasne kilimki
na blyszczacym parkiecie, dyskretnie malowane Sciany,
duze lustro w obramowaniu zaréwek. Na pozbawionym
0zdob kominku olbrzymia bryta biatego marmuru, ktora
ksztaltem przypominala niedzwiedzia, wspélczesna rzezba
z ukrytym wewnatrz zegarem. Nad nig w chromowanej
ramce wisiat jaki$s wydrukowany wiersz. Staneta przed
kominkiem i zaczeta czytac. Byl to stary wierszyk, ktory
pamietala z lat dziecinnych:

Raz dziesieciu zotnierzykow



Pyszny obiad zajadato,
Nagle jeden sie zakrztusit -
I dziewieciu pozostato.

Tych dziewieciu Zotnierzykow
Tak wieczorem balowato,

Ze az jeden rano zaspat -
Osmiu tylko pozostato.

Osmiu dziarskich zotnierzykow
Po Devonie wedrowato,

Jeden zostac chciatl na zawsze...
No i wiasnie tak sie stato.

Siedmiu Zotnierzykow zimgq
Do kominka drwa rgbato,
Jeden zaciqt sie siekierq -
Szesciu tylko pozostato.

Szesciu wkrotce znecit miodek;
Gdy go z ula podbierali,
Pszczota uktuta jednego
I tylko w pigtke zostali.

Pieciu sprytnych Zotnierzykow
W prawie robic¢ chce kariere;
Jeden juz przymierzyt toge...

I zostato tylko czterech.

Czterech dzielnych Zotnierzykow
Raz po morzu zZeglowato;

Wtem wychynqgt sledZ czerwony,
Zjadt jednego, trzech zostato.

Trdéjka mitych Zotnierzykow
Zoo sobie raz zwiedzata;
Gdy jednego scisnqt niedZwiedz -



Dwodjka tylko pozostata.

Dwdch sie w stonku wygrzewato
Pod btekitnym, czystym niebem,
Ale stonce tak przypiekto,

Ze pozostat tylko jeden.

A ten jeden, ten ostatni
Tak sie przejqt dolg sroggq,
Ze az z zalu sie powiesil,
I nie byto juz nikogo!ll,

Vera usmiechneta sie. Oczywiscie. Przeciez to Wyspa
Zomierzykéow!

Podeszta znowu do okna, usiadia i obserwowata morze.
Jakie jest ogromne! Z tej strony nie wida¢ byto ladu, jedynie
bezmiar niebieskiej, falujacej wody w blasku zachodzacego
stonca.

Morze... takie spokojne dzis - a czasami tak okrutne...
Morze, ktére wcigga cie w swe gtebiny. Utopiony...
znaleziono go utopionego... utopionego w morzu...
utopionego... utopionego... utopionego...

Nie, nie powinna tego wspominac... musi zapomniec.
Wszystko juz mineto.

Vi

Doktor Armstrong przybyt na wyspe prawie o zachodzie
stonca. Podczas drogi starat sie gawedzié¢ z przewoznikiem
- mieszkancem wioski. Pragnal dowiedzie¢ sie czegos
blizszego o wlascicielach Wyspy Zomierzykéw, ale ten
Narracott albo byt Zle poinformowany, albo nie chciat



mowié. Nie pozostalo nic innego, jak rozmawia¢ na temat
rybotéwstwa i pogody.

Byl zmeczony po dtugiej jezdzie samochodem. Bolaly go
oczy. Jadac na zachéd, ma sie caly czas stonce przed soba.
Tak, byl porzadnie zmeczony. Morze i absolutna cisza...
tego potrzebowal. Powinien naprawde wzig¢ dtuzszy urlop.

Ale nie mégt sobie na to pozwoli¢. Nie ze wzgledéw
finansowych oczywiscie. Nie mégt wyrwag sie z trybow
machiny, ktéra sam uruchomit. Gdy sie juz raz wreszcie
zdobylo powodzenie, nie mozna dopusci¢ do utraty
pacjentow. ,Wszystko jedno, dzisiejszego wieczoru
chciatlbym mie¢ pewnosé¢, ze nie wréce... ze zerwalem

z Londynem, z Harley Street i z catym tym mtynem” -
pomyslat.

Pobyt na wyspie ma w sobie cos magicznego, cos ze
Swiata fantazji. Jest sie tu w jakims wtasnym sSwiecie,
odcietym od otaczajacej rzeczywistosci. W swiecie,

z ktorego mozna juz nigdy nie wroci¢. Marzyt, ze zostawia
Za soba swoje codzienne zycie.

Smiejac sie do siebie samego, zaczat robié plany na
przysztosc¢, fantastyczne projekty. Byl ciggle jeszcze
usmiechniety, gdy wstepowat na kamienne schodki.

Na gorze zobaczyt siedzacego w fotelu starszego pana,
ktérego sylwetka wydawala mu sie znajoma. Gdziez on
widziatl te zabig twarz, gtlowe osadzona na karku zotwia,
lekko pochylony tutéw - tak, i te blade, przenikliwe oczy?
Oczywiscie - stary Wargrave. Zeznawat raz przed nim.
Robit zawsze wrazenie drzemigcego, ale natychmiast
ozywiat sie, gdy sprawa zahaczata o jakis paragraf. Miat
wielki wplyw na tawe przysiegtych - méwiono o nim, ze
potrafi pokierowac jej sadem wedlug swego uznania. Udalo
mu sie kilka razy uzyskac¢ zaskakujgcy werdykt. Miatl przy
tym opinie ,wieszajgacego sedziego”.

Co za Smieszny przypadek, spotkaé¢ go wlasnie tutaj...
daleko od swiata.



ViI

Sedzia Wargrave pokiwat w zamysleniu gtowa.

,2Armstrong? Przypominam go sobie, gdy zeznawat jako
Swiadek. Bardzo ostrozny i doktadny w zeznaniach.
Wszyscy lekarze to sa typy... A szczegdlnie ci z Harley
Street”.

Przypomniat sobie z niechecig rozmowe, jaka
przeprowadzit niedawno na tej wtasnie ulicy z pewnym
lekarzem o stodkim gtosie.

Odezwat sie do nadchodzacego:

- Napoje sa przygotowane w holu.

Doktor Armstrong odrzekt:

- Musze przedtem zlozy¢ moje uszanowanie gospodarzom
tego domu.

Wargrave przymknat oczy i teraz zupetnie juz
przypominat gada.

- Tego nie bedzie pan mdégt zrobic.

- Jak to nie? - zapytat Armstrong zdumiony.

- Nie ma ani gospodarza, ani gospodyni tego domu.
Wyglada to dos¢ dziwnie i prawde powiedziawszy, nie
bardzo rozumiem, o co chodzi.

Armstrong wpatrywat sie w niego zdumionym wzrokiem.
Gdy wydawato mu sie, ze stary sedzia ponownie zapadt
w drzemke, Wargrave zapytat nagle:

- Czy zna pan Constance Culmington?

- Eee... nie, chyba nie.

- To bez znaczenia - rzekl sedzia. - Dziwna kobieta,

a przy tym ma pismo, ktore trudno odcyfrowad.
Zastanawiam sie po prostu, czy nie przybytem do
niewlasciwego domu.



Doktor Armstrong zrobil niezdecydowany ruch glowa
i wszedt do holu.

Sedzia rozpatrywat w myslach sprawe Constance
Culmington. Nieodpowiedzialna jak wszystkie kobiety.

Potem zaczatl sie zastanawia¢ nad dwiema kobietami
przebywajacymi na wyspie, stara panna o waskich wargach
i mtoda dziewczynag. Mniej go interesowata ta rezolutna,
zimnokrwista panna. Ach, jest jeszcze zona Rogersa.
Dziwne stworzenie, wyglada na Smiertelnie przerazona. Ale
ta para zna przynajmniej swoj fach.

Rogers pojawit sie wtasnie na tarasie i sedzia zapytat:

- Czy lady Constance Culmington jest réwniez
oczekiwana?

Rogers spojrzat na niego zdumiony.

- Nic mi o tym nie wiadomo, prosze pana.

Sedzia uniést brwi, ale nic nie powiedziat. ,,Hm. Wszystko
tu jest jakies niejasne” - pomyslat.

ALl

Anthony Marston kapat sie w tazience. Rozkoszowat sie
goraca woda, rozprezat miesnie po dtugiej jezdzie. Przez
jego glowe nie przebiegaly wtasciwie zadne mysli. Marston
byl raczej cztowiekiem czynu i silnych emocji.

Pomyslatl, ze trzeba bedzie jakos da¢ sobie z tym rade
i przestac przejmowac sie czymkolwiek.

Ciepla, parujaca woda - zmeczone czlonki - trzeba bedzie
za chwile sie ogoli¢ - potem koktajl - obiad...

A co p6Zniej?



IX

Blore wiazat krawat. Nigdy nie miat w tym wprawy. Czy
wyglada jak nalezy? Przypuszczal, ze tak.

Nikt nie odnosit sie do niego zbyt serdecznie... Smieszne,
w jaki sposéb obserwowali sie nawzajem... jak gdyby
wiedzieli...

Tak, nie ma zamiaru tego sknocic.

Rzucit okiem na wierszyk wiszacy w ramce nad
kominkiem. Co za mila niespodzianka znalez¢ go tutaj!

,Przypominam sobie te wyspe z czaséw, gdy bylem
jeszcze matym chtopcem. Nigdy nie przypuszczatem, ze
bede wykonywatl na niej podobna prace. Jak to dobrze
czasami, ze nie zna sie swej przysztosci” - dumat.

Generat Macarthur skrzywit sie do siebie samego.

Niech to diabli wezma, wszystko to wyglada dziwacznie!
Jest dalekie od tego, co spodziewat sie tu znalezc¢... Pod byle
jakim pozorem powinien przeprosic i odjechac... kichna¢ na
ten catly interes...

Ale c6z, motoréwka juz odbita.

Trzeba zostac.

Z tego Lombarda tez niezlty numer. Mdgtby przysiac, ze to
kretacz nie lada.



XI

Gdy zabrzmiat gong, Lombard otworzyt drzwi swego
pokoju i podszedt do klatki schodowej. Poruszat sie jak
pantera, zgrabnie i bezszelestnie. Miat w sobie cos ze
zwierzecia idacego na towy. Przyjemnie bylo na niego
patrzed.

Usmiechnat sie do siebie.

Co?... Tydzien?

Zamierzal przyjemnie spedzi¢ ten tydzien.

X

Emily Brent siedziata w swoim pokoju, ubrana do obiadu
w czarng jedwabna suknie, i czytata Biblie.
Jej usta poruszaty sie w takt czytanych stéw:

Bezboznik wpada do dziury, ktorqg sam wykopat:

w siec, ktorq zastawit, wplgtata sie jego wtasna noga.
Bog osqdzi wszystkich: grzesznicy wpadng w sidta
swych wtasnych rgk. Grzesznikow czeka piekto.

Zacisngwszy wargi, zamkneta Biblie.
Wstata, przypieta duza broszke do sukni i zeszta na obiad.

[1]1 Przetozyta Anna Bankowska.



ROZDZIAt TRZECI

Obiad dobiegat konca. Jedzenie byto dobre, wino
wytrawne, obstuga Rogersa staranna.

Ogolny nastroj sie poprawit. Rozmowy potoczyty sie
swobodniej, zaczeto poruszac¢ osobiste tematy.

Sedzia Wargrave, ktéremu rysy ztagodniaty po
doskonatym portwajnie, zabawiat doktora Armstronga
i Anthony’ego Marstona rozmowa. W stowach jego tu
i 6wdzie przebijala uszczypliwosc¢. Panna Brent gawedzita
z generalem Macarthurem, odkryli paru wspélnych
przyjaciot. Vera Claythorne rzeczowo dyskutowata
z Davisem problemy zwigzane z Afryka Potudniowa. Davis
ptynnie odpowiadat na jej pytania. Lombard przystuchiwat
sie ich rozmowie. Od czasu do czasu wzrok jego Slizgat sie
wokot stotu; przypatrywat sie innym.

Anthony Marston odezwat sie nagle:

- Dos¢ dziwne sa te drobiazgi.

Posrodku stotu, na okragtej szklanej ptytce stato kilka
figurek porcelanowych.

- Zomhierzyki - rzekl. - Zomierzyki na Wyspie
Zomierzykéw. Przypuszczam, ze o to chodzi.

Vera pochylila sie naprzod.



- Ciekawam, ilu ich jest?... Dziesieciu. - Nagle krzykneta:
- A to dopiero! Przeciez to tych dziesieciu zolnierzykow
z piosenki dla dzieci. W moim pokoju ten wierszyk wisi
w ramce nad kominkiem.

Lombard wtracit:

- W moim pokoju réwniez.

- I w moim.

- W moim tez!

Wszyscy przyltaczyli sie do chéru gtosow.

- Dos¢ zabawny zbieg okolicznosci, nieprawda? -
zauwazyta Vera. Wargrave mruknat:

- Czysta dziecinada - i pociagnat tyk portwajnu.

Emily Brent spojrzata na Vere. Vera Claythorne spojrzata
na Emily Brent. Obydwie wstaly.

W salonie byly otwarte wielkie francuskie okna na taras,
skad dochodzit szum fal morskich, bijacych o skaty.

- Przyjemny odgtos - odezwala sie panna Brent.

Vera odpowiedziata ostro:

- Nienawidze go.

Emily Brent spojrzata na nig ze zdumieniem. Vera
zarumienita sie, lecz odrzekta juz spokojniej:

- Nie sadze, by to miejsce byto szczegdlnie przyjemne
podczas burzy.

Emily przytakneta.

- Jestem przekonana, ze w zimie ten dom stoi pusty.
Wtasciciele musza mie¢ niemale trudnosci
Z zaangazowaniem stuzby na te pore roku.

- Przypuszczam, ze w ogole jest tu trudno o stuzbe.

- Pani Oliver miata jednak szczescie, ze zatrudnita ich
dwoje. Zwlaszcza kucharka jest doskonata.

,Smieszne, ze starsi ludzie musza zawsze przekrecié
nazwisko” - pomyslata Vera.

- Tak, sadze, ze pani Owen miata w tym przypadku
wybitne szczescie.

Emily Brent wyjeta z torebki mata serwetke do
haftowania. Zaczela nawlekac ni¢, wreszcie ostro zapytata:



- Owen? Powiedziata pani: Owen?

- Tak.

Panna Brent poruszyta sie nerwowo.

- Nigdy w zyciu nie spotkatam kogos, kto by nazywat sie
Owen.

Vera spojrzata na nig ze zdziwieniem.

- Alez na pewno...

Nie zdazyta dokonczy¢ zdania. Drzwi otwarty sie
i mezczyzni przytaczyli sie do ich towarzystwa. Rogers
postepowat za nimi z filizankami czarnej kawy na tacy.
Sedzia usiadt obok panny Brent, Armstrong podszedt do
Very, a Tony Marston do okna. Blore przygladat sie
z wyrazem zdumienia figurce z brazu, jak gdyby starat sie
odgadnaé, czy jej dziwne ksztalty maja wyobrazac¢ postaé
kobiety. Generat Macarthur opart sie o kominek, targajac
reka bialy was. Do diabta, swietny obiad! Jego
samopoczucie poprawito sie. Lombard przerzucat
,Puncha”, ktory lezal na stoliku przy scianie. Rogers
obchodzit wszystkich z tacq. Kawa bylta dobra, naprawde
czarna i bardzo goraca.

Po tak doskonatym obiedzie wszyscy byli zadowoleni
z siebie i z zycia. Wskazdwki zegara wskazywaty
dwadziescia po dziewiatej. Nastapita cisza pelna spokoju.

W te cisze wdart sie nagle gtos. Bez zadnego uprzedzenia,
przenikliwy, sztuczny.

- Panie i panowie! Prosze o cisze!

Wszyscy poruszyli sie nerwowo. Obejrzeli sie wokoto,
spojrzeli na siebie, na sciany... Kto to méwi?

Czysty i wysoki gtos zabrzmial znowu:

- Wszyscy jestescie postawieni w stan oskarzenia:

Edward George Armstrong jest odpowiedzialny za
spowodowanie smierci Louisy Marii Clees w dniu 14 marca
1925 roku.

Emily Carolin Brent przyczynita sie do Smierci Beatrix
Taylor 5 listopada 1931 roku.



William Henry Blore spowodowat Smier¢ Jamesa
Stephena Landora 10 pazdziernika 1928 roku.

Vera Elisabeth Claythorne zabita 11 sierpnia 1935 roku
Cyrila Ogilvie Hamiltona.

Philip Lombard w lutym 1932 roku spowodowat Smier¢
dwudziestu jeden mezczyzn, wojownikéw jednego ze
szczepow wschodniej Afryki.

John Gordon Macarthur rozmyslnie spowodowat Smieré
kochanka swej zony, Arthura Richmonda, 14 stycznia 1917
roku.

Anthony James Marston zabit 14 listopada ubiegtego roku
Johna i Lucy Combes.

Thomas i Ethel Rogers sa odpowiedzialni za Smierc¢
Jennifer Brady, ktéra umarta 6 maja 1929 roku.

Lawrence John Wargrave jest winny morderstwa
popetnionego na Edwardzie Setonie 10 czerwca 1930 roku.

Oskarzeni, ktorzy stoicie przed trybunatem! Czy mozecie
powiedzie¢ cos$ na swoje usprawiedliwienie?

Glos ucicht.

Zapadta smiertelna cisza, ktora przerwat nagty hatas.
Rogers upuscit tace.

W tym samym czasie gdzies z zewnatrz dat sie styszec
krzyk oraz gtuchy odgtos.

Pierwszy zerwat sie Lombard. Podbiegt do drzwi
i gwattownie je otworzyt. Na podtodze lezata w skulonej
pozycji pani Rogers.

- Marston! - zawotat.

Anthony skoczyl mu na pomoc. Wspolnie podZwigneli
nieprzytomna i zaniesli ja do salonu.



Doktor Armstrong szybko podazyt za nimi. Pomdgt utozy¢
pania Rogers na kanapie i nachylit sie nad nig. Po chwili
rzekt:

- Nic jej nie jest. Po prostu zemdlata. Za minute przyjdzie
do siebie.

Lombard zwrdcit sie do Rogersa:

- Prosze przynies¢ kieliszek brandy.

Rogers byt blady, rece mu sie trzesty.

- Tak jest - wymamrotat i szybko wysliznat sie z pokoju.

Vera krzykneta:

- Kto to méwil? Gdzie on byl? To brzmiato... to brzmiato
jak...

Generat Macarthur wybetkotat:

- Co tu sie dzieje? Co to za dziwny rodzaj zartow?

Jego reka drgneta, ramiona mu opadty. Robil wrazenie
postarzatego o dziesie¢ lat.

Blore wycierat twarz chusteczka.

Jedynie sedzia Wargrave i panna Brent wydawali sie
stosunkowo mato poruszeni. Emily Brent siedziata sztywno,
wysoko trzymajac gtowe. Na jej policzki wystapity czerwone
plamy. Sedzia przybrat swa zwykta poze, glowe miat nisko
opuszczona. Reka delikatnie pocierat ucho. Tylko w jego
btyszczacych, inteligentnych oczach malowato sie
zaktopotanie.

Lombard, ktéry pozostawit zemdlona opiece doktora
Armstronga, przejat inicjatywe.

- Ten gtos? Brzmial, jakby dochodzit z sgsiedniego pokoju
- rzekt.

Vera zapytata zdenerwowana:

- Ale ktéz to mogt by¢? Kto to byt? Przeciez to nikt z nas!
Lombard, podobnie jak sedzia, powiddl wolno wzrokiem
wzdtuz Scian. Przez dtuzsza chwile wpatrywat sie w otwarte
okno, po czym stanowczo kiwnatl glowa. Nagle jego oczy

zabtysly. Zerwat sie i podbiegt do drzwi obok kominka,
ktére prowadzily do sasiedniego pokoju. Szybkim ruchem



chwycit za klamke i otworzyt drzwi na osciez. Wszedt do
srodka i natychmiast wydat okrzyk zadowolenia:

- A wiec tu go mamy!

Inni thumnie ruszyli za nim. Jedynie panna Brent
pozostata samotna, siedzac wyprostowana na krzesle.

W drugim pokoju, przy scianie dzielacej go od salonu,
znajdowal sie stot. Na nim stal gramofon, przestarzaty
model z tuba. Jej otwor przylegat do sciany. Lombard
odsunal gramofon i pokazat trzy niewielkie dziury, ktore
ktos wywiercil w sposéb nierzucajacy sie w oczy.

Nakreciwszy gramofon, potozyt igte na ptycie
1 natychmiast ustyszeli ponownie:

- Wszyscy jestescie postawieni w stan oskarz...

Vera krzykneta:

- Prosze zatrzymadé! Wylaczyc¢! To straszne!

Lombard ustuchat.

Armstrong westchnat z ulga.

- Jakis haniebny i do tego gtupi zart.

Sedzia Wargrave cicho zapytat:

- Czy pan naprawde sadzi, ze to byt zart?

Doktor spojrzat na niego ze zdziwieniem.

- A ¢6z mogtoby to by¢ innego?

Sedzia delikatnie powidd! dionig po gérnej wardze.

- Trudno mi w tej chwili wyrazi¢ sad w tej sprawie.

Anthony Marston zawotat nagle:

- Ale pomyslcie: jedna rzecz uszta naszej uwagi. Co za
diabet wiaczyt ten gramofon?

- Tak, nad tym nalezaloby sie zastanowié¢ - mruknat
sedzia.

Odwrécit sie i wszedt do salonu. Inni ruszyli za nim.

Rogers powrdcit tymczasem z kieliszkiem brandy. Emily
Brent pochylita sie nad jeczaca cicho pania Rogers.

Rogers zrecznie wsliznat sie pomiedzy obie kobiety.

- Przepraszam pania... chcialem jej cos powiedziec.
Ethel... Ethel... juz wszystko dobrze. Czy styszysz?...
Opamietaj sie!



Kobieta oddychata z trudem. Patrzyla przerazona wokoto.
Jej wzrok przechodzit z jednej twarzy na druga. W glosie
Rogersa brzmiato zniecierpliwienie.

- Ethel... opanuj sie wreszcie!

Doktor Armstrong zwrdcit sie do niej tagodnie:

- W tej chwili wszystko jest juz w porzadku. Ulegta pani
matemu zamroczeniu.

- Czy zemdlatam? - zapytala.

- Tak.

- To ten glos, ten okropny gtos, jak gdyby sad...

Przerwat jej doktor:

- Gdzie jest brandy?

Rogers postawit kieliszek na matym stoliku, ktos podat go
doktorowi, ktory nachylit sie nad chora tapiaca z trudem
powietrze.

- Niech pani to wypije, pani Rogers.

Wypita, krztuszac sie troche. Alkohol dodat jej sit, kolory
powrocily na twarz.

- Teraz czuje sie zupeinie dobrze. To postawilo mnie na
nogi.

- Oczywiscie, ze tak - rzekt Rogers. - Mnie rowniez jeden
tyk przywrocit rownowage. Ze strachu upuscitem tace.
Przeklete ktamstwo i tyle. Chciatbym wiedzie¢...

Nagle umilkt. To tylko kaszel, suchy kaszel sedziego
Wargrave przerwal mu w pét zdania. Spojrzal na sedziego,
ktéry znowu zakaszlat i wreszcie spytat:

- Kto potozyt pltyte na gramofon? Czy to nie przypadkiem
wy, Rogers?

Rogers zawotat:

- Ja nie wiedziatem, co to jest! Klne sie na Boga, prosze
pana, ze nie wiedziatem, co to byto. Gdybym wiedzial, na
pewno bym tego nie uczynit.

Sedzia rzekt oschle:

- Przypusémy, ze to prawda. Lepiej jednak bytoby,
gdybyscie to nam wyttlumaczyli.

Stuzacy wytart twarz chustka. Odpart z powaga:



- Wykonatem tylko, prosze pana, polecenie. To wszystko.

- Czyje polecenie?

- Pana Owena.

Sedzia Wargrave zazadat:

- Prosze nam to opowiedzie¢ bardziej szczegétowo. Jak
brzmiato polecenie pana Owena?

- Miatem zatozy¢ plyte gramofonowa. Znalaztem ja
w szufladzie, a moja zona miala pusci¢ gramofon po
wniesieniu przeze mnie czarnej kawy do salonu.

- Zastanawiajgca historia - mruknat sedzia.

Rogers zwrocit sie do niego podniesionym gtosem:

- To prawda, prosze pana. Przysiegam na Boga, ze to
prawda. Nie przypuszczatem ani przez moment, co to
bedzie. Ta ptyta miata normalny napis, myslatem, ze to jakis
muzyczny kawatek.

Wargrave spojrzat na Lombarda.

- Czy plyta miata tytut?

Lombard skinat gtlowa. Usmiechnat sie przy tym
ironicznie, pokazujac biate, ostre zeby.

- Zgadza sie. Byla zatytulowana: £.abedzi spiew.

Generat Macarthur wybuchnatl nieoczekiwanie:

- Ta cata historia jest niedorzeczna, zupetnie
niedorzeczna. Rzucac¢ oskarzenia w podobny sposéb. Cos
nalezy postanowic. Ten Owen, kimkolwiek jest...

- Wiasnie, kto to jest? - przerwata mu ostro Emily Brent.

Sedzia zaczat méwic z powaga nabyta podczas dtugiego
okresu praktyki sadowej:

- Jest to sprawa, ktora musimy doktadnie
przedyskutowac. Proponuje, by Rogers odprowadzit Zone



do t6zka. Potem wrdcicie do nas.

- Tak jest, prosze pana.

Doktor Armstrong zwrocit sie do niego:

- Pomoge wam, Rogers.

Podtrzymywana przez obydwu mezczyzn, pani Rogers
wyszla chwiejnym krokiem. Gdy opuscili pokoj, zabrat gtos
Tony Marston:

- Nie wiem jak panowie, ale ja bym sie chetnie czegos
napit.

- I ja takze - zawtérowatl Lombard.

Tony wstat.

- Ide po cos mocniejszego - i wyszedt z pokoju.

Po chwili wrécit.

- Wszystko to czekato na tacy.

Ostroznie postawit tace na stole. Kilka minut uptyneto na
rozlewaniu trunkéw. General Macarthur oraz sedzia nalali
sobie czystej whisky. Kazdy odczuwat potrzebe wypicia
czegos pobudzajacego. Jedynie Emily Brent poprosita
o szklanke wody.

Doktor Armstrong wszedt do pokoju.

- Czuje sie juz zupeinie dobrze. Datem jej sSrodek
uspokajajacy. - Spojrzat na kieliszki. - Co widze, alkohol?
Chetnie napije sie z wami.

Mezczyzni ponownie napehili kieliszki. W chwile pdzniej
zjawit sie Rogers.

Sedzia Wargrave przystapil do rzeczy. Pokoj zmienit sie
w matq sale rozpraw.

- No, Rogers - odezwatl sie sedzia - musimy rozpoczac¢ od
nitki, by dojs¢ do ktebka. Kto to jest pan Owen?

Rogers wytrzeszczyt oczy.

- Jest wilascicielem tego domu, prosze pana.

- Ta rzecz jest mi wiadoma. Chciatbym przede wszystkim
ustysze¢ od was, co wy wiecie o tym czltowieku.

Rogers potrzasnat glowa.

- Nic nie moge powiedziec¢, prosze pana. Nigdy go nie
widziatem.



Nastapilo mate poruszenie.

Generat Macarthur zapytat:

- Wyscie go nigdy nie widzieli? Hm... c6z to znowu ma
znaczyc?

- Jestesmy tu dopiero od tygodnia, prosze pana, moja
zona i ja. ZostaliSmy zaangazowani listownie za
posrednictwem agencji. Agencja Regina w Plymouth.

Blore potwierdzit:

- Znana, stara firma.

Wargrave indagowat dalej:

- Czy macie ten list?

- List, w ktérym nas zaangazowano? Nie zabralem go.

- No i co dalej? Przeciez, jak méwicie, zostaliscie
zaangazowani listownie.

- Tak jest, prosze pana, mieliSmy sie tutaj zjawic
w oznaczonym dniu. Tak tez uczyniliSmy. Wszystko tu byto
przygotowane. Spizarnia pelna jedzenia i w ogole wszystko
pierwszorzednie. Trzeba bylo tylko troche odkurzyc¢
mieszkanie.

- No i co dalej?

- Nic, prosze pana. OtrzymaliSmy znowu polecenie, i tym
razem listownie, by przygotowac¢ pokoje dla gosci.

A wczoraj po potudniu poczta przyniosta jeszcze jeden list
od pana Owena. Bylo w nim napisane, ze jego i panig Owen
co$ zatrzymato i nie moga przyjechaé¢, a my mamy robic
wszystko, co do nas nalezy. Byly tam tez wskazéwki co do
obiadu i czarnej kawy, no i puszczenia tej ptyty.

Sedzia zapytal ostroznie:

- Oczywiscie ten list macie przy sobie?

- Tak jest, prosze pana, mam go.

Wyjat list z kieszeni i podat sedziemu.

- Hm... w naglowku Hotel Ritz... i pisany na maszynie.

Blore zerwat sie i szybko podszedt do niego.

- Jesli pan pozwoli, chciatbym obejrzec¢ ten list.

Przebiegt go wzrokiem.



- Walizkowa maszyna do pisania, prawie nowa. Bez
usterek. Cechowany papier, najpospolitszy w uzyciu. Z tego
nic nie mozna sie zorientowaé¢. Mozliwe, ze sa odciski
palcéw, ale watpie.

Wargrave obserwowat go z uwaga.

Anthony Marston stat obok Blore’a i zagladat mu przez
ramie.

- Jakie on ma dziwne imiona, prawda? - odezwat sie. -
Ulick Norman Owen...

Stary sedzia zastanowit sie i rzekt do Marstona:

- Jestem panu bardzo zobowigzany. Zwrdcit pan moja
uwage na pewien wazny i ciekawy szczegét.

Spojrzat dookota i wysunawszy glowe naprzdd jak
zagniewany z0tw, zaapelowat do wszystkich:

- Nadeszta pora, bysmy po kolei wypowiedzieli sie w tej
sprawie. Mysle, ze bedzie najlepiej, jesli kazdy z nas udzieli
informacji, co wie o wtascicielu tego domu. - Przerwat na
chwile. - JesteSmy wszyscy jego gosS¢mi. Sadze, Ze nie bez
korzysci bedzie, jesli kazdy z nas opowie, czemu
zawdziecza swoje przybycie tutaj.

Przez pewien czas panowata cisza, az wreszcie Emily
Brent przemowila stanowczym glosem:

- Jezeli chodzi o mnie, sprawa przedstawia sie dos¢
osobliwie. Otrzymatam list z podpisem, ktérego nie mogtam
odcyfrowac. Sadzitam, ze jest od znajomej, ktora poznatam
na wakacjach dwa czy trzy lata temu. Przypuszczatam, ze
nazwisko brzmi Ogden czy Oliver. Znam panne Ogden
i paniag Oliver. Jestem przekonana, ze nigdy nie spotkatam
ani nie przyjaznitam sie z osoba nazwiskiem Owen.

Sedzia Wargrave zapytat:

- Czy ma pani ten list?

- Tak, zaraz go przyniose.

Wyszla i po chwili wrécita z listem.

Sedzia przeczytal go i powiedziat:

- Zaczynam rozumiec. A pani, panno Claythorne?



Vera odpowiedziata, w jakich okolicznosciach zostata
zaangazowana jako sekretarka.

- A pan Marston? - zapytat z kolei sedzia.

Anthony wyttumaczyt:

- Otrzymatem telegram od mego kumpla, Borsuka
Berkeleya. W pierwszej chwili bylem zdumiony, gdyz
sadzilem, ze ten stary kon wyjechat do Norwegii. Namawiat
mnie, bym tu przyjechat.

Wargrave ponownie skinat glowa.

- Doktor Armstrong?

- Zostatem wezwany jako lekarz.

- Domyslitem sie tego. Czy pan znat przedtem te rodzine?

- Nie. W liscie powotlano sie na jednego z moich kolegow.

- Zapewne po to, by uczyni¢ wezwanie bardziej
prawdopodobnym... A ten kolega, przypuszczam, nie
kontaktowat sie z panem ostatnio.

- Eee... Hm, istotnie, dawno go nie widziatem.

Lombard, ktéry wpatrywat sie w Blore’a, rzekl nagle:

- A ja chciatem zwrdéci¢ na co$ uwage...

Sedzia podniést reke.

- Za chwile.

- Ale ja...

- Musimy najpierw z jednym skonczyc¢, panie kapitanie.
W tej chwili badamy okolicznosci, dzieki ktorym znalezliSmy
sie tutaj dzis wieczorem. A jak z panem bylo, panie
generale?

Szarpigc was, general odpowiedziat:

- Otrzymatem list od tego Owena... byta w nim wzmianka
o starych znajomych, ktérych miatem tu spotkac...
przepraszat za niekonwencjonalng forme zaproszenia.
Przykro mi, ale listu nie zachowatem.

Wargrave zwrocit sie do Lombarda:

- A pan?

Umyst Lombarda dziatat szybko. Czy powiedzie¢ prawde,
czy nie? Wreszcie sie zdecydowal.



- Podobna sprawa. Zaproszenie, wzmianka o wspdlnych
przyjaciotach. Datem sie nabrac. List podartem.

Z kolei sedzia spojrzat na Blore’a.

Wskazujacym palcem gladzil gorna warge, w gtosie jego
brzmiata niebezpieczna nutka.

- Istnieje jeszcze jedna niepokojaca okolicznos¢. Ten glos
wymieniat nasze nazwiska oraz wypowiadat konkretne
oskarzenia. Oskarzeniami zajmiemy sie pdézniej. Teraz
chciatbym zwréci¢ uwage na pewien drobny szczegot.
Miedzy innymi zostato wymienione nazwisko Williama
Henry’ego Blore’a. O ile mi wiadomo, nikt z nas nie nosi
tego nazwiska. Natomiast nie byto wymienione nazwisko
Davis. Co pan o tym powie, panie Davis?

Blore odrzekl markotnie:

- Karty na stét. Przypuszczam, iz lepiej bedzie sie
przyznac, ze nie nazywam sie Davis.

- Wiec pan jest Williamem Henrym Blore’em?

- Tak.

- Chciatbym jeszcze cos dodac - wtracit Lombard. - Nie
tylko wystapit pan pod fatszywym nazwiskiem, ale - jak to
zauwazyltem dzi$ wieczér - umie pan pierwszorzednie
bujac. Powrdcit pan jakoby z Afryki Potudniowej, z Natalu.
Znam doskonale te okolice i mogtbym przysiac, ze panska
noga nigdy tam nie postata.

Oczy wszystkich skierowaty sie na Blore’a. Zle,
podejrzliwe oczy. Anthony Marston zblizyt sie do niego.
Jego piesci same sie zacisnety.

- No i céz, swintuchu - rzekt - jak sie wytlumaczysz?

Blore cofnat gtowe i wysunal kwadratowa szczeke.

- Panowie, jestescie w btedzie. Mam listy
uwierzytelniajgce. Mozecie je zobaczy¢. Pracowatem
przedtem w policji kryminalnej. Obecnie prowadze biuro
detektywistyczne w Plymouth. Zostatem po prostu
zaangazowany tutaj do pracy.

Sedzia Wargrave zapytat:

- Przez kogo?



- Przez tego Owena. List zawierat przekaz na zupeiie
przyzwoita sumke na wydatki oraz instrukcje dotyczace
mego zajecia. Mialem zjawi¢ sie tutaj jako gosé.
Otrzymatem liste zaproszonych. Miatem was wszystkich
pilnowacd.

- Z jakiego powodu?

Blore odrzekt cierpko:

- Klejnoty pani Owen. Do diabta z panig Owen!... Nie
wierze w ogole, ze taka osoba istnieje.

Palec sedziego znowu pogtadzit warge.

- Tak, panskie wnioski wydaja sie uzasadnione - rzekt
sedzia, tym razem z aprobatg. - Ulick Norman Owen!

W liscie panny Brent, cho¢ nazwisko nabazgrane jest

w sposoOb ledwo czytelny, imiona daja sie niezle
odcyfrowac... Una Nancy... W obu wypadkach te same
inicjaly. Ulick Norman Owen... Una Nancy Owen... a wiec
za kazdym razem U.N. Owen. Przy odrobinie fantazji
unknownl?21,

- Ale przeciez to fantazja... szalenstwo - zawotata Vera.

Sedzia tagodnie skinagl glowa.

- Tak jest. Jesli chodzi o mnie, nie mam najmniejszej
watpliwosci, ze zostaliSmy zaproszeni tu przez szalenca -
i to prawdopodobnie szalenca o morderczych instynktach.

[2] Gra stéw: po angielsku U.N. Owen wymawia sie
podobnie jak unknown (nieznany).



ROZDZIAr CZWARTY

Nastata chwila ciszy. Ciszy peilnej konsternacji
i niepokoju. Sedzia mowit dalej, jasno, z precyzja:

- Teraz przejdzmy do nastepnego etapu Sledztwa.
Przedtem chcialbym jeszcze uzupemhic¢ wypowiedzi panstwa
wlasnym zeznaniem.

Wyjat z kieszeni list i polozyt go na stole.

- Ma to by¢ niby-zaproszenie od jednej z moich bardzo
dobrych znajomych, lady Constance Culmington. Nie
widziatem jej pare lat. Wyjechata na Wschéd. List pisany
typowym dla niej rozwleklym, niejasnym stylem,
zachecajacy mnie do przyjazdu tutaj i metnie okreslajacy,
kim sa jej gospodarze. Zechca panstwo zauwazy¢, ze ciagle
stosowana jest ta sama technika. Wspominam o tym, gdyz,
jak dotad, wszystko wskazuje na jeden ciekawy fakt. Nie
ulega mianowicie watpliwosci, ze osoba, ktéra nas tu
zaprosila, bez wzgledu na to, kim jest, znata albo tez zadata
sobie niemato trudu, aby zapoznac sie z wieloma
szczegolami z naszego zycia. Nie wiem, kto to jest. Ale ten
ktos wie doskonale o mojej przyjazni z lady Constance i zna
styl jej listow. Wie cos niecos o kolegach doktora
Armstronga i ich obecnym miejscu pobytu. Zna przezwisko



przyjaciela pana Marstona i sposob, w jaki zwykl
telegrafowac. Wie dokladnie, gdzie panna Brent byla przed
dwoma laty na wakacjach i jakie osoby tam poznata. Wie
duzo o starych kompanach generata Macarthura.

Przerwal.

- Jak panstwo widzga, wie o nas sporo. Ale poza tym
styszeliSmy réwniez konkretne, przeciwko nam skierowane
oskarzenia.

Natychmiast wybucht gwar gtosow.

General Macarthur wrzasnat:

- Stek podlych kltamstw! Oszczerstwal!

Vera krzykneta:

- To niecne! - Zabrakto jej tchu. - Niegodziwe!

Rogers rzekt chrapliwie:

- Klamstwo, podte ktamstwo... mysSmy tego nie zrobili...
zadne z nas.

Anthony Marston warknat:

- Nie wiem, co ten przeklety idiota miat na mysli.

Podniesiona reka Wargrave’a potozyta kres wrzawie.
Odezwat sie, starannie dobierajac stowa.

- Chciatbym cos powiedzieé. Nasz nieznany przyjaciel
oskarza mnie o spowodowanie smierci Edwarda Setona.
Doskonale przypominam sobie Setona. Stawat przede mna
w sadzie w czerwcu 1930 roku, oskarzony o zamordowanie
starej kobiety. Miat doskonatego obronce. Na sedziach
przysiegtych zrobit korzystne wrazenie. Niemniej, jak
wynikato ze Sledztwa, byl na pewno winny. Zgodnie z tym
wydatem wyrok, ktory zostal zatwierdzony przez tawe
przysieglych. Adwokat wnidst apelacje, kwestionujac btedy
proceduralne. Apelacje odrzucono i wyrok zostat wykonany.
Chciatem panstwu oswiadczy¢, ze mam zupelnie czyste
sumienie. Wypelnitem jedynie méj obowiazek i nic wiecej.
Zgodnie z prawem wydatem wyrok na zbrodniarza, ktéremu
udowodniono wine.

Armstrong teraz sobie przypomniat. Stynna sprawa
Setona! Wyrok byt dla wszystkich duza niespodzianka.



W czasie rozprawy spotkat w jednej z restauracji adwokata
Matthewsa. Przy obiedzie Matthews byt bardzo rozmowny.
»,Nie ulega watpliwosci, ze zapadnie wyrok uniewinniajacy”
- mowil. W pare dni pdzniej doktor ustyszal komentarz:
»Sedzia zawzial sie na niego. Okrecit sobie sad dookota
palca i uznali wine Setona. Oczywiscie, zgodnie z prawem.
Stary Wargrave zna litere prawa. Ale wszystko wyglada na
to, ze ma osobistg uraze do Setona”.

Wszystkie te wspomnienia odzyly w pamieci Armstronga.

Calkiem bez zastanowienia, pod wplywem impulsu
zapytat:

- Czy znat pan Setona? Mam na mysli okres
poprzedzajacy rozprawe.

Zabie oczy sedziego spojrzaty na doktora. Odpowiedziat
spokojnym, zimnym glosem:

- Seton byt mi nieznany przed rozprawa.

Armstrong pomyslat: , Ten stary kretacz ktamie. Wiem, ze
kltamie”.

Vera Claythorne odezwata sie drzacym gtosem:

- Chciatabym panstwu opowiedzie¢ o tym dziecku, Cyrilu
Hamiltonie. Bylam jego wychowawczynia. Lekarz zabronit
mu wyplywac zbyt daleko. Pewnego razu, gdy bytam zajeta
czyms innym, oddalit sie od brzegu. Zaraz poptynetam za
nim... Nie mogtam jednak zdazy¢ na czas... To byto
straszne... Ale to nie moja wina! Po przestuchaniu sedzia
Sledczy mnie uniewinnit. A matka dziecka... byla taka mita.
Jesli nawet ona mnie nie potepita, dlaczego... dlaczego te
straszne stowa zostaly wypowiedziane? To nie jest
uczciwe... to nie jest stuszne.



Zaltamata sie i wybuchneta gorzkim ptaczem.

General Macarthur dotknat jej ramienia. Rzekt:

- Spokojnie, spokojnie, droga pani. Oczywiscie, ze to
nieprawda. To jakis obtgkaniec. Wariat. Ma zle w gtowie.
Brak mu piatej klepki. - Stangt wyprostowany i ciggnat
dalej: - Najlepiej nie odpowiadaé¢ na podobne bzdury.
Chociaz poczuwam sie do obowigzku wyjasnienia panstwu,
ze krzty prawdy... krzty prawdy nie byto w tym, co
dotyczyto... hm... mtodego Arthura Richmonda. Richmond
byt jednym z moich oficeréw. Wystalem go na rekonesans.
Zostal zabity. Normalny bieg wypadkéw na wojnie. Jestem
oburzony na to nikczemne szkalowanie imienia mej zony.
Najlepsza kobieta na sSwiecie. Prawdziwa zona Cezara.

Generat Macarthur usiadt. Drzaca reka szarpat wasy.
Duzo go kosztowalo powiedzenie tego wszystkiego.

Glos zabratl Lombard. Oczy miat rozbawione.

- Jesli chodzi o tych krajowcow...

Marston zapytat:

- No i co z nimi?

Lombard odpart z uSmiechem:

- Prawie ze sie zgadza. Zostawitlem ich. Byla to kwestia
samoobrony. ZagubiliSmy sie w dzungli. Ja i paru moich
towarzyszy, zabrawszy resztki zywnosci, pozostawiliSmy ich
wlasnemu losowi.

Generat Macarthur zapytat surowo:

- Pan opuscit swych podwtadnych? Skazatl ich na Smier¢
gtodowa?

Lombard odrzekt:

- Nie, tu nie chodzi o stosunek biatego cztowieka do
kolorowych, tak sadze. Ale samoobrona jest pierwszym
obowigzkiem mezczyzny. Poza tym, jak pan wie, tubylcy
niewiele robig sobie ze Smierci. Zapatruja sie na nia inaczej
niz Europejczycy.

Vera odjeta rece od twarzy. Rzekta, patrzac na niego:

- Pan ich zostawit, by zgineli?



- Zostawilem ich, by zgineli. - Rozbawionymi oczami
wpatrywatl sie w jej przerazona twarz.

Anthony Marston odezwat sie spokojnym, zagadkowym
gtosem:

- Wilasnie myslatem o Lucy i Johnie Combes. Para
dzieciakéw, ktdra najechatem niedaleko Cambridge. Fatalny
pech.

Sedzia Wargrave zapytat kwasno:

- Dla nich czy dla pana?

Anthony odrzekt:

- Tak... wtasciwie myslatem, ze dla mnie, ale... naturalnie
ma pan racje, to byt przeklety pech dla nich. Oczywiscie to
czysty przypadek. Nagle wypadli zza wegta jakiejs willi. Na
przeciag roku odebrano mi prawo jazdy. Niech to diabli
wezma!

- Zbyt wielkie szybkosci - zauwazyt doktor Armstrong -
sg zawsze ryzykowne. Mtodzi ludzie jak pan stanowia
grozbe dla spoteczenstwa.

Anthony wzruszyt ramionami.

- Gdzie w dzisiejszych czasach mozna szybko jezdzi¢?
Angielskie szosy sa beznadziejne. Trudno utrzymac na nich
przyzwoite tempo.

Obejrzat sie za szklaneczka, wzial ja ze stotu. Podszed? do
bocznego stolika i nalat sobie jeszcze jedna porcje whisky
z wodg sodowa. Powiedzial przez ramie:

- W kazdym razie to nie byta moja wina. Czysty
przypadek.

Rogers zwilzyl wargi, zaciskajac splecione palce. Odezwat
sie glosem peilnym uszanowania:



- Chcialbym, prosze pana, powiedzie¢ stéwko.

- Smialo, Rogers - rzekt Lombard.

Rogers przetknat sline i przesunat jeszcze raz jezykiem po
suchych wargach.

- Byla tu wzmianka, prosze pana, o mnie i mojej zonie.

I o pannie Brady. Nie ma w tym stowa prawdy, prosze pana.
Ja i moja zona stuzyliSmy u panny Brady az do jej Smierci.
Byla zawsze stabowita, zawsze, prosze pana, od czasu jak
przybyliSmy do niej. Tej nocy szalata burza... wtasnie tej
nocy, kiedy nastapito pogorszenie. Telefon zostal wylaczony.
Nie mogliSmy wezwaé doktora. Poszedlem po niego
piechota, prosze pana. Ale przyszed! za pézno. ZrobiliSmy
wszystko, co w naszej mocy. ByliSmy przywigzani do niej,
prosze pana. Kazdy panu to powie. Nikt ztego stowa o nas
nie powiedziat. Ani stowa.

Lombard w zamysleniu obserwowatl nerwowe drgawki
przebiegajace mu po twarzy, spieczone wargi, przerazenie
w jego oczach. Przypomniat sobie stuk padajacej tacy.
Pomyslat: ,,Czyzby?”.

Blore odezwat sie z gorliwoscia bytego funkcjonariusza
policji:

- Oczywiscie cos niecos kapneto wam po jej Smierci?

Rogers sie wyprostowat.

- Panna Brady pozostawita nam legat w uznaniu za
wierna stuzbe - odpowiedziat sztywno. - Ale dlaczego nie
miataby tego zrobi¢, chcialbym wiedziec?

Lombard zapytat z kolei:

- A jak z panem, panie Blore?

- Jak to ze mnga?

- Panskie nazwisko byto rowniez na liscie.

Blore poczerwieniat.

- Ma pan na mysli Landora? To byt ten napad rabunkowy
na bank ,London and Commercial”.

Sedzia Wargrave poruszyt sie.

- Przypominam sobie. Nie sadzitem tej sprawy, ale
przypominam sobie doktadnie. Landor zostal zasadzony na



podstawie panskich zeznan. To pan prowadzit sledztwo
w tej sprawie?

- Tak, ja.

- Landor zostal zasadzony na dozywocie, ale umart po
roku wiezienia w Dartmoor. Byl watlego zdrowia.

- To byt jednak numer - rzekt Blore. - To on wtasnie zabit
tej nocy straznika. Proces wykazat to zupetnie jasno.

Wargrave cedzit powoli:

- Sadze, ze otrzymat pan pochwate za panska... hm... za
umiejetne poprowadzenie tej sprawy.

Blore usmiechnat sie kwasno.

- Otrzymatem awans.

Po chwili dodatl niewyraznym gtosem:

- Wypelnitem jedynie swdj obowiazek.

Nagle Lombard zasmiat sie dzwiecznie i powiedzial:

- Céz za nadzwyczajne towarzystwo! Wszyscy kochaja
prawo, spetniajg jedynie swoj obowigzek! Oczywiscie,

z wyjatkiem mnie. No, a pan, panie doktorze? Pewnie jakas
mata pomytka zawodowa? A moze nielegalna operacyjka?

Emily Brent spojrzata na niego z niesmakiem i odchylita
sie do tytu.

- Nadal nic nie rozumiem - odpowiedziat Armstrong. -
Wymienione nazwisko nic mi nie mowi. Jak ono brzmiato:
Clees czy Close? Naprawde nie moge sobie przypomniec,
bym miat pacjentke o podobnym nazwisku lub zeby byto
ono zwigzane z czyjas smiercig. Ta sprawa jest dla mnie
zupelna tajemnica. Tyle lat juz mineto! By¢ moze chodzi tu
0 jedna z operacji w szpitalu? Jakze czesto ludzie
przychodza do nas za p6zno! Potem, gdy pacjent umrze,
zawsze sie mowi, ze zawinit chirurg.

Westchnal, potrzasajac gtowa.

Pomyslat przy tym: ,Pijany... wtasnie bytem pijany,

a jednak operowatem. Nerwy w strzepach, rece drzace.
Zabitem jg, to nie ulega watpliwosci. Biedna staruszka,
gdybym byt trzezwy, byloby to catkiem proste. Na szczescie
w naszym zawodzie obowigzuje lojalnosé. Pielegniarka



widziala, ale oczywiscie trzymata jezyk za zebami. Boze, c6z
to byt za wstrzas! Porzadnie mi sie wtedy dostato. Ale kt6z
to mogl na nowo odgrzebac? Po tylu latach?”.

AV}

W pokoju zapadta cisza. Wszyscy mniej lub bardziej
otwarcie patrzyli na Emily Brent. Uplyneta minuta lub dwie,
nim zdecydowata sie odezwac. Jej brwi podniosty sie na
waskim czole.

- Panstwo czekaja, bym cos powiedziata? Nie mam nic do
powiedzenia.

- Nic, panno Brent? - zapytat sedzia.

- Nic.

Zacisneta usta. Sedzia, gtadzac twarz, zagadnat miekko:

- Pani przygotowuje sobie obrone?

Panna Brent odparta chtodno:

- Tu nie zachodzi potrzeba obrony. Zawsze postepowatam
zgodnie z sumieniem. Nie mam sobie nic do zarzucenia.

Zapanowatla atmosfera pelna wyczekiwania. Ale Emily
Brent nie nalezata do osdb ulegajacych opinii publicznej.
Siedziala nieporuszona.

Sedzia chrzaknal pare razy, wreszcie rzekt:

- Na tym konczy sie nasze sledztwo. No, a teraz prosze
nam powiedzieC, Rogers, czy procz was i waszej zony
znajduje sie ktos jeszcze na tej wyspie?

- Nikt, prosze pana. Nie ma nikogo.

- Czy jestescie tego pewni?

- Najzupelniej, prosze pana.

- Nie mam pojecia, w jakim celu nasz nieznany gospodarz
sprowadzit nas tutaj. Ale moim zdaniem ta osoba,
kimkolwiek by bytla, nie jest normalna w peilnym tego stowa



znaczeniu. To moze by¢ jakis niebezpieczny szaleniec.
Wedlug mnie powinni$smy jak najszybciej opusci¢ wyspe.
Proponuje, bySmy jeszcze dzis wieczér sie stad
wyprowadzili.

Rogers wtracit:

- Przepraszam, ze przerywam, ale na wyspie nie ma tédki.

- Ani jednej 16dki?

- Nie, prosze pana.

- Jakim sposobem komunikujecie sie z ladem?

- Fred Narracott przybywa tu kazdego ranka, przywozi
chleb, mleko, poczte i przyjmuje zlecenia.

- W takim razie - ciagnat sedzia - proponuje, bysmy jutro
rano, gdy tylko przybedzie 16dz Narracotta, opuscili te
wyspe.

Chér gtoséw popart sedziego. Jedynie Anthony Marston
byt innego zdania niz wiekszosc.

- To niezbyt sportowe podejscie - rzekt. - Powinnismy
przedtem wysSwietli¢ tajemnice. Cata ta historia przypomina
powies¢ kryminalng. Jest w niej jakis dreszczyk!

Sedzia zauwazyt cierpko:

- W moim wieku nie ma sie ochoty na dreszczyki, jak pan
to nazwal.

Anthony sie uSmiechnat.

- Zycie zgodne z prawem jest nudne. Wolatbym juz jaka$
zbrodnie. Pije pod te zbrodnie!

Podniést szklaneczke i wypil ja jednym haustem. By¢
moze za szybko. Zaczal sie dlawic... coraz gwattowniej
dtawic. Jego twarz wykrzywita sie, spgsowiata. Z trudem
lapal powietrze - osunat sie na krzesto, szklanka wypadta
mu z reki.



ROZDZIAL PIATY

Stato sie to tak nagle i niespodziewanie, ze wszyscy
wstrzymali oddech. Biernie patrzyli na skulona na podiodze
postac.

Wreszcie doktor Armstrong poderwat sie, uklakt przy
lezacym. Gdy podnidst gtlowe, w oczach jego malowato sie
przerazenie.

- Na Boga! On nie zyje! - szepnal ze zgroza.

Nie od razu zrozumieli.

Nie zyje? Nie zyje? Ten mtody bozek skandynawski,

w pelni sit i zdrowia. I nagle... Mtodzi ludzie jak on nie
umieraja w ten sposoéb, krztuszac sie po wypiciu whisky
z woda sodowa...

Nie, nie mogli tego zrozumieé¢. Doktor Armstrong
uwaznie przygladat sie twarzy zmartego, wpatrywat sie
w jego niebieskie, zacisniete wargi. Nastepnie podniost
szklanke, z ktérej pit Anthony Marston.

General Macarthur zapytat:

- Nie zyje? Wedlug pana ten mtody cztowiek zakrztusit sie
i... 1 umart?

- Moze pan to nazwac¢ krztuszeniem, jesli sie panu
podoba. Powodem jego smierci byto uduszenie.



Zblizyt nos do szklanki. Palcem przejechat po dnie
i bardzo ostroznie dotknat go koncem jezyka.

Jego twarz zmienita wyraz.

- Nigdy nie myslatem, ze cztowiek moze umrzeé¢ w ten
sposéb - odezwat sie general Macarthur. - Po prostu
zadlawi¢ sie!

Emily Brent rzekta spokojnym gtosem:

- Smier¢ czyha na nas w pekni zycia.

Doktor Armstrong wstat.

- Nie, mezczyzna nie umiera dlatego, ze sie po prostu
zadlawil. Smieré Marstona nie byla, jak to sie méwi,
naturalna - powiedziat oschle.

- Czy do whisky... dodano czegos? - zapytata Vera.

Armstrong skinat glowa.

- Tak. Nie moge powiedzie¢ doktadnie. Ale wszystko
wskazuje na to, ze musiala zawierac jakis cyjanek. Nie ma
charakterystycznego zapachu kwasu pruskiego,
przypuszczalnie byt tam cyjanek potasu. Dziata prawie
btyskawicznie.

Sedzia zapytal ostro:

- Czy trucizna bylta w jego kieliszku?

- Tak.

Lekarz podszedt do stolika z napojami. Wyjat korek
z butelki whisky, powachat jej zawartos¢ i skosztowat.
Nastepnie sprobowat wody sodowej. Potrzasnal gtowa.

- Nic tu nie ma podejrzanego.

- Wiec pan sadzi - zapytat Lombard - ze to on sam
wpuscit trucizne do szklanki?

Armstrong kiwnat gtowa z dziwnym wyrazem
niezadowolenia.

- Wszystko za tym przemawia.

- Samobdjstwo, co? - wtracit sie Blore. - To dos¢
dziwaczne.

- Nikt nie uwierzy - rzekta powoli Vera - ze chciat sie
zabié. Byl taki peten zycia, taki wesoty! Gdy dzis wieczorem



zjechal swoim wozem z gory, wygladat jak... wygladat jak...
nie potrafie nawet tego wyrazic.

Ale wszyscy zrozumieli, co miata na mysli. Anthony
Marston byt w pelnym rozkwicie mtodosci, wygladat jak
istota niesmiertelna. A teraz lezat skulony na podtodze.

- Czy moze istnie¢ jakies inne wytlumaczenie niz
samobdjstwo? - zapytal Armstrong.

Kazdy z osobna zaprzeczyl ruchem gtowy. Nie mogto by¢
innego wytlumaczenia. Nikt nie dotykat butelki. Wszyscy
widzieli, jak Marston podszedt do stolika i napeinit sobie
szklanke. Oczywiscie, jesli cyjanek znalazt sie w jego
whisky, mogt go tam wsypa¢ tylko on.

A jednak... dlaczego Anthony Marston miatby popemhic
samobdjstwo?

Blore rzekt w zamysleniu:

- Dla mnie ta sprawa nie przedstawia sie jasno. Marston,
wedlug mnie, nie byl typem samobdjcy.

- Podzielam panskie zdanie - odpart Armstrong.

Rozmowy ucichty. Coz jeszcze mogli powiedziec na ten
temat?

Armstrong zaniost wspélnie z Lombardem bezwtadne
ciato do pokoju Anthony’ego. Utozyli je na t6zku i przykryli
przescieradiem.

Gdy zeszli na dél, reszta osob stata zbita w grupke.
Wstrzasaty nimi dreszcze, cho¢ noc byta ciepta.

- Jest juz po6zno - powiedzialta Emily Brent. - Najlepiej
bedzie udac¢ sie na spoczynek.

Byto juz po poinocy. Propozycja wydawata sie rozsadna,
a jednak kazdy sie wahat. Wszyscy jak gdyby lgneli do



towarzystwa, gdyz dawato im to poczucie wiekszej
PEewnosci.

- Tak, musimy przespac sie troche - rzekl sedzia.

Rogers wtracit:

- Jeszcze nie posprzatatem w jadalni.

- Zrobicie to jutro - przeciat krétko Lombard.

Armstrong zapytat Rogersa:

- Czy wasza zona czuje sie lepiej?

- P6jde, prosze pana, i zobacze.

Wrécit po niedtugim czasie.

- Spi doskonale.

- Dobrze - rzekt lekarz - prosze jej nie budzié.

- Alez nie. Poukladam troche rzeczy w jadalni, sprawdze,
czy wszystkie drzwi sg pozamykane, i pojde sie potozyc.

Przeszed! przez hol do jadalni. Reszta z pewnym
ocigganiem udata sie na gére. Gdyby to byt stary dom
z trzeszczacymi schodami, ciemnymi katami, grubymi
Scianami krytymi boazerig, mogliby ulec nieprzyjemnemu
nastrojowi. Ale willa tchneta nowoczesnoscia. Zadnych
ciemnych zakatkow, ukrytych drzwi - zalewato ja
elektryczne sSwiatto, kazda rzecz byla nowa, jasna
i btyszczaca. Nie byto zadnych zakamarkéw czy schowkow.
Nie panowal tu tajemniczy nastréj.

A to witasnie byto najbardziej przerazajace...

Powiedzieli sobie na pietrze dobranoc. Kazdy wszedt do
swego pokoju i kazdy, ledwie zdajac sobie z tego sprawe,
automatycznie przekrecit klucz w zamku.

W swoim przyjemnym, dyskretnie pomalowanym pokoju
sedzia Wargrave zdjal ubranie i zaczat przygotowywac sie



do snu.

Myslat o Edwardzie Setonie.

Pamietat go dobrze. Jego jasne wtosy, niebieskie oczy
i zniewalajacy sposob patrzenia szczerze, prosto w oczy.
Wtasnie dlatego wywart tak korzystne wrazenie na sadzie.

Prokurator Llewellyn pokpil nieco sprawe. Byt zbyt
zapalczywy i starat sie zbyt duzo udowodnic.

W przeciwienstwie do niego adwokat Matthews byt
doskonaly. Jego argumenty trafialy do przekonania.
Krzyzowy ogien pytan przygwazdzat zeznajacych.
Mistrzowsko dawat sobie rade z tym, co twierdzili
Swiadkowie.

Seton réwniez zeznawal bardzo dobrze. Nie byt ani
podniecony, ani sie nie zapalat. Zrobito to wrazenie na tawie
przysiegtych. Matthews zachowywat sie pod koniec w taki
sposob, jak gdyby miat juz wyrok uniewinniajacy dla swego
klienta.

Sedzia starannie nakrecit zegarek i potozyt go na stoliku
nocnym. Przypomniat sobie teraz, co czul, gdy siedziat
wtedy przy stole sedziowskim, przystuchiwat sie zeznaniom,
robil notatki, nie opuszczajac najmniejszego szczegobtu,
ktéry moégitby przemawiac przeciwko oskarzonemu...

Znajdowatl przyjemnosc¢ w tej rozprawie. Ostatnie
przemowienie Matthewsa bylo doskonale. Llewellynowi nie
udato sie zatrzeé dobrego wrazenia, jakie zostawila po
sobie mowa obroncy.

A potem nastapito jego wtasne podsumowanie...

Sedzia Wargrave wyjal sztuczna szczeke i ostroznie
wpuscit ja do szklanki z woda. Jego usta zapadty sie. Miaty
teraz wyraz okrutny i drapiezny.

Przymknawszy powieki, sedzia zasmiat sie do siebie.
Wykonczyl Setona, co do tego nie ma najmniejszych
watpliwosci. Steknawszy, gdyz reumatyzm zaczat mu
dokuczaé, wsunatl sie do 16zka i zgasit Swiatlo.



AV}

Gdy Rogers znalazt sie w jadalni, stanat zdumiony.

Wytrzeszczyt oczy na figurki z porcelany, ktore staty na
srodku stotu.

Mruknat do siebie:

- Co za dziwy! Mégtbym przysiac, ze byto ich dziesiec.

General Macarthur przewracat sie z boku na bok.

Sen nie chcial nadejs¢. W ciemnosciach pojawita mu sie
przed oczyma twarz Arthura Richmonda.

Lubit Arthura, byt do niego bardzo przywigzany. Cieszyt
sie, ze Leslie lubita go réwniez.

Leslie byta taka kaprysna. Z zasady wyrazata sie
0 mezczyznach, ze sa nudni. ,Nudny” - to byto jej state
okreslenie. Ale Arthur Richmond nie wydawat sie jej nudny.
Od poczatku byli soba wzajemnie zainteresowani.
Prowadzili ozywione dyskusje na temat teatru, muzyki czy
filmu. Dokuczata Arthurowi, wysSmiewata go, kpita z niego.
A generat byl zachwycony, ze zona darzy chtopca
macierzynskim uczuciem.

Rzeczywiscie, macierzynskim!

Byt przekletym glupcem, bo zapomniat, ze Richmond miat
dwadziescia osiem lat, a Leslie dwadziesScia dziewieé.

Kochat zone. Jej sylwetka ukazata mu sie przed oczami.
Twarz w ksztalcie serca, ciemnoszare, zywe oczy, brazowe,
krecace sie wtosy. Kochat ja i ufat jej catkowicie.



We Francji, gdy wokoto szalato piekto wojenne, wyjmowat
jej fotografie z kieszeni.

I nagle odkryt prawde!

Sprawa przedstawiala sie rownie banalnie, jak
w powiesciach. Zamienione listy. Napisata do nich obydwu
i wlozyta list napisany do Arthura do jego koperty. Nawet
teraz, po tylu latach, odczuwal na nowo wstrzas i meke.

Boze, co to byt za cios!

Ciagnelo sie to juz od pewnego czasu. To wynikato z listu.
Wspolne weekendy! Jego ostatni urlop...

Leslie... Leslie i Arthur!

Niech go Bég skarze!

Z ta jego rozesmiang twarza i ciagtym: ,Tak jest, panie
generale”. Ktamca i obtudnik. Wkradt sie w cudze prawa.

Pamieta, jak narastata w nim wscieklos¢, zimna,
mordercza wsciektos¢. Starat sie niczego po sobie nie
pokazywac. Do Richmonda odnosit sie tak jak poprzednio.
Czy mu sie udato? Przypuszcza, ze tak. Richmond nie
podejrzewal niczego. Pewne rozdraznienie mozna byto
ktas¢ na karb sytuacji, w ktorej wszyscy mieli napiete
nerwy.

Jedynie mtody Armitage spogladatl na niego z dziwnym
wyrazem oczu. Mimo mtodego wieku byt bardzo
spostrzegawczy. By¢ moze wlasnie Armitage odgadt... kiedy
to sie statlo.

Z calym rozmystem postat Richmonda na sSmier¢. Tylko
cudem magt ujs¢ cato. Ten cud nie nastapitl. Tak, wystatl
Richmonda na $mier¢ i nie zalowatl tego. Zreszta wszystko
poszto zupelnie tatwo. Pomytki na froncie zdarzaty sie stale,
oficeréw czesto narazano na Smier¢ bez potrzeby. To byty
czasy zamieszania i paniki. Ten i 6w mogt pozniej
powiedziec: ,Stary Macarthur stracit gtowe i palnat
glupstwo, poswiecajac paru najlepszych swych ludzi”.

Ale miody Armitage nalezatl do innej kategorii. Dziwnym
wzrokiem spogladat na swego przetozonego. On jedyny
moze domyslit sie, ze Richmond zostat z rozmystem wystany



na Smierc. (Czy po wojnie Armitage rozmawiat z kims$ na
ten temat?).

Leslie nie domyslita sie niczego. Zapewne ptakata po
stracie kochanka (tak przypuszczat), ale gdy wrécit do
Anglii, byla zupekie spokojna. Nigdy jej nie mowil, ze sie
dowiedzial. Zyli jakos$ razem, ale Leslie juz nigdy nie
wrocila do siebie. W trzy czy cztery lata pézniej dostala
obustronnego zapalenia ptuc i umarta.

Duzo czasu mineto od tamtej pory... Pietnascie...
szesnascie lat?

Pdzniej wystapit z czynnej stuzby i zamieszkat w Devonie.
Kupit sobie malenki domek, o jakim zawsze marzyt. Mili
sasiedzi, piekne otoczenie, mozna bylo troche polowac,
troche towi¢ ryby. Kazdej niedzieli szedt do kosciota. (Ale
nie w ten dzien, w ktorym byta czytana przypowiesé
o Dawidzie wysylajacym Uriasza na najgorszy odcinek
walki. Nie moégt stuchac tej historii. Budzita w nim niemite
uczucia).

Wszyscy byli do niego przyjacielsko nastawieni. To znaczy
- na poczatku. Ale z czasem doznal nieprzyjemnego
uczucia, ze ludzie obmawiaja go za plecami. Patrzyli na
niego jak gdyby znaczaco, widocznie zaczety krazy¢ o nim
jakies plotki. (Armitage?... Czyzby on byt ich autorem?).

Zaczal unikac ludzi - zamknat sie w sobie. Obmowa nie
sprawia nikomu przyjemnosci.

Ale wszystko to byto tak dawno... obrazy Leslie i Arthura
zatarly sie w jego pamieci. Minione sprawy przestaly miec
znaczenie.

Nadal prowadzit zycie samotne i unikat dawnych kolegéw.
(Jesli Armitage rozgadat, musieli sie dowiedzied).

A dzisiejszego wieczoru ten ukryty gtos wyciagnat na
Swiatlo dzienne te stara historie.

Czy potrafil zachowac sie odpowiednio? Czy nie stracit
zimnej krwi? Czy jego twarz wyrazata dostateczne
oburzenie i niesmak? Czy nie odbilo sie na niej zmieszanie
i poczucie winy? Trudno to powiedziec.



Nie ulega watpliwosci, ze nikt nie mogitby wziac¢ na serio
podobnych oskarzen. Zreszta byto w nich wiele innych
nonsensow, wyssanych wprost z palca. Chocéby ta mita
panienka - gtos oskarzat ja o utopienie dziecka! Idiotyczne!
To chyba jaki$ pomyleniec rzucit te wariackie oskarzenia.

Albo taka Emily Brent, notabene bratanica Thomasa
Brenta, ktory stuzyt z nim w wojsku. Oskarzona
o morderstwo! Na pierwszy rzut oka widag, iz to kobieta
tak pobozna, ze bardziej nie mozna, typowa parafianka,
ktora kreci sie wokot proboszcza.

Przekleta, niesamowita historia. Czyste wariactwo.

Odkad tu przyjechali... kiedy to byto? Psiakrew, przeciez
dopiero tego popotudnia! Wydaje sie duzo dawniej.

Pomyslat: ,, Ciekawym, kiedy stad wyjedziemy. Oczywiscie
nazajutrz, kiedy motoréwka przybedzie z ladu”.

Dziwne, ale w tej chwili nie miatl wielkiej ochoty
opuszczac¢ wyspy. Powrdci¢ do siebie, do matego domku, do
wszystkich ktopotéw i przykrosci... Przez otwarte okna
styszal, jak fale rozbijaja sie o skaty nieco gtosniej niz
poprzednio. Zerwat sie takze wiatr.

Pomyslat: ,,Spokojne miejsce... kojace dzwieki...
Wiasciwie do takiego miejsca powinno sie dazy¢... skad juz
nie mozna pojs¢ dalej... gdzie sprawy dobiegaja swego
konca...”.

Nagle uswiadomit sobie, ze nie pragnie opusci¢ wyspy.

Vi

Vera Claythorne lezy w t6zku. Nie moze zasnac i szeroko
otwartymi oczyma wpatruje sie w sufit.
Na nocnym stoliku pali sie lampa. Vera boi sie ciemnosci.



Pomyslata: ,Hugh... Hugh... dlaczego wydaje mi sig, ze
jestes tej nocy tak blisko? Tak bardzo blisko...

Gdzie on teraz przebywa? Nie wiem. I nigdy nie bede
wiedzieé. Odszeds!... zniknagt z mego zycia”. Wszelkie proby
niemyslenia o nim zawodzity, byt zbyt blisko. Musiata o nim
myslec... pamietad...

Kornwalia...

Czarne skaly, miekki, zétty piasek, gruba, pogodna pani
Hamilton. Cyril, jak zwykle, naprzykrza sie i ciggnie ja za
reke.

»Ja chce poplynac¢ do tej skaty, panno Claythorne.
Dlaczego nie moge poptynac do tej skaly?”.

Obejrzawszy sie, napotkata sledzace ja oczy. Hugh patrzyt
na niq.

Tego wieczora, gdy Cyril lezat juz w t6zku, Hugh zapytat:

,Czy nie przesztaby sie pani ze mna na spacer?”.

»Z przyjemnoscia”.

Konwencjonalna przechadzka wzdtuz plazy. Swiatto
ksiezyca i tagodny powiew od Atlantyku.

I nagle objely ja jego ramiona.

»Kocham cie, kocham cie, Vero. Czy wiesz, ze cie
kocham?”.

Tak, wiedziala. (Albo zdawato sie jej, ze wie).

,Nie mam prawa prosic cie o reke. Jestem bez grosza.
Ledwo potrafie zarobi¢ na siebie. To dziwne, ale kiedys
przez trzy miesigce miatem nadzieje zosta¢ bogatym
czlowiekiem. Cyril urodzit sie w trzy miesigce po Smierci
Maurice’a. Gdyby byt dziewczyna...”.

Gdyby to dziecko byto dziewczynka, Hugh odziedziczytby
wszystko. Przyznawatla, ze przezyt rozczarowanie.

,Ostatecznie nie budowatem na tym swej przysztosci.

A jednak to byt ciezki cios. C6z robi¢! Fortuna kotem sie
toczy. Cyril jest mitym dzieciakiem. Przepadam za nim”.

Tak, lubil go. Zawsze byl gotéw do figléw i zabaw
z malym bratankiem. W jego naturze nie lezala zawzietosc.



Cyril nie miat zdrowia. Mizerne dziecko, takie chucherko,
ktére pewnie nie zytoby dlugo.

A potem?

,Panno Claythorne, dlaczego nie moge poplynac¢ do tej
skaty?”.

Zirytowato ja ciagte nudzenie.

»BO0 jest za daleko, Cyrilu”.

»Ale, prosze pani...”.

Vera wstatla z 16zka, podeszita do szafki i polkneta trzy
aspiryny. Pomyslata: ,Szkoda, ze nie mam srodkow
nasennych. Gdybym chciata popetni¢ samobdjstwo,
zazylabym duza dawke weronalu lub cos w tym rodzaju,
a nie cyjanek”.

Dreszcze przebiegty ja na wspomnienie Marstona, jego
purpurowej, konwulsyjnie wykrzywionej twarzy.

Przechodzac obok kominka, spojrzata na wierszyk.

Raz dziesieciu zotnierzykow
Pyszny obiad zajadato,
Nagle jeden sie zakrztusit -
I dziewieciu pozostato.

Pomyslata: ,To straszne... podobnie jak dzisiaj”.

Dlaczego Anthony Marston chciat umrzeé? Ona sama nie
chce umrzec¢. Nie potrafita sobie wyobrazié¢, jak mozna
pragnaé $mierci. Smier¢ jest dobra... ale dla innych...



ROZDZIAL SZOSTY

Doktor Armstrong Snit...

Na sali operacyjnej byto bardzo goraco. Niepotrzebnie
ogrzali tak sale. Pot sptywat mu po twarzy. Rece sie lepity.
Trudno utrzymac w nich skalpel. Jaki byt ostry... Latwo
kogos zamordowac podobnym nozem. Oczywiscie, popetnit
morderstwo...

Cialo kobiety wygladato inaczej. Bylo otyle, bezwtadne.
Teraz lezala przed nim chuda, szczupta osoba. I do tego
miata zakryta twarz.

Kogo to miat zabic?

Nie mogt sobie przypomniec¢. Ale przeciez musi wiedziec.
Czy nie zapytac pielegniarki? Siostra spogladata na niego.
Nie, nie mogt jej zapytac. Byla podejrzliwa, to widoczne.

Ale kto lezy na stole operacyjnym? Nie powinni byli
zakrywac twarzy w ten sposéb... Gdyby tylko mégt zobaczyc¢
te twarz...

No, nareszcie. Jakas mtodsza pielegniarka zdjeta chustke
z twarzy. Emily Brent, oczywiscie. A wiec miat zabi¢ Emily
Brent. Jakiez ztosliwe miata oczy. Jej usta poruszaty sie. Co
ona mowi?

,Smier¢ czyha na nas w pei zycia...”.



Teraz rozesmiala sie. Nie, siostro, prosze nie zakrywac
twarzy z powrotem. Ja musze widzie¢. Mam jej przeciez dac
narkoze. Gdzie eter? Przeciez musialem wziaé go z soba. Co
siostra zrobila z eterem? Chateauneuf-du-Pape? Tak, to
wystarczy.

Siostro, prosze zabrac te chustke.

Oczywiscie! Wiedziatem caly czas. Przeciez to Anthony
Marston! Jego twarz jest purpurowa i konwulsyjnie
wykrzywiona. Ale on nie umart - Smieje sie. Mowie wam, ze
sie sSmieje! Trzesie stolem operacyjnym.

Strzez sie, cztowieku, strzez sie. Siostro, niech go siostra
uspokoi, niech go siostra uspokoi...

Doktor Armstrong obudzit sie nagle. Bylto juz rano. Stonce
zalewato pokdj.

Ktos nachyla sie nad tézkiem i potrzasa ramieniem
doktora. To Rogers. Rogers, blady, powtarzat:

- Panie doktorze, panie doktorze!

Doktor Armstrong rozbudzit sie zupeinie.

Usiadl na t6zku i zapytat ostro:

- Co sie stalo?

- Moja zona, panie doktorze. Nie moge jej obudzi¢. MJj
Boze! Nie moge jej obudzié. I wyglada jakos dziwnie.

Armstrong byt szybki i przedsiebiorczy. Natychmiast
zarzucit szlafrok i podazyt za Rogersem.

Nachylit sie nad t6zkiem, na ktorym lezata nieruchomo
pani Rogers. Dotknal zimnej reki, podniost powieke. Mineta
chwila, nim wyprostowat sie i odwrécit.

Rogers wyszeptat:

- Czy... czy ona umarta?

Przejechat jezykiem po suchych wargach.

Armstrong skinat glowa.

- Tak, nie zyje.

Jego oczy w zamysleniu wpatrywaly sie w stuzacego.
Potem skierowaty sie na stolik nocny, na umywalke
i zatrzymaly sie na nieruchomej kobiecie.

- Czy to byto... czy to serce, panie doktorze?



Armstrong zastanawiat sie chwile, po czym odpowiedziat:

- Jak byto ostatnio z jej zdrowiem?

- Cierpiata troche na reumatyzm.

- Czy badat ja jakis lekarz?

- Lekarz? - Rogers spojrzal zdziwiony. - Zadne z nas nie
byto od lat u lekarza.

- Czy nie sadzicie, ze mogta mieé¢ wade serca?

- Nie, panie doktorze, o niczym takim nie byto mi
wiadomo.

- Czy dobrze sypiala?

Rogers odwrdcil oczy. Zacisnat dlonie, nerwowo
wykrecajac sobie palce. Mruknat:

- Ze spaniem bylo gorzej.

Lekarz zapytat ostro:

- Czy zazywata srodki nasenne?

We wzroku Rogersa odmalowato sie zdumienie.

- Srodki nasenne? Zeby lepiej spa¢? Nic o tym nie wiem.
Jestem pewny, ze nie.

Armstrong podszed! do umywalni. Staly na niej rézne
buteleczki: ptyn do wloséw, woda lawendowa, gliceryna,
woda do ust, pasta do zebdow i kremy.

Rogers staral sie mu pomoc, wyciagajac szufladki
nocnego stolika. Ale ani tu, ani w komodzie nie znalezli
Sladu tabletek nasennych.

Rogers rzekt:

- Wczoraj wieczorem zazyta tylko to, co pan jej dat.

Gdy o dziewiatej uderzyt gong na sniadanie, wszyscy juz
go oczekiwali.



General Macarthur przechadzat sie wraz z sedzia po
tarasie, wymieniajac opinie na tematy polityczne.

Vera Claythorne i Philip Lombard weszli na najwyzsze
wzniesienie wyspy, ktore znajdowato sie za domem.
Natkneli sie tam na Williama Henry’ego Blore’a,
spogladajacego w kierunku ladu.

— Ani $ladu motoréwki. Patrze juz od dtuzszego czasu -
wyjasnit.

Vera rzekla z usSmiechem:

- Mieszkancy Devonu sa spiochami. Tutaj wszystko
odbywa sie z opdznieniem.

Philip Lombard odwrdcit sie i spojrzat w kierunku morza.
Nagle zagadnat:

- Co pan sadzi o pogodzie?

Blore spojrzat na niego.

- Wydaje mi sie, ze bedzie ladna.

Lombard gwizdnat cicho.

- Jeszcze przed zachodem stonca bedziemy mieli niezty
wiaterek.

- Sadzi pan, ze szkwat?

Z. dotu nadleciat gtuchy dzwiek gongu.

- Co, Sniadanie? - zapytat Lombard. - Nie mam nic
przeciwko temu.

Gdy schodzili po stromym zboczu, Blore odezwat sie do
niego gtosem pelnym zadumy:

- Wie pan, ta sprawa nie daje mi spokoju. Dlaczego ten
mtody czlowiek chciat ze soba skonczy¢? Cala noc o tym
myslatem.

Vera wyprzedzila ich nieco. Lombard nie mégt
zdecydowa¢ sie na odpowiedz.

- Czy pan doszedt do jakiejs konkluzji?

- Chcialbym mie¢ dowody. Po pierwsze, wazny jest
motyw. Przypuszczam, ze niezle mu sie powodzito.

Emily Brent wyszla im naprzeciw przez otwarte drzwi.

- Czy 16dz juz przybita? - zapytala.

- Nie, jeszcze nie - odrzekla Vera.



Weszli do jadalni. Na bufecie stat duzy pétmisek
Z jajecznica i szynka oraz dzbanki z herbata i kawa. Rogers
przytrzymat im drzwi, nastepnie wyszedt i zamknat je za
soba.

- Ten cztowiek wyglada na chorego - zauwazyta panna
Brent.

Doktor Armstrong, ktéry stat przy oknie, odchrzaknat.

- Muszga panstwo wybaczy¢, jesli sniadanie nie bedzie
zbyt udane, Rogers przygotowat je sam. Pani Rogers... hm...
nie byla w stanie sie tym zajac.

Emily Brent zapytata sucho:

- Jak sie dzis czuje pani Rogers?

- Zjedzmy najpierw sniadanie. Jajecznica wystygnie.
Potem bede miatl pare spraw do przedyskutowania
Z panstwem.

Wszyscy siedli do stotu. Talerze napeily sie, nalano
herbate i kawe. Zaczeli jesc.

Jak gdyby wszyscy sie zmowili, nikt nie poruszat spraw
zwigzanych z wyspa. Rozmawiano chaotycznie
o najnowszych wypadkach, wydarzeniach
miedzynarodowych, wyczynach sportowych i ponownym
ukazaniu sie potwora z Loch Ness.

Wreszcie, gdy opréznity sie talerze, doktor Armstrong
odsunat sie nieco od stotu, chrzaknat donosnie i rzekt:

- Uwazalem za stosowne poczekadé, az panstwo zjedza
$niadanie, by przekaza¢ niemila wiadomosc¢. Pani Rogers
umarta we Snie.

Wybuchty okrzyki zdziwienia i przestrachu.

Vera zawotata:

- To straszne! Juz dwa wypadki Smierci od czasu, gdy
przybyliSmy na te wyspe!

Sedziemu zwezity sie oczy, rzekt swoim cichym,
wyraznym gtosem:

- Hm... to dos$¢ szczegodlne. Coz bylo powodem S$Smierci?

Armstrong wzruszyt ramionami.



- Trudno mi sie wypowiedzie¢. Nie wiem nic o stanie jej
zdrowia.

- Wygladata na osobe bardzo nerwowa - rzekia Vera. -
Poza tym poprzedniego wieczora doznata szoku.
Przypuszczam, ze to byt atak serca?

Doktor Armstrong odpowiedziat oschle:

- Nie ulega watpliwosci, ze jej serce przestato bi¢, ale
powstaje pytanie, z jakiego powodu.

Jedno stowo padlo z ust Emily Brent. Wypowiedziala je
twardo i wyraznie:

- Sumienie.

- Co pani przez to rozumie, panno Brent? - zapytat
lekarz.

Emily Brent odrzekla z nieustepliwg mina:

- Wszyscy styszeliSmy. Zostata wraz z mezem oskarzona
o zamordowanie starszej pani, ich dawnej chlebodawczyni.

- I pani sadzi?...

- Sadze, ze oskarzenie bylo uzasadnione. Przeciez
widzieliscie ja wczoraj wieczorem. Zatamata sie zupeie
i zemdlata. Nie mogta zniesé¢ mysli, ze jej przestepstwo
zostato wykryte. Po prostu umarta ze strachu.

Doktor Armstrong powatpiewajaco krecit glowa.

- Ta teoria moze i jest prawdziwa, ale nie sposdb oprzec
sie na niej bez dokltadnej znajomosci stanu zdrowia zmartej.
Jesli istotnie miata wade serca?...

Panna Brent rzekta spokojnie:

- Moze pan to nazwag, jesli pan woli, wyrokiem Bozym.

Wszyscy spojrzeli na nig zaskoczeni. Blore zauwazyt
niezrecznie:

- Pani posuwa sie troche za daleko, panno Brent.

Patrzata na nich blyszczacymi oczyma. Wysuneta naprzdd
podbrodek.

- Pan uwaza za niemozliwe, by grzesznik mdgt zostac
ukarany przez zagniewanego Boga? Ja w to wierze.

Sedzia przejechat palcem po brodzie. Mruknat nieco
ironicznie:



- Moja droga pani, opierajac sie na doswiadczeniach
zdobytych w moim zawodzie, doszedtem do wniosku, ze
Opatrznos¢ pozostawia nam, Smiertelnikom, sprawe
sledztwa i ukarania winnych, a ta procedura jest czesto
najezona trudnosciami. Tu nie ma tatwych rozwigzan.

Emily Brent wzruszyta ramionami.

- Co ona jadla czy pita wczoraj wieczorem? - zapytat
Blore. - Oczywiscie, po potozeniu sie do 16zka.

- Nic - odrzekl Armstrong.

- Jak to, nic nie pita? Nawet filizanki herbaty? Szklanki
wody? Moge sie zalozy¢, ze pila herbate. To typowe dla
ludzi jej pokroju.

- Rogers zapewnia, ze nic nie miata w ustach.

- Ba - odrzekl Blore - mogt to powiedzie¢ celowo.

Jego ton byt tak znaczacy, ze lekarz spojrzat na niego
przenikliwie.

- Takie jest panskie zdanie? - zapytat Lombard.

- A dlaczegdz by nie? - odrzekl Blore agresywnie. -
StyszeliSmy wczoraj wszyscy to oskarzenie. Moze to czysta
bujda wyssana z palca. Ale moze i prawda. Przyjmijmy te
druga mozliwosé. Rogers i jego zona spreparowali te stara
dame. Do czego dochodzimy? Poczatkowo czuli sie
bezpieczni i zadowoleni...

Przerwal mu sttumiony gtos Very:

- Nie, nie sadze, by pani Rogers czuta sie kiedykolwiek
bezpieczna.

Blore spojrzat na nia zniecierpliwiony.

,Typowo kobiece podejscie” - mdéwito jego spojrzenie.
Podjat watek:

- Przypuscémy, ze tak bylo. Przez dtugi czas nic im nie
zagrazalo. Az tu nagle, wczorajszego wieczora, jakis wariat
rozgtasza ich tajemnice. I co sie stato? Kobieta zatamata
sie, rozkleita zupelie. Przypomnijcie sobie, jak Rogers
sterczatl nad nig, gdy zaczela odzyskiwa¢ przytomnosé. To
nie byla zwykla malzenska troskliwos¢. Stat jak na



rozzarzonych weglach. Wychodzit wprost z siebie na mysl,
ze mogtaby sie z czyms wyrwac.

A teraz prosze na to zwrdci¢ uwage: popetnili
morderstwo i udato im sie wyjs$¢ cato. Gdyby ta sprawa
miata ujrzec¢ swiatto dzienne, grozitoby im
niebezpieczenstwo. W takich wypadkach dziesie¢
mozliwosci na jedna przemawia za tym, ze kobieta sie
zdradzi. Nie jest dostatecznie wytrzymata nerwowo, by
stawicC temu czoto. Stanowi zywe niebezpieczenstwo dla
meza, ot co. Tymczasem on potrafi gra¢ swoja role. Bedzie
z podniesionym czolem ktamatl az do sadnego dnia, ale nie
moze by¢ pewien zony. A jesli ona nie wytrzyma nerwowo,
bedzie musial nadstawi¢ szyi. Dlatego wsypuje cos do jej
herbaty i juz jest pewny, ze zamilkla na zawsze.

- Nie bylo zadnej pustej filizanki ani szklanki przy 16zku.
zauwazyt Armstrong. - Specjalnie zwrocitem na to uwage.

- Oczywiscie, ze nie mogto by¢! - parsknat Blore. -
Pierwsze, co zrobil, to zabrat filizanke i porzadnie wymyt.

Nastagpita chwila ciszy.

Generat Macarthur odezwat sie z powatpiewaniem:

- Moze i tak bylo. Osobiscie trudno byloby mi uwierzy¢,
by maz mdgt podobnie postapi¢ z zona.

Blore zasmiat sie uszczypliwie.

- Jesli glowa mezczyzny jest w niebezpieczenstwie, nie
poswieca wiele czasu na sentymenty.

Wszyscy zamilkli. Nim podjeto rozmowe, otworzyly sie
drzwi i wszedt Rogers.

Zwracat sie po kolei do kazdego:

- Czym moge stuzyc¢?

Sedzia Wargrave poprawit sie na krzesle.

- O ktorej godzinie przybywa motoréwka? - zapytat.

- Miedzy siédma a é6sma rano. Czasami nieco po 6smej.
Nie wiem, co sie stato z Fredem Narracottem. Gdy jest
chory, wysyla swego brata.

- Ktéra teraz godzina? - zapytat Lombard.

- Za dziesiec¢ dziesigta, prosze pana.



Lombard uniést brwi. Pokiwat glowa w zamysleniu.
Rogers stat wyczekujaco przez chwile. Nagle milczenie
przerwatl general Macarthur:

- Z przykroscia dowiedzieliSmy sie, Rogers, o waszej
zonie. Pan doktor wtasnie powiedziat nam o tym.

Rogers spuscit gtowe.

- Tak jest, prosze pana. Bardzo dziekuje.

Zebral puste talerze i wyszedt z pokoju.

Zapadlo milczenie.

Na tarasie Philip Lombard rzekt:

- Jesli chodzi o motorowke, to...

Blore spojrzatl na niego i skinat gtowa.

- Wiem, co pan ma na mysli. Sam zadatem sobie to
pytanie. Motorowka miata byc¢ tutaj przed jakimis dwiema
godzinami. Nie ma jej. Dlaczego?

- Znalazt pan odpowiedz? - zapytat Lombard.

- Moge tylko tyle powiedzie¢, ze to nie przypadek. To jest
wszystko logicznie powigzane.

- Sadzi pan, ze 10dzZ nie przyptynie?

Za jego plecami odezwat sie zniecierpliwiony gtos:

- 1.6dZ motorowa nie przyptynie.

Blore obejrzat sie. Generat Macarthur - on to byl bowiem
- ciggnat donosnym gtosem:

- Oczywiscie, ze nie przyptynie. Liczymy wszyscy na to, ze
motoréwka zabierze nas z tej wyspy. Tymczasem sedno
sprawy tkwi w tym, ze my tej wyspy nie opuscimy... Nikt
z nas nigdy jej nie opusci... Zbliza sie koniec. Czy wy tego
nie widzicie? - Zawahat sie i podjat zmienionym gtosem: -



Spokdj... prawdziwy spokdj. Zblizamy sie do konca... nie ma
potrzeby i$¢ dalej. A to oznacza spokéj.

Nagle odwrécit sie i odszedl. Ruszyt wzdluz tarasu, potem
Sciezka w dot, w kierunku morza, gdzie skaly wytaniaty sie
z piany morskiej. Szedt chwiejnym krokiem, jak ktos na
wpot obudzony.

- Znowu jeden z nas sie zatamal! - mruknat Blore. -
Wyglada na to, ze wszystkich czeka taki koniec.

- Nie sadze, by pana to spotkato - zauwazyt Lombard.

Byly inspektor zasmiat sie.

- O, mnie duzo potrzeba, bym stracit gtowe. Nie wydaje
mi sie tez, by i panu to grozito.

- Moge pana zapewnicé, ze w tej chwili czuje sie zupelnie
dobrze.

AV}

Doktor Armstrong wyszed! na taras. Chwile stat
niezdecydowany. Na lewo znajdowali sie Blore i Lombard.
Na prawo Wargrave spacerowal miarowym krokiem, ze
spuszczona gtowa.

Armstrong obrocit sie ku niemu.

Ale w tej sekundzie wybiegt z domu Rogers.

- Czy moégtbym na chwile pana prosic?

Armstrong sie odwrocil. Przestraszyt go wyglad
sluzacego. Twarz miat szarozielong, rece mu sie trzesty.
W ciggu paru minut zaszta w nim tak wielka zmiana, ze
lekarz spojrzal na niego z zaniepokojeniem.

- Chcialem z panem zamienic kilka stow, ale nie tutaj.

Armstrong odwrocit sie i weszli do domu.

- Co sie stato? Uspokojcie sie!

Stuzacy nie panowat nad soba.



- Prosze tu wejs¢, prosze pana, tutaj.

Otworzyt drzwi do jadalni. Lekarz wszedt pierwszy,
Rogers za nim, starannie zamykajac drzwi.

- Co sie stalo? - zapytat Armstrong.

Rogers nerwowo przetykat sline.

- Dzieja sie rzeczy, prosze pana, ktorych nie rozumiem.

Lekarz zapytat z naciskiem:

- Jakie znéw rzeczy?

- Pan zapewne sadzi, ze zwariowalem. Powie mi pan, ze
to wszystko nic nie znaczy. Ale to trzeba wytlumaczyc¢,
prosze pana. To trzeba wytlumaczy¢! Bo nie moge tego
zrozumiec.

- Wiec dobrze, cztowieku, powiedz wreszcie, o co chodzi.
Nie méw tak chaotycznie.

Rogers ponownie przetknat sline.

- To te mate figurki, prosze pana. Na srodku stotu.
Figurki z porcelany. Byto ich dziesieé. Moge przysiac, ze
byto ich dziesiec.

Armstrong przytaknat.

- Istotnie, bylo ich dziesie¢. LiczyliSmy je wczoraj podczas
kolacji.

Rogers podszedt blizej.

- A widzi pan! Gdy wczoraj wieczor porzadkowatem
jadalnie, byto ich tylko dziewie¢. Od razu sobie pomyslatem,
ze to dziwne. A dzis rano, prosze pana, niczego nie
zauwazyltem, gdy nakrywatem do Sniadania. Bytem zbyt
zmartwiony. Ale teraz, gdy zaczalem sprzataé... Niech pan
zresztg sam zobaczy, jesli mi pan nie wierzy. Jest ich tylko
osiem! Czy to ma jakis sens? Tylko osiem...



ROZDZIAtL SIODMY

Po Sniadaniu Emily Brent zaproponowata Verze
Claythorne mata przechadzke na szczyt wyspy, by wygladac
t6dki. Vera zgodzita sie chetnie.

Wiat orzezwiajacy wiatr. Na morzu pojawity sie biate
pioropusze fal. Nie byto widac¢ ani todzi rybackich, ani
motorowki. Wioske Sticklehaven zastaniat pagoérek,

a wystajace czerwone skaty zakrywaly mata zatoke.

Emily Brent zaczeta:

- Ten mezczyzna, ktéry nas wczoraj przywiézt, wygladat
na czlowieka, na ktérym mozna polegac. Naprawde dziwne,
ze do tej pory jeszcze go nie ma.

Vera nic nie odrzekta. Starala sie sttumic wzrastajace
uczucie przerazenia.

Szepneta do siebie z pasja: ,Musisz by¢ opanowana. To
nie w twoim stylu. Miatas zawsze silne nerwy”.

Po dtuzszej chwili odezwatla sie:

- Chciatabym, by wreszcie przyptynat. Mam juz dos¢ tej
WYySDpy.

- Nie ulega watpliwosci, ze wszyscy chcielibysmy ja
opusci¢ - odpowiedziala sucho panna Brent.



- Wszystko tu jest takie nienaturalne... Wyglada jak
gdyby... stracito swéj sens.

Stara kobieta ozywila sie wyraznie.

- Jestem zla na siebie, ze datam sie tak latwo nabrac. Jesli
zastanowic¢ sie nad tym zaproszeniem, to brzmi ono
niedorzecznie, ale wtedy nie miatam watpliwosci,
najmniejszej watpliwosci.

Vera wyszeptata odruchowo:

- Przypuszczam, ze nie.

- Czesto jestesmy zbyt tatwowierni - stwierdzita panna
Brent.

Vera odetchneta gteboko. Nagle sie wzdrygneta.

- Czy pani naprawde mowila na serio podczas $niadania?
- zapytata.

- Moja droga, prosze o wieksza doktadnosé. O jaki
szczeg6l rozmowy pani chodzi?

Vera odpowiedziata cichym gtosem:

- Czy pani naprawde przypuszcza, ze Rogers i jego zona
maja na sumieniu te stara lady?

Emily Brent wpatrywata sie w zamysleniu w morze.
Wreszcie rzekla:

- Co do mnie, jestem o tym przekonana. A co pani sadzi?

- Nie wiem, co o tym sadzic.

- Wszystko za tym przemawia. Najpierw kobieta
zemdlata, a jej maz upuscit tace - pamieta pani? Poza tym
jego wyjasnienia w tej sprawie nie brzmiaty szczerze. Tak,
obawiam sie, ze oni jednak to uczynili.

- Pani Rogers wygladata, jakby sie bata wlasnego cienia.
Nie widziatam nigdy kobiety tak przerazonej... musialy ja
ciagle trapi¢ zmory...

Panna Brent mrukneta:

- Pamietam napis wiszacy w moim pokoju dziecinnym:
»,Grzech znajdzie cie wszedzie”. Tak, to prawda. Grzech
Znajdzie cie wszedzie.

Vera podniosta sie na nogi.



- Alez, panno Brent... alez, prosze pani... w tym
wypadku...

- Co, kochanie?

- Wszyscy inni. Co z innymi?

- Nie bardzo panig rozumiem.

- No... te oskarzenia. Czyzby... czyzby byly prawdziwe?
Ale jesli maja sie zgadza¢ w wypadku Rogersa... -
Przerwala, nie mogac daé sobie rady z nawalem
chaotycznych mysli.

Zmarszczone czolo Emily Brent sie wypogodzito.

- Ach, teraz pania rozumiem. Wiec dobrze, weZzmy na
przyktad takiego Lombarda. Sam przyznat sie, ze skazat
dwudziestu ludzi na Smier¢ gtodowa.

- To byli przeciez tylko tubylcy.

- Czarni czy biali, wszyscy sa naszymi braémi -
odpowiedziata ostro panna Brent.

Vera myslata: ,,Czarni wojownicy... zotnierzyki... Nie, ja za
chwile wybuchne smiechem. Staje sie histeryczka! Nie
potrafie sie opanowac”.

Emily Brent ciagneta w zamysleniu:

- Oczywiscie, niektére oskarzenia byty
nieprawdopodobne, wprost Smieszne. Na przyktad przeciw
sedziemu, ktéry wypetnit jedynie swoj obowiagzek. Nie
mowiac juz o bylym inspektorze policji. Podobnie rzecz ma
sie ze mna. - Zamilkta na chwile. - Oczywiscie, biorac pod
uwage okolicznosci, nie chcialam wczoraj nic méwié. To nie
jest temat, ktéry mozna poruszaé w towarzystwie
meZczyzn.

- Nie?

Vera stuchala z zainteresowaniem. Panna Brent podjeta
spokojnie:

- Beatrix Taylor pracowata u mnie. To nie byla porzadna
dziewczyna, lecz za p6zno sie o tym przekonatam.
Zawiodlam sie na niej bardzo. Owszem, dobrze wychowana,
czysta i pelna dobrych checi. Z poczatku bytam z niej
zadowolona. Oczywiscie wszystko byto czysta hipokryzja!



Zepsuta dziewczyna, bez zasad moralnych. Obrzydliwe!
Dopiero po pewnym czasie zauwazytam, ze cos jej sie
przytrafito. Przezytam wtedy wielki wstrzas. Jej rodzice byli
porzadnymi ludzmi, wychowywali ja surowo.

Z przyjemnoscia moge stwierdzi¢, ze nigdy nie wybaczyli jej
tego postepku.

Vera wpatrywata sie w panne Brent:

- I co sie stato potem?

- Naturalnie, nie mogtam ani godziny dtuzej trzymac jej
pod mym dachem. Nikt nie powie, zebym kiedykolwiek
tolerowata niemoralnosc.

- A co sie stalo... z nig?

- Jak gdyby nie dosé, ze miala jeden grzech na sumieniu,
popetnita jeszcze drugi, ciezszy. Pozbawila sie zycia.

- Zabila sie? - wyszeptala z przerazeniem Vera.

- Tak, rzucila sie do rzeki.

Vera zadrzatla. Patrzyla na spokojny, delikatny profil
panny Brent.

- Co pani czuta, gdy sie pani dowiedziata, ze ona nie zyje?
Czy nie bylo pani zal? Czy nie robita sobie pani wyrzutéw?

Emily Brent wyprostowata sie sztywno.

- Ja? Nie miatam sobie nic do wyrzucenia.

- Ale jesli pani bezwzglednos¢ sktonita ja do... tego?

Panna Brent odpowiedziata oschle:

- Jej wlasne postepowanie, jej wltasny grzech doprowadzit
ja do tego. Gdyby zyta jak kazda porzadna mtoda kobieta,
nic podobnego nie mogtoby sie jej zdarzy¢.

Zwrdcita twarz ku Verze. W jej oczach nie malowaty sie
wyrzuty sumienia ani niepokéj. Miaty wyraz twardy i pewny
siebie. Emily Brent siedziala na szczycie Wyspy
Zomhierzykéw, zamknieta w pancerzu wtasnej cnoty.

Mata stara panna nie robila juz na Verze wrazenia
Smiesznej.

Nagle wydata jej sie straszna.



Doktor Armstrong wyszedt z jadalni i ponownie udat sie
na taras. Sedzia siedzial na krzesle, ze spokojem
obserwujac morze. Lombard i Blore stali nadal z lewej
strony, palac papierosy.

Jak poprzednio, lekarz sie zawahat. Spojrzal na sedziego,
jak gdyby cos rozwazat. Chciat sie kogos poradzi¢. Wiedzial,
ze sedzia jest inteligentny i umie logicznie myslec¢, mimo to
nie mogt sie zdecydowac¢. Wargrave mogt mie¢ doskonale
funkcjonujacy mézg, ale byt juz starszym panem.
Armstrong potrzebowat w tej sytuacji cztowieka czynu.
Zdecydowat sie.

- Hej, Lombard, czy moge pana na chwile poprosic?

Philip poruszyt sie.

- Prosze bardzo.

Obydwaj zeszli z tarasu. Ruszyli sciezka w kierunku
morza. Gdy oddalili sie na dostateczna odlegtos¢, by ich
nikt nie moégt ustysze¢, Armstrong rzekt:

- Chcialbym zasiegnac¢ panskiej porady.

Lombard podniést brwi ze zdziwieniem.

- Alez, drogi panie, nie jestem lekarzem.

- Nie, nie o to chodzi. Mialem na mysli sytuacje ogolna.

- A, to inna sprawa.

- Szczerze méwiac, co pan o tym sadzi?

Lombard sie zastanowil.

- Bez watpienia nasuwaja sie pewne mysli, prawda?

- A co pan przypuszcza na temat tej kobiety? Czy zgadza
sie pan z wywodami Blore’a?

Philip wypuscit dym z papierosa.

- Jego teoria jest mozliwa do przyjecia.

- Zgadzam sie z panem.



W glosie Armstronga brzmiata ulga. Philip nie byt
gtupcem.

- Mozna przyjac¢ hipoteze, ze Rogersowie swego czasu
popeili morderstwo i wyszli z tego cato. Zreszta nie widze
powodu, dlaczego mialoby by¢ inaczej. Ciekawym tylko, co
wlasciwie zrobili. Otruli starsza panig?

Armstrong odpowiedziat powoli:

- Mogto by¢ znacznie prosciej. Pytatem dzis$ rano
Rogersa, na co cierpiata panna Brady. Jego odpowiedz
naswietlita mi sprawe. Nie bede méwit zbyt fachowo, ale
przy pewnych chorobach serca zazywa sie azotan amylu.
Podczas ataku chory otwiera amputke i wdycha jej
zawartosc. Jesliby zabraklo tego lekarstwa, skutki moga
by¢ fatalne.

Philip rzekt w zamysleniu:

- Az tak proste. Nie ulega watpliwosci, ze to mogto by¢
kuszace.

Lekarz skinat gtowa.

- Nic nie trzeba robi¢. Nie zaszla tu potrzeba zdobywania
i podawania arszeniku. Po prostu odmowa. Oczywiscie
Rogers pobiegt w nocy po lekarza, ale obydwoje wiedzieli,
ze nikt nigdy nie dowie sie prawdy.

- A gdyby nawet... c6z mozna by im udowodni¢? - dodat
Lombard. Po chwili zmarszczyt czoto. - Oczywiscie, to wiele
thumaczy.

Armstrong wtracit z zaciekawieniem:

- Przepraszam, nie rozumiem.

- Mam na mysli nasz pobyt na Wyspie Zomierzykéow.
Mamy tutaj caly wachlarz przestepstw, ktérych nie mozna
bylo udowodnic ich sprawcom. Przykltadem tego sa
Rogersowie. Albo inny wypadek: stary Wargrave, ktéry
popetit morderstwo zgodnie z zasadami prawa.

Armstrong zapytat krétko:

- Czy pan w to wierzy?

- Oczywiscie, ze wierze - zasmiat sie Lombard. -
Wargrave zamordowat Setona, zamordowat go tak pewnie,



jakby go przebil sztyletem. Byl na tyle madry, by to uczynié
z wysokiego fotela sedziowskiego, w todze i birecie. Nie
mozna mu byto udowodnic¢ tej zbrodni normalnymi
srodkami.

Jak btyskawica przebiegta przez glowe Armstronga mysl:
,Morderstwo w szpitalu. Morderstwo na stole operacyjnym.
Najbezpieczniejsza rzecz pod stoncem”.

Philip Lombard moéwit:

- Stad... pan Owen... stad... Wyspa Zothierzykéw!

Armstrong westchnat gteboko.

- Musimy sie wgryz¢ w cata sprawe. Jaki byl rzeczywisty
powod sprowadzenia nas tutaj?

- A co pan o tym sadzi? - zapytat Lombard.

- Powr6émy na chwile do $Smierci tej kobiety. Jakie sa
hipotezy? Albo Rogers zamordowat ja w obawie, ze go
zdradzi, albo ona stracita panowanie nad soba i popelnita
samobdgjstwo.

- Samobdjstwo?

- A jakie jest panskie zdanie?

- Oczywiscie, mozna by przyjac i te ewentualnosc... gdyby
nie Smier¢ Marstona. Dwa samobdjstwa w przeciagu
dwunastu godzin - to za silna dawka. A jesli zechce pan
twierdzi¢, ze ten mtody byczek o zdrowych nerwach
i maltym moézdzku dostat nagle pietra, bo rozjechat kiedys
dwoje dzieci, i z tego powodu skonczyt ze sobg, nie... ta
mysl jest wprost Smieszna! A jesli nawet, to w jaki sposob
mogtby to zrobi¢? O ile mi wiadomo, cyjanek potasu nie jest
drobiazgiem, ktéry sie nosi w kieszonce kamizelki. Ale to
nalezy juz do pana specjalnosci.

- Oczywiscie, nikt zdrowy na umysle nie nosi przy sobie
cyjanku potasu, chyba ze chcialby go uzy¢... powiedzmy...
no, do zniszczenia gniazda os.

- A wiec mdgt go miec przy sobie jakis zapalony ogrodnik
lub rolnik. Ale nie Anthony Marston. Dlatego sprawa tego
cyjanku wymaga naswietlenia. Albo Marston miat zamiar



skonczy¢ ze soba, nim tu przyjechal, i przygotowal sobie
wszystko, albo...

- Albo?... - zachecal Armstrong.

Lombard sie skrzywit.

- Dlaczego chce pan, zebym ja to powiedzial? Przeciez ma
pan to na koncu jezyka. Anthony Marston zostat
zamordowany, to nie ulega watpliwosci.

Doktor Armstrong odetchnat gteboko.

- A pani Rogers?

Lombard méwit powoli:

- Mogtbym, choc¢ z trudem, uwierzy¢ w samobdjstwo
Marstona, gdyby nie pani Rogers. Mégtbym tez tatwiej
uwierzyC w jej samobodjstwo, gdyby nie Anthony Marston.
Ostatecznie mozna by przyjac¢, ze Rogers wykonczyt zone,
gdyby nie nagta sSmier¢ Anthony’ego Marstona. Czego nam
potrzeba, to teorii, ktéra by ttumaczyta dwa szybko po sobie
nastepujace zgony.

- Moze mégtbym by¢ panu pomocny w budowie tej teorii?

Armstrong powtoérzyt to, co Rogers donidst mu
o zniknieciu porcelanowych figurek.

Lombard skinat glowa.

- Tak, tak... porcelanowe figurki zolmierzykow... Podczas
kolacji byto ich na pewno dziesiec. A teraz, powiada pan,
jest ich tylko osiem?

Armstrong zaczat recytowac:

Raz dziesieciu zotnierzykow
Pyszny obiad zajadato,
Nagle jeden sie zakrztusit -



I dziewieciu pozostato.

Tych dziewieciu Zotnierzykow
Tak wieczorem balowato,

Ze az jeden rano zaspat -
Osmiu tylko pozostato.

Dwaj mezczyzni spojrzeli po sobie. Philip Lombard
usmiechnat sie z przymusem i rzucit papierosa.

- Zbyt dobrze pasuje, by mialo by¢ zbiegiem okolicznosci.
Marston umart, duszac sie i krztuszac, a pani Rogers tak
spala, ze obudzita sie dopiero na tamtym sSwiecie.

- No dobrze, ale co dalej? - zapytat Armstrong.

- Dalej?... Po prostu jest tutaj jakis inny rodzaj
zolierzyka. Tajemniczy X. Pan Owen. U.N. Owen! Nieznany
szaleniec!

- Hm... Tak pan mysli? - odetchnat z ulgg Armstrong. - Tu
jednak sprawa zaczyna sie wikta¢. Rogers przysiegat, ze
précz nas i jego zony nie ma na wyspie nikogo.

- Rogers albo sie myli, albo kiamie.

- Nie sadze, zeby kltamat. - Armstrong potrzasnat gtowa. -
Ten czlowiek sie boi. On ze strachu odchodzi od zmystéw.

Lombard przytaknat.

- Motorowka dzis$ nie przyplyneta. Zgadza sie. Znoéw rzecz
zaaranzowana przez pana Owena. Wyspa Zotierzykéw ma
by¢ izolowana od swiata, dopdki pan Owen nie skonczy
swego dzieta.

Armstrong zbladt.

- Sadzi pan, ze ten cztowiek jest maniakiem?

W odpowiedzi Philipa zabrzmiata nowa nuta.

- Jest jedna rzecz, ktorej pan Owen nie przewidziat.

- Co takiego?

- Ta wyspa to nagie skaty. Przeszukanie jej nie zajmie
nam duzo czasu. Szybko upolujemy wielmoznego U.N.
Owena.



- Moze okazac sie niebezpieczny - rzekl ostrzegawczo
Armstrong.

Philip Lombard zasmiat sie.

- Niebezpieczny? A ktéz to boi sie duzego, ztego wilka?
Przy spotkaniu moze sie okazaé, ze ja bede znacznie
niebezpieczniejszy. - Po chwili dodat: - Lepiej bedzie, gdy
poprosimy Blore’a do pomocy. On ma wprawe w weszeniu.
Paniom na razie nic nie méwmy. Jesli chodzi o innych, to
general goni w pietke, a dewizg Wargrave’a jest
mistrzowska bezczynnos¢. Tylko my trzej mozemy czegos
dokonad.



ROZDZIAL OSMY

Blore dat sie tatwo naméwic. Zgadzat sie catkowicie z ich
argumentami.

- Te figurki z porcelany zmieniaja zupekie postac rzeczy.
W tym tkwi jakies szalenstwo! Ale powstaje pytanie: czy
Owen bedzie nadal uzywac posrednich srodkoéw, tak jak
dotychczas?

- Moze wypowie sie pan jasniej?

- Mysle po prostu, ze po wczorajszym oskarzeniu Marston
cos zwietrzyt i zazyt trucizne. A Rogers, rowniez ze strachu,
postat swoja zone miedzy aniotki. Wszystko zgodnie
z planem U.N.O.

Armstrong zaprzeczyl ruchem gtowy. Podkreslit sprawe
cyjanku potasu. Blore przyznat mu racje.

- Tak, zapomniatem o tym. Noszenie przy sobie trucizny
nie jest sprawa normalna. Ale w jaki sposob znalazta sie
w jego szklance?

Lombard rzekt:

- Zastanawiatem sie nad tym. Marston wypit kilka
dobrych kolejek tego wieczora. Pomiedzy ostatnia
a przedostatniag byla dtuzsza przerwa. Jego szklaneczka
stala na ktoryms stole. Wydaje mi sie, cho¢ nie jestem tego



calkiem pewien, ze po raz ostatni wziat ja ze stolika przy
oknie. Okno bylo otwarte. Ktos mdgt wsypac porcje cyjanku
do szklanki.

Blore zapytat z niedowierzaniem:

- I nikt z nas tego nie zauwazyt?

- ByliSmy zajeci czym innym.

- Tak, to prawda - przyznat Armstrong. - ZostaliSmy
zaatakowani. PoruszaliSmy sie nerwowo po pokoju, kazdy
przejety, wzburzony, myslacy o sobie samym. Mysle, ze to
byto mozliwe do zrobienia.

Blore wzruszyl ramionami.

- Faktem jest, ze jakos musialo to by¢ zrobione! Wobec
tego, panowie, bierzemy sie do dzieta. Czy przypadkiem
ktos z was nie ma przy sobie rewolweru? Chociaz wtasciwie
to mato prawdopodobne.

Lombard rzekt spokojnie:

- Mam bron przy sobie. - Dotknatl reka kieszeni.

Blore szeroko otworzyt oczy. Zapytatl przesadnie
niedbatym tonem:

- Zawsze nosi ja pan przy sobie?

- Przewaznie. Nieraz juz bylem w tarapatach, wiec chyba
pan rozumie?

- O, zapewne. Ale watpie - dodat Blore - by pan
kiedykolwiek byl w takiej sytuacji jak obecnie. Jezeli na tej
wyspie ukrywa sie jakis wariat, jest na pewno zaopatrzony
w maty sktad broni palnej, nie méwiac o nozach czy
sztyletach.

Armstrong zakaszlat.

- Nie bardzo sie z panem zgadzam. Wariaci o instynktach
morderczych bywaja czesto spokojnymi, skromnymi ludZmi.
Przemili faceci.

- Nie wydaje mi sie - odrzekt Blore - by to byt wlasnie ten
typ cztowieka, doktorze.



Trzej mezczyzni wyruszyli, aby przeszukac¢ wyspe.
Zadanie okazatlo sie nad wyraz tatwe. Od péinocnego
zachodu skaty gtadkim zboczem prawie pionowo spadatly do
morza. W innych czesciach wyspy nie byto ani drzew, ani
miejsc, gdzie ktos mégtby sie ukry¢. Cata tréjka
przemierzata wyspe, metodycznie przeszukujac kazdy
zakatek, pilnie przypatrujac sie kazdemu zatomowi, czy nie
kryje sie za nim wejscie do jaskini. Ale nie byto tu jaskin.

Zeszli wreszcie nad wode i spotkali generata Macarthura
patrzacego z zaduma w morze. Panowat tu prawdziwy
spokéj, przerywany jedynie lagodnym szumem fal
zatlamujacych sie na skatach.

Stary generat siedzial wyprostowany i jakby sledzit cos na
horyzoncie. Nie zwrdcit uwagi na zblizajacych sie
poszukiwaczy. Jego obojetnosé zrobita na nich niemite
wrazenie.

Blore pomyslat: ,To nie jest naturalne... wyglada jak
w transie”.

Chrzaknatl i sprobowal nawigzaé rozmowe:

- Piekny, cichy zakatek znalazt pan sobie, generale.

General zmarszczyt brwi. Rzucit szybkie spojrzenie przez
ramie.

- Pozostato tak mato czasu... tak mato czasu. Musze
prosi¢ panéw, by nikt mi nie przeszkadzatl.

Blore odrzekt pojednawczo:

- Nie mieliSmy zamiaru panu przeszkodzi¢. WybraliSmy
sie na malenka wycieczke po wyspie. ByliSmy ciekawi, czy
ktos nie mogtby sie tutaj ukryc.

Generat sie skrzywit.



- Wy nic nie rozumiecie... nic nie wiecie. Prosze da¢ mi
spokdj.

Blore dat za wygrana. Gdy wrécit do swoich towarzyszy,
stwierdzit:

- On zwariowatl... nie mozna z nim w ogéle gadad.

- Céz takiego powiedzial? - zapytal z zaciekawieniem
Lombard.

Blore wzruszyl ramionami.

- Cos$ w tym rodzaju, ze pozostato juz niewiele czasu i ze
nie chce, by mu przeszkadzano.

Doktor Armstrong zmarszczyt czoto.

- Hm... to ciekawe - mruknat.

Dalsze poszukiwania byty bezcelowe. Trzej mezczyzni
stali w najwyzszym punkcie wyspy, patrzac na staly lad. Na
morzu ani jednej todzi. Wiatr przybierat na sile.

- Nie wida¢ nawet todzi rybackich - odezwat sie
Lombard. - Nadchodzi burza. Przeklenstwo, ze nie widac
stad wioski. Moglibysmy dawac sygnaty...

- Moglibysmy wieczorem rozpali¢ ogien - dodat Blore.

- Najgorsze jest to, ze i ta mozliwos¢ zostata pewno
udaremniona - skrzywit sie Lombard.

- W jaki sposéb?

- Czy ja wiem? By¢ moze rozpowiedziat we wsi, ze chodzi
o jakas zabawe lub zaklad. Na pewno zmyslit jakas wsciekle
logiczna historyjke. JesteSmy porzuceni na tej wyspie i nikt
nie ma zwraca¢ uwagi na zadne sygnatly.

Blore zapytat z powatpiewaniem:

- I mysli pan, ze oni tam tak tatwo dali sie nabrac?



- Latwiej uwierzy¢ w ktamstwo niz w prawde. Jesliby
nawet ktos rozpowiedzial, ze wyspa ma byc¢ izolowana,
dopdki niejaki pan Owen spokojnie nie wymorduje
wszystkich gosci, sadzi pan, ze by uwierzyli?

Armstrong wtracit sie:

- Sa chwile, kiedy sam przestaje w to wierzyc¢. A jednak...

Lombard wycedzit przez zeby:

- A jednak... o to ,jednak” wtasnie chodzi. Stusznie pan
to, doktorze, powiedziat.

Blore patrzyl na wode.

- Przypuszczam, ze nikt nie mdéglby sie tedy wdrapac? -
zapytat.

Armstrong zaprzeczyl ruchem gtowy.

- Watpie. Jest dos¢ stromo. I gdziez mialby sie ukry¢?

- Ostatecznie w skale mogtoby by¢ jakies wgtebienie -
odrzekl Blore. - GdybysSmy mieli t16dke, moglibysmy optynac
wyspe.

- Gdybysmy mieli 16dke - zauwazyl ironicznie Lombard -
bylibysmy w tej chwili w potowie drogi na lad!

- Tak, to nie ulega watpliwosci.

Lombard odwrécit sie nagle.

- Lepiej sie jednak upewnié¢ co do tej Sciany skalnej. Jesli
jest tam jakiekolwiek wgtebienie, moze sie ono znajdowac
jedynie tutaj - na prawo, pod nami. GdybysSmy znaleZli line,
spuscitbym sie na dél, zeby sie przekonac.

- Mozna sie przekonac¢ - odrzekl Blore - cho¢ pozornie
zakrawa to na absurd. Péjde poszukac liny.

Szybko udat sie w kierunku domu.

Lombard spojrzat na niebo. Chmury zaczety sie
gromadzié¢ coraz gesciej. Sita wiatru wzrastata. Zerknat na
Armstronga.

- Céz pan tak umilkl, doktorze? O czym pan mysli?

- Zastanawiatem sie - rzekt lekarz powoli - do jakiego
stopnia stary Macarthur... jest zwariowany.



AV}

Vera byla przez caty ranek niespokojna. Unikata
towarzystwa Emily Brent, kierowana nieprzezwyciezona
odraza.

Panna Brent usiadla na krzesle za wegtem domu, by
schronic sie przed wiatrem. Byta zajeta robotka na drutach.

Vera myslata o niej caly czas, wydawalo sie jej, ze widzi
blada twarz utopionej dziewczyny, wodorosty we wtosach,
twarz kiedys tadna... moze bezwstydnie tadng, a teraz juz
znajdujaca sie poza zasiegiem litosci czy strachu.

A Emily Brent, spokojna i pewna siebie, robita na
drutach.

Na gtownym tarasie sedzia Wargrave zagtebit sie
wygodnie w fotelu klubowym. Gtowe wcisnagt w ramiona,
jak gdyby nie miat szyi.

Wpatrujac sie w niego, Vera odniosta wrazenie, iz widzi
czlowieka na tawie oskarzonych - mtodego cztowieka
o jasnych wtosach, niebieskich oczach i twarzy, z ktorej
wyziera zdumienie i przestrach. Edward Seton... Zobaczyta
w myslach, jak sedzia wktada na glowe czarny biret
i przystepuje do odczytania wyroku.

Wolno zeszla z tarasu nad morze. Dotarta az do
wysunietego cypla wyspy, gdzie siedziat stary cztowiek
wpatrzony w horyzont.

General Macarthur poruszyt sie na jej widok. Spojrzat
z dziwna mieszanina leku i watpliwosci. To Vere sptoszyto.
Badat ja wzrokiem dluzsza chwile.

Pomyslata: ,Dziwne. Catkiem jak gdyby wiedziat...”.

General przerwat milczenie.

- Ach, to pani! Przyszta pani...

Vera usiadtla przy nim.

- Czy lubi pan tak siedziec i obserwowac¢ morze?



Skinat tagodnie gtowa.

- Tak. To przyjemne. Poza tym mysle, ze dobrze tu
oczekiwac...

- Oczekiwac? - spytata nerwowo. - Czego pan oczekuje?

Odpowiedziat dobrotliwie:

- Konca. Ale chyba pani sama wie o tym? Czyzbym sie
mylit? Wszyscy czekamy na to samo...

- Co pan ma na mysli?

- Nikt z nas nie opusci tej wyspy - odpowiedziat
powaznie. - To nalezy do planu. Wie pani o tym pewno
doskonale. Nie rozumie pani prawdopodobnie tylko, jaka to
sprawia ulge.

Vera zapytata ze zdziwieniem:

- Ulge?

- Tak. Oczywiscie pani jest jeszcze bardzo mtoda i... nie
pragnie pani ulgi. Ale z czasem to przychodzi! Dociera sie
do punktu, kiedy wiadomo, ze wszystko skonczone... ze
dtuzej nie trzeba dZzwigac¢ ciezaru. Pani rowniez odczuje to
pewnego dnia.

- Nie rozumiem pana - rzekta zmienionym gtosem.

Poruszyta nerwowo palcami. Ten spokojny stary zoinierz
napawat ja strachem. Macarthur odezwat sie w zadumie:

- Wie pani, kochatem Leslie, kochatem ja szalenie...

- Czy Leslie byta panska zong?

- Tak, moja zona... kochatem ja... i bylem z niej dumny.
Byta taka tadna i taka wesota.

Przez chwile panowato milczenie.

- Tak, kochatem Leslie, dlatego to uczynitem.

- Pan ma na mysli... - zaczetla, ale zaraz umilkta.

Generat Macarthur skinat glowa.

- Wlasciwie nie ma tego po co tai¢, skoro wszyscy mamy
umrzec. Postalem Richmonda na Smieré. Przypuszczam, ze
w pewnym sensie byto to morderstwo. Dziwne.
Morderstwo... a zawsze tak przestrzegatem prawa! Ale
wtedy to nie wygladato tak jak dzisiaj. Nie miatem



wyrzutow sumienia. Myslatem sobie: dobrze mu tak,
draniowi. Za to pdzniej...

Vera zapytata twardym gtosem:

- I co pozniej?

Potrzasnat niezdecydowanie gtowa. Mine miat strapiona
i troche niepewna.

- Nie wiem. Ja... nie wiem. Wszystko byto inaczej. Nawet
nie wiem, czy Leslie kiedykolwiek odgadla... Przypuszczam,
ze nie. Ale, wie pani, stata sie dla mnie zupelnie obca.
Oddalita sie ode mnie i nigdy nie mogliSmy sie juz
porozumiec. Potem umarta... a ja zostalem sam.

Vera powtodrzyta:

- Zostal pan sam... sam. - Echo jej stow odbito sie od skal.

- Pani réwniez bedzie szczesliwa, gdy wreszcie nadejdzie
koniec.

Vera wstata. Rzekla nerwowo:

- Nie wiem, co pan ma na mysli.

- Wiem wszystko, moje dziecko, wiem.

- Wlasnie ze nie. Pan nic nie rozumie!

General Macarthur znowu patrzat na morze. Wydawato
sie, ze zapomniat o jej obecnosci.

Powiedziat delikatnie i cicho:

- Leslie...

Gdy Blore powrécit z ling na ramieniu, zastat Armstronga
wpatrzonego w jakis punkt u podndza skaty. Blore zapytat
bez tchu:

- Gdzie jest pan Lombard?

- Poszedt sprawdzi¢ jeszcze jakas hipoteze - odrzekl
niedbale Armstrong. - Zaraz wroéci. Wie pan co, jestem



zaniepokojony.

- Wszyscy jestesmy zaniepokojeni.

Lekarz ze zniecierpliwieniem machnat reka.

- Oczywiscie... oczywiscie... Ale nie o to chodzi. Miatem
na mysli starego Macarthura.

- Czy cos mu sie stato?

- Ten, kogo szukamy, jest wariatem - odrzek! ponuro
Armstrong. - Ile pan stawia na Macarthura?

Blore zagadnat z niedowierzaniem:

- Sadzi pan, ze on jest zabdjca?

- Nie, nie sadze. Ani przez chwile by mi to na mysl nie
przyszto. Nie jestem zreszta specjalista od chordb
umystowych. Wtasciwie ani razu z nim nie rozmawiatem.
Nie obserwowatem go pod tym katem.

Blore przyznat niepewnie:

- Ze pomylony, to prawda! Ale nie wydaje mi sie, by...

Armstrong przerwat mu ze zdecydowanym wyrazem
twarzy:

- Przypuszczalnie pan ma racje! Do diabta z tym
wszystkim, kto$s musi ukrywa¢é sie na wyspie. No, nareszcie
Lombard wraca.

Umocowali starannie line.

- Bede sie staral ztazi¢ o wlasnych sitach - rzekl
Lombard. - Zwrdccie uwage, gdybym nagle szarpnat.

Dhtuzsza chwile obserwowali, jak zsuwa sie po skale. Blore
zauwazyt:

- Lazi jak kot.

Cos dziwnego brzmiato w jego gtosie.

- Przypuszczam, ze musial kiedys uprawia¢ wspinaczke
wysokogodrska - odrzekt Armstrong.

- By¢ moze.

Po chwili milczenia byty inspektor policji zagadnat:

- Dos¢ dziwny gos¢. Czy wie pan, co o nim mysle?

- Co?

- Ze to niezly numer.

Armstrong spytat w zamysleniu:



- Pod jakim wzgledem?

Blore chrzaknat.

- Tego sie nie da tak dokladnie okresli¢. Ale nie
zaufatbym mu nigdy.

- Przypuszczam, ze prowadzil dos¢ awanturnicze zycie.

- Mogtbym sie zatozy¢, ze niejedna z tych awantur
okrywa tajemnica. - Przerwat. - Czy panu przysztoby na
mysl zabierac¢ ze soba rewolwer?

Armstrong wlepit w niego spojrzenie.

- Mnie? Na Boga, nie. Po co miatbym zabierac¢?

- A dlaczego pan Lombard to zrobit?

- Przypuszczam, ze z przyzwyczajenia.

Blore parsknat Smiechem.

Nagle lina sie naprezyta. Trzymali ja silnie przez pewien
czas. Gdy napiecie zelzato, Blore odezwat sie:

- Sa, oczywiscie, zwyczaje i zwyczaje. Nic by nie byto
dziwnego, gdyby Lombard, udajac sie w nieznane miejsca,
zabieratl ze soba nie tylko rewolwer, ale i materac gumowy,
prymus i proszek na owady. Ale nie ma takiego zwyczaju,
ktéry by ttumaczyt zabieranie tych rzeczy tutaj. Tylko
w ksigzkach sie czyta, ze ludzie nosza ze soba rewolwery
najzwyczajniej w swiecie.

Armstrong pokiwat glowa z zaktopotaniem.

Pochylili sie nad krawedzia i obserwowali wspinaczke
Lombarda. Poszukiwania, cho¢ dokladne, nie daly rezultatu.
WKkrétce Lombard przelazt przez krawedz skaty. Otart pot
Z czota.

- Tak - rzekl. - To mamy juz poza soba. Jest albo w domu,
albo nigdzie.

Vi



Dom datlo sie bez trudu przeszukac. Najpierw przeszli
nieliczne zabudowania, a pézniej udali sie do czesci
mieszkalnej. Postugiwali sie miara metrowa, ktéra znalezli
w szufladzie kuchennej. Ale nie bylo tu zadnych skrytek.
Willa byla nowoczesnie zbudowana, z planowym
wykorzystaniem przestrzeni. Zaczeli od parteru. Gdy
znaleZli sie na pierwszym pietrze, zobaczyli przez okno
Rogersa roznoszacego na tarasie kieliszki z koktajlami.

Lombard wskazatl na niego.

- Co za wspaniaty stuzacy! Jaka on ma obojetna mine.

Armstrong odrzekt z aprobata:

- Rogers jest stuzacym pierwszej klasy, co do tego nie ma
najmniejszych watpliwosci.

- Jego zona byta doskonata kucharka - dodat Blore. -
Wczorajsza kolacja... palce lizac.

Weszli do jednego z pokoi sypialnych.

Po przejsciu pierwszego pietra doszli do przekonania, ze
nie moze tu istnie¢ zadna kryjowka.

- Tedy prowadza waskie schody do goéry - zauwazyt Blore.

- Prowadza do pokoju stuzbowego - odpowiedziat
Armstrong.

- Na strychu musi znajdowa¢ sie rezerwuar z woda -
zastanawiat sie Blore. - By¢ moze, jest tam jakas kryjowka,
to zreszta jedyna mozliwosc.

I wtasnie w tej chwili ustyszeli niewyrazne szmery
dochodzace z gory. Ktos tam cicho stapal.

Wszyscy styszeli to wyraznie. Armstrong chwycit Blore’
a za ramie. Lombard podnidst ostrzegawczo palce do gory.

- Cicho, stuchajcie!

Znowu ustyszeli, jak ktos szybko poruszat sie na gorze,
miekko stawiajgc kroki.

- Ktos jest w pokoju stuzbowym. Tam, gdzie lezy ciato
pani Rogers.

- Alez oczywiscie - wyszeptatl Blore - to najlepsze
miejsce, jakie mozna sobie wybrac¢ na kryjéwke! Nikt nie



ma ochoty tam wchodzi¢. A teraz cichutko, jak tylko
mozecie.

Ukradkiem wspinali sie po schodach.

Na korytarzu, przed drzwiami stuzbdowki, przystaneli. Tak,
ktos byt w srodku. Dochodzito ich ciche trzeszczenie
podtogi.

Blore szepnat:

- Teraz.

Pchnat drzwi i skoczyt do sSrodka, pozostali dwaj za nim.

Wszyscy trzej staneli jak wryci.

W pokoju stat Rogers, trzymajac w rece jakies czesci
garderoby.

\1

Pierwszy oprzytomniat Blore.

- Przepraszamy was, Rogers. StyszeliSmy tutaj kroki
i mysleliSmy... hm... - Przerwat.

Rogers rzekt:

- To ja panéw bardzo przepraszam. Wtasnie zabieratem
stad swoje rzeczy. Przypuszczam, ze panowie nie beda mieli
nic przeciwko temu, ze zajme jeden z pustych pokoi
goscinnych na pietrze? Ten najmniejszy pokoik?

Poniewaz zwracat sie do Armstronga, ten odpowiedziat:

- Alez oczywiscie, oczywiscie. Mozecie sie przeprowadzic.

Staratl sie nie patrzec¢ na zakryte przescieradtem ciato.

Rogers odpart:

- Dziekuje panu.

Obtadowany rzeczami zaczat schodzi¢ na pierwsze pietro.
Armstrong zblizyt sie do 16zka i podniostszy przescieradto,
spojrzal na peina spokoju twarz zmartej.



- Zaluje, ze nie mam tu odczynnikéw, aby zbada¢, jaka to
byla trucizna.

Odwrocit sie do towarzyszy.

- Dajmy temu spokdj. Co do mnie, jestem swiecie
przekonany, ze nikogo nie znajdziemy.

Blore mocowat sie z zasuwka u drzwiczek prowadzacych
do wneki.

- Ten gagatek porusza sie diabelnie cicho. Przed minuta
czy dwiema widzieliSmy go na tarasie. Zaden z nas nie
styszat, kiedy wszed!t tutaj.

- Pewnie dlatego, iz z géry przyjeliSmy, ze tylko ktos obcy
mogt sie tu ukrywaé - rzekt Lombard.

Blore zniknat w ciemnej wnece. Lombard wyjat z kieszeni
latarke elektryczna i wsunat sie za nim. Pie¢ minut pdzniej
staneli na klatce schodowej. Byli brudni, pokryci
pajeczynami, twarze mieli ponure. Na wyspie nie byto
nikogo procz ich osmiorga.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Lombard odezwat sie powoli:

- A wiec pomyliliSmy sie... i to we wszystkim! Poniewaz
zbiegly sie ze soba dwa zgony, zbudowaliSmy jakas
fantastyczna hipoteze!

- Dowody przemawiaja za czym innym - odrzekl powaznie
lekarz. - Znam sie troche na samobdjstwach z racji mego
zawodu. Anthony Marston nie byl typem samobdjcy.

Lombard zapytat z powatpiewaniem:

- A nie mégt to by¢, przypusc¢my, zwykty przypadek?

- Diablo dziwny przypadek - parsknat Blore.

Nastgpita chwila milczenia, ktora przerwat Blore:

- Jesli chodzi o te kobiete...

- Panig Rogers?

- Tak, czy jest mozliwe, ze to byl wlasnie przypadek?

- Co pan przez to rozumie? - zagadnat Lombard.

Blore lekko sie zmieszatl, jego czerwona twarz przybrata
bardziej ceglasty odcien.

- Dat jej pan, doktorze, jakis narkotyk! - wyrwato mu sie
pod wplywem nagtego impulsu.

Armstrong spojrzat na niego.

- Narkotyk? Co pan ma na mysli?



- Ostatni wieczor. Przeciez pan sam powiedzial, ze dat jej
COS na sen.

- Och, tak. Niewinny srodek uspokajajacy.

- Co to byt za srodek?

- Niewielka dawka bromuralu. To catkiem nieszkodliwe.

Twarz Blore’a poczerwieniatla.

- Prosze sie nie obrazi¢, ale czy nie dat jej pan zbyt duzej
dawki?

- Nie wiem, o co panu chodzi - odrzekl gniewnie
Armstrong.

- Czy nie mégt sie pan po prostu pomyli¢? Takie rzeczy
zdarzaja sie przeciez czasami.

- Nie mnie. To posadzenie jest wrecz sSmieszne. - Po
chwili zapytal chlodno: - A moze chcial pan zasugerowac,
ze... zrobitem to celowo?

Philip Lombard wtracit szybko:

- Shuchajcie, panowie, powinnisSmy trzymac sie razem.
Wzajemne oskarzanie sie nie doprowadzi do niczego.

- Przypuszczalem jedynie, ze doktor mdgt sie pomylié -
rzekt Blore na swe usprawiedliwienie.

Doktor Armstrong usmiechnat sie z przymusem.

- Lekarze nie moga sobie pozwoli¢ na pomytki tego
rodzaju.

Blore odpowiedziat z rozmystem:

- To nie byla pierwsza, jaka pan popehit... jesli
oczywiscie mamy wierzy¢ plycie gramofonowej.

Armstrong zbladt, a Philip Lombard krzyknal gniewnie na
Blore’a:

- Kto panu pozwolil bawic¢ sie w oskarzyciela? Znajdujemy
sie na tej samej todzi i musimy wspdlnie wiostowac. Na
pana tez padt zarzut krzywoprzysiestwa!

Blore postapilt krok naprzdd, zacisnat piesci.

- Do diabta z tym krzywoprzysiestwem! To plugawe
ktamstwo. - Zwrécit sie do Lombarda: - Moze pan probuje
zmusi¢ mnie do milczenia, ale pragne dowiedzie¢ sie
czegos, co dotyczy pana.



Lombard uniést brwi.

- Dotyczy mnie?

- Tak, chcialbym wiedziec¢, dlaczego pan zabral ze soba
bron na te przyjemna wizyte.

- Tak bardzo panu zalezy na odpowiedzi?

- Tak, panie Lombard.

Lombard rzekt niespodziewanie:

- Z pana, mdj drogi, nie jest znéw taki gltupiec, na jakiego
pan wyglada.

- By¢ moze. Ale co z rewolwerem?

Lombard sie zasmial.

- Wziatlem go ze soba, gdyz spodziewatem sie, ze moga
tutaj zaistnie¢ pewne szczegodlne sytuacje.

Blore odrzekt podejrzliwie:

- Ale nic pan o tym nie moéwil wczorajszego wieczora.

Lombard skinat gtowa.

- Czy przygotowat pan bron przeciwko nam? - nalegat
Blore.

- W pewnej mierze tak - odrzekt Lombard.

- Prosze, prosze, stuchamy.

- Pozwolitem wam wszystkim przypuszczaé - ciggnat
powoli Lombard - ze zostalem tu zaproszony jako gos¢. To
niezupelnie zgadza sie z prawda. Porozumiat sie ze mna
pewien Zyd, niejaki Morris. Zaproponowal mi sto gwinei za
to, iz tu przyjade. Miatem - jak sie wyrazil - mie¢ oczy
otwarte. Wedlug niego potrafie dac¢ sobie rade w kazdej
sytuaciji.

- No i co dalej? - Blore niecierpliwit sie.

Lombard rzekt z uSmiechem:

- Nic. To wszystko.

Armstrong zapytat:

- Chyba dostat pan jakies Scislejsze instrukcje?

- Nie, nic wiecej nie chcial powiedzie¢. Dodat tylko, ze
moge propozycje przyjac lub odrzucié. Bylem w dosé
trudnej sytuacji. Zgodzitem sie.

Blore nie wygladatl na przekonanego.



- Dobrze, ale czemu nie powiedziat pan nam tego wczoraj
wieczor?

- MJdj drogi panie... - Lombard wzruszyt ramionami. - Czy
mogtem wiedzie¢, ze to wlasnie jest ten decydujacy
moment, na ktéry miatem czekac¢? Przyczaitem sie,
wymysliwszy te niewinna historyjke.

- A teraz mysli pan inaczej? - zapytatl przebiegle
Armstrong.

Wyraz twarzy Lombarda ulegt zmianie. Rysy stwardniaty,
spochmurnial.

- Tak. Widze teraz, ze znalaztem sie w tej samej sytuacji
co reszta towarzystwa. Te sto gwinei pana Owena okazato
sie tylko taka mala przynetg, ktora miata mnie wciggnaé
w putapke. - Powoli cedzit stowa: - Ze znajdujemy sie
w putapce, to pewne - daje za to gtowe. Pani Rogers nie
zyje, Anthony Marston nie zyje! Figurki znikaja z jadalni. O,
na kazdym kroku widac¢ reke Owena, ale, do pioruna, gdzie
jest ten Owen?

Na dole zadZwieczat gong na obiad.

Rogers stat w drzwiach jadalni. Gdy trzej panowie zeszli
po schodach, zblizyt sie do nich i rzekl niespokojnym
glosem:

- Mam nadzieje, ze lunch bedzie panom smakowat. Jest
szynka, oz6ér marynowany, ugotowatem nieco kartofli. Poza
tym ser, biszkopty i owoce z puszek.

- To brzmi zachecajaco - odrzekt Lombard. - Wiec
spizarnia jest niezle zaopatrzona®?

- Jest duzo jedzenia, prosze pana, peino rozmaitych
konserw. To zreszta konieczne ze wzgledu na mozliwos¢



przerwy w dostawach z ladu.

Lombard skinat gtowa.

Rogers wszedt za trzema mezczyznami do jadalni,
mruczac pod nosem:

- Martwi mnie, ze Fred Narracott nie zjawit sie dzisiaj. To
szczegolny pech.

- Tak - rzekl Lombard - szczegolny pech, doskonate
okreslenie.

Panna Brent zjawita sie w jadalni. Przed chwila spadt jej
na podioge klebek widczki i teraz zwijala ja z powrotem.
Usiadlszy przy stole, zauwazyla:

- Pogoda sie zmienia. Wiatr stal sie porywisty, widac¢ juz
biate batwany na morzu.

Do pokoju wszedt sedzia Wargrave. Stapat powolnym,
odmierzonym krokiem. Spod krzaczastych brwi obrzucit
obecnych bystrym spojrzeniem.

- Panstwo mieli do$¢ pracowity ranek.

W jego gtosie dzwieczata nutka ironii.

Vera Claythorne wpadta jak bomba. Oddychata szybko.

- Mam nadzieje, ze panstwo nie czekali na mnie? Chyba
sie nie spdéznitam?

- Nie jest pani ostatnia - odpowiedziata Emily Brent. -
Nie ma jeszcze generata.

Usiedli dokota stotu.

Rogers zwrdcit sie do panny Brent:

- Czy mozna podawac, prosze pani, czy tez zaczekamy?

Vera rzekta:

- Generat Macarthur siedzi nad brzegiem morza. Watpie,
by z tej odlegtosci dostyszat gong. Poza tym - zawahata sie -
robi wrazenie cztowieka... troche nienormalnego.

Rogers zaofiarowat sie szybko:

- P6jde mu powiedzie¢, ze obiad juz podany.

Doktor Armstrong zerwat sie z krzesta:

- Ja pdjde - powiedzial. - Prosze nie czekac¢ z jedzeniem.

Opuscil pokdj. Ustyszal za soba gtos Rogersa:

- Czy podac pani szynke, czy 0z0r marynowany?



Pie¢ osob siedzacych przy stole z trudem podtrzymywato
rozmowe. Na dworze wiatr to zrywat sie, to cicht nagle.

Vera dostata lekkich dreszczy.

- Nadchodzi burza.

Blore zaczal opowiadac:

- Wczoraj w pociaggu z Plymouth siedziat jakis rybak.
Wciaz powtarzal, ze bedziemy mieli burze. To
nadzwyczajne, jak ci ludzie morza potrafia przepowiedziec
pogode.

Rogers obszedt stdl, zbierajac talerze. Nagle przystanat.

- Ktos biegnie... - rzekt dziwnym, przerazonym gtosem.

Teraz wszyscy mogli to ustyszec - ktos biegt po tarasie.

Od razu wiedzieli - wiedzieli bez stowa... Jak na komende
wszyscy zerwali sie na réwne nogi. Stali wpatrzeni w drzwi.

Doktor Armstrong wpadl, oddychajac z trudem.

- General Macarthur...

- Nie zyje! - Stlowa te jak pocisk wypadtly z ust Very.

- Tak, nie zyje...

Nastapita dtuga chwila milczenia.

Siedem o0so0b spogladato na siebie, zadna z nich nie mogta
wymoéwic¢ stowa.

v

Burza rozpetata sie wtasnie, gdy ciato starego cztowieka
wnoszono do domu. Reszta towarzystwa stata w holu.
Deszcz lunatl nagle, z rykiem i szumem.



Gdy Blore i Armstrong wnosili zwtoki po schodach, Vera
odwrdcila sie nagle i weszta do pustej jadalni.

Nic sie tu nie zmienilo. Talerz z deserem stat na bocznym
stoliku nienaruszony. Vera zblizyta sie do stotu. Nie mineta
minuta, gdy Rogers cicho wsliznat sie do jadalni. Drgnat na
jej widok. Oczy jego wyrazaty pytanie.

- O, przepraszam pania, chciatem sie tylko przekonac...

Donosnym, ostrym gtosem, ktéry ja sama zadziwil, Vera
odpowiedziala:

- Macie racje, Rogers. Spdjrzcie. Jest ich juz tylko
siedem...

Polozyli generata na jego 16zku. Armstrong, zbadawszy go
jeszcze raz, opuscit pokdj i zeszed!l na dot. Zastat
wszystkich zebranych w salonie.

Panna Brent robita na drutach. Vera stata przy oknie
i wpatrywala sie w strugi deszczu na szybach. Blore siedziat
sztywno na krzesle, z rekami na kolanach. Lombard
spacerowat niespokojnie tam i z powrotem. W rogu sedzia
Wargrave siedzial w wygodnym fotelu. Oczy miat na wpot
przymkniete.

Otworzyt je szeroko, gdy zjawit sie doktor.

- I c6z, panie doktorze?

Armstrong byt bardzo blady.

- Nie ma mowy o ataku serca ani w ogdle o Smierci
naturalnej. Zostal uderzony w tyt glowy patka sprezynowa
lub czyms podobnym.

Szmer przeszedl po pokoju, ale gtos sedziego dominowat
nad innymi.

- Czy znalaz!l pan narzedzie, ktérego uzyt zabdjca?



- Nie.

- Lecz jest pan pewny swego orzeczenia?

- Najzupehiej.

Wargrave rzekt ze spokojem:

- A wiec cho¢ jedno jest wiadome.

Nie bylo najmniejszej watpliwosci, kto teraz im
przewodzit. Sedzia spedzit caly poranek skulony w fotelu na
tarasie, powstrzymujac sie od dziatania. Obecnie objat
komende z tatwoscig, jaka daje dlugie sprawowanie urzedu.

Przetknawszy sline, odezwatl sie ponownie:

- Dzisiejszego ranka, gdy siedziatem na tarasie, mialem
moznos¢ obserwowaé wasze poczynania. Nie nastreczaly
one zadnych watpliwosci. Przeszukiwaliscie wyspe, chcac
znalezé nieznanego morderce?

- Zgadza sie - rzekt Lombard.

Sedzia ciagnat dalej:

- Panowie doszli pewno do tej samej konkluzji co ja,
mianowicie, ze Smier¢ Anthony’ego Marstona i pani Rogers
nie byla ani przypadkowa, ani samobéjcza. Nie ulega
rowniez watpliwosci, ze domyslaja sie panstwo celu, jaki
miat pan Owen, zapraszajac nas tutaj.

- To jakis wariat - odezwat sie zachrypnietym gtosem
Blore. - Szaleniec.

Sedzia zakaszlal.

- Mozemy sie z tym zgodzi¢. Ale nie rozwigzuje to sprawy.
A sprawg, ktora powinnismy sie zajaé, jest ratowanie
naszego zycia.

- Nie ma nikogo na wyspie - odezwat sie drzacym gtosem
Armstrong. - Moge pana zapewnic, ze nie ma tu nikogo!

Sedzia gtadzil podbrédek. Powiedzial tagodnie:

- W sensie, w jakim pan to rozumie, oczywiscie, ze nie.
Doszedlem do tego wniosku rano. Mogtbym wam od razu
powiedziec, ze wasze poszukiwania beda bezowocne.
Niemniej jestem sSwiecie przekonany, ze pan Owen
(nazwijmy go tak, jak sam siebie nazwat) znajduje sie na
wyspie. I to z cala pewnoscia. Jesli przyjmiemy hipoteze, ze



ktos chcial zabawi¢ sie w sedziego w wypadkach, w ktérych
litera prawa okazatla sie bezsilna, musimy sie zgodzi¢, iz
miat tylko jedna droge do wyboru. Pan Owen mogt, nie
wzbudzajac podejrzen, przyby¢ na wyspe tylko w jeden
sposéb. Sprawa jest zupelnie jasna. Pan Owen to ktos

Z nas...

Vi

- Ach, nie, nie... - wybuchneta Vera prawie z jekiem.
Sedzia spojrzatl na nia przenikliwie.

- Moja droga pani, nadeszta pora, kiedy trzeba spojrzec
prawdzie w oczy. Grozi nam wszystkim powazne
niebezpieczenstwo! Ktos z nas jest tym U.N. Owenem. Ale
nie wiemy, kto wtasnie. Sposrod dziesieciu oséb, ktore
przybyly na wyspe, trzy juz nie wchodza w rachube.
Anthony Marston, pani Rogers i generat Macarthur
znajduja sie poza zasiegiem podejrzen. Pozostato nas
siedmioro. Z tych siedmiorga jedno jest - jesli wolno mi sie
tak wyrazic - takim nieprawdziwym Zolnierzykiem. -
Przerwat i spojrzat dokota. - Czy panstwo zgadzaja sie
z mymi wywodami?

Armstrong odpowiedziat:

- To brzmi fantastycznie, ale sadze, ze ma pan racje.

- Nie ulega watpliwosci - dodat Blore. - Ale jesli chodzi
0 mnie, mam pewien pomyst.

Sedzia Wargrave powstrzymat go szybkim ruchem reki.
Rzekt ze spokojem:

- Zaraz do tego przejdziemy. Na razie chciatbym ustalic,
czy wszyscy zgadzaja sie z moja interpretacja faktow...

- Panskie rozumowanie jest dosc logiczne - przyznata
Emily Brent, nie przerywajac roboty. - Zgadzam sie z tym,



ze ktos z nas jest opetany przez diabta.

Vera wyszeptata:

- Trudno mi w to uwierzy¢... Nie moge.

Wargrave zapytat jeszcze:

- A pan, panie kapitanie?

- Zgadzam sie z panem catkowicie - rzekl Lombard.

Sedzia skinal glowa z zadowoleniem.

- A teraz przeanalizujmy fakty. Na poczatku musimy sie
zastanowic¢, czy nasze podejrzenia nie padna na konkretna
osobe. Panie Blore, wydaje mi sie, ze pan chciat cos
powiedziec?

Blore odetchnat gteboko.

- Lombard ma rewolwer. Wczorajszego wieczora nie
powiedzial prawdy. Zreszta przyznat sie do tego.

Philip Lombard zasmiat sie z lekcewazeniem.

- Przypuszczam, ze lepiej bedzie, jesli jeszcze raz
wytlumacze sie ze wszystkiego.

Opowiedziat swoja historie krétko i zwiezle.

- Jak pan to udowodni? - zapytat surowo Blore. - Nic nie
potwierdza panskiej historyjki.

Sedzia zakaszlal.

- Niestety - rzekl - wszyscy znajdujemy sie w podobnej
sytuacji. Jedynie wtasne stowa przemawiaja za nami. -
Pochylit sie naprzdd. - Nie ma wsréd nas nikogo, kto by nie
pojal, w jak szczegdlnej sytuacji sie znajdujemy. Wedtug
mnie do przyjecia jest tylko jeden sposdb postepowania.
Czy jest tutaj ktos, kto mdégltby by¢ zwolniony od podejrzen
na podstawie dowodow, ktére sa w naszym posiadaniu?

Doktor Armstrong sie ozywit.

- Jestem znanym lekarzem. Sama mysl, ze mdégtbym by¢
podejrzany...

Ruch reki sedziego nie pozwolil mu dokonczy¢ zdania.
Wargrave rzekt swym cichym, pewnym gtosem:

- Ja rowniez jestem znana osobistoscig. Ale to, mgj drogi
panie, oznacza mniej niz nic! Zdarzatly sie wypadki
szalenstwa wsréd lekarzy. To samo mogtbym powiedziec



o sedziach. Nie wspominajac juz - spojrzat na Blore’a -
o policjantach.

- W kazdym razie przypuszczam, ze kobiety stawia pan
poza podejrzeniem? - wtracit Lombard.

Sedzia unidst brwi. Odrzekt swoim stynnym cierpkim
tonem, tak dobrze znanym z rozpraw:

- Czy mam przez to rozumie¢, iz kobiety wedtug pana nie
moga ulec manii morderczej?

- Wcale tak nie sadze - rzekl zirytowany Lombard. - Ale,
mimo wszystko, w tym wypadku wydaje mi sie to mato
prawdopodobne.

Zamilkl. Sedzia zwrécit sie do Armstronga tym samym
nieprzyjemnym tonem:

- Czy mozna przyjac, ze kobieca reka potrafitaby zadaé
cios, ktdry zabil biednego Macarthura?

Lekarz odpowiedziat spokojnie:

- Najzupehniej, jesli bytlaby uzbrojona w odpowiednie
narzedzie, na przyktad patke sprezynowa lub cos w tym
rodzaju.

- Nie wymagaloby to specjalnego wysitku?

- Bynajmniej.

Glowa sedziego poruszyla sie kilkakrotnie na kroétkiej
SZyi.

- Pozostate dwa wypadki Smierci spowodowata trucizna.
Ten sposdb, chyba nikt nie zaprzeczy, nie wymaga uzycia
sity fizycznej.

Vera zawotata ze zloscia:

- Pan chyba zwariowat!

Powoli zwrécit oczy w jej kierunku. Byto to chtodne
spojrzenie mezczyzny przyzwyczajonego do wymierzania
sprawiedliwosci.

»Spojrzat na mnie, jak... jak gdybym byta podsadna. I... -
zaskoczyla ja ta nagta mysl - nie bardzo mnie lubi”.

Sedzia ciaggnat swym spokojnym gtosem:

- Moja droga pani, prosze sie opanowac. Nie oskarzalem
pani. - Sktonit sie w kierunku panny Brent. - Przypuszczam,



Ze nie obrazi pani, panno Brent, moje twierdzenie, ze
wszyscy w réwnej mierze jesteSmy podejrzani.

Emily Brent dalej robita na drutach. Nie podniosta oczu
znad roboty. Chtodno odpowiedziata:

- Sama mysl, ze mogtabym by¢ posadzona o pozbawienie
zycia kogokolwiek - nie méwigc o zyciu trzech osob - jest
absurdalna. Oczywiscie dla kazdego, kto zna mnie cho¢
troche. Niemniej przyznaje, ze wszyscy tutaj jestesmy sobie
nawzajem obcy i w tych okolicznosciach nikt nie moze by¢
uniewinniony bez dowodow. Méwitam juz, ze wsrdd nas
znajduje sie diabel.

- A wiec zgadzamy sie. Nie moze tu by¢ mowy o jakiejs
eliminacji na podstawie cech charakteru czy pozycji
spotecznej.

Lombard zapytat:

- A co bedzie z Rogersem?

Sedzia spojrzat na niego bez zmruzenia oka.

- Jak to, co bedzie?

- Wedlug mnie Rogersa mozna wykluczy¢.

- Naprawde? A to na jakiej podstawie?

- On nie ma gtowy do takich rzeczy. A poza tym jego zona
byla jedna z ofiar.

Brwi sedziego ponownie uniosty sie do gory.

- Mdj mtody przyjacielu, podczas mojej praktyki stawato
przede mna wielu ludzi oskarzonych o zabéjstwo zon...

1 wina zostala im udowodniona.

- Wiem o tym doskonale - rzekt Lombard. - Zabdjstwo
zony nie jest niczym nadzwyczajnym. Ale w tym wypadku!
Moge uwierzy¢, ze Rogers zabil Zzone w obawie, iz sie
zalamie i wyda go, lub ze mial juz jej dosy¢ albo wreszcie
zamierzal zwigzac sie z jakas dzierlatka. Lecz nie moge go
sobie wyobrazi¢ jako zwariowanego Owena, wykonujacego
szalencze wyroki sprawiedliwosci i podnoszgacego reke na
wlasng zone za zbrodnie, ktérej byli wspolnikami.

- Popelnia pan pewien blad. Nie wiemy wcale, czy Rogers
i jego zona zamordowali swojg chlebodawczynie.



Oskarzenie, ktdre tutaj padto, mogto celowo
usprawiedliwia¢ pobyt Rogersa na wyspie, stawiajac go

w tej samej sytuacji co nas. A wczorajsze przerazenie pani
Rogers mogto by¢ spowodowane tym, ze zdala sobie nagle
sprawe, iz jej maz ulegt obtedowi.

- Dobrze - zgodzit sie Lombard. - Przyjmujemy pana
teorie. U.N. Owen jest jednym z nas. Zadnych wyjatkow.
Wszyscy jestesmy podejrzani.

Wargrave skinat glowa.

- To byt wltasnie méj punkt widzenia. Nie moze byc¢
zadnych wyjatkéw z racji czyjegos charakteru czy pozycji
lub tez prawdopodobienstwa. Ale musimy teraz zbadad, czy
nie istnieja mozliwosci wyeliminowania jednej lub wiecej
0s6b na podstawie faktéw. Mowigc po prostu, czy jest
wsrod nas ktos, kto nie mdégt wsypaé trucizny Marstonowi,
podac pani Rogers smiertelnej dawki Srodka nasennego lub
wymierzy¢ ciosu, ktory zabil generata Macarthura.

Twarz Blore’a sie rozjasnita.

- Dobrze pan to powiedziat - rzekt, pochylajac sie
naprzod. - Wiasnie tu tkwi sedno sprawy. Musimy sie tym
zajacC. Jesli chodzi o mtodego Marstona, nie wiem, czy da
sie cos rozstrzygnac. ZasugerowaliSmy sie tym, ze ktos
z zewnatrz wsypal mu trucizne do szklanki. Lecz kazda
z 0s6b bedacych w pokoju mogta to uczynié z jeszcze
wieksza tatwoscia. Nie pamietam, czy Rogers byt w pokoju,
ale kazdy z nas mogt to bez trudu zrobic.

Po krétkiej przerwie podjat:

- Zajmijmy sie teraz ta kobieta. Osoby najbardziej
podejrzane to jej maz i doktor. Kazdy z nich mdégt rownie
latwo spowodowac jej Smier¢...

Armstrong zerwatl sie na réwne nogi. Drzat.

- Protestuje! Nie jest pan powotany do wygtaszania
podobnych sadow. Przysiegam, ze dawka byta catkowicie...

- Panie doktorze!

Zgryzliwy ton sedziego zmusit go do milczenia. Lekarz
przerwat w potowie zdania. Chtodny, cichy gtos ciagnat



dalej:

- Panskie oburzenie jest zupetnie naturalne. Niemniej
musi pan przyznac, ze powinniSmy spojrzec¢ faktom w oczy.
Nie ulega watpliwosci, ze pan lub Rogers mogliscie
zaaplikowac fatalng dawke z najwieksza tatwoscia. Ale...
zastanOwmy sie teraz nad innymi osobami. Czy ja,
inspektor Blore, panna Brent, panna Claythorne albo pan
Lombard nie mieliSmy réwniez okazji podac trucizny? Czy
ktokolwiek z nas moze by¢ catkowicie wolny od podejrzen?
- Zamilkl. - Sadze, ze nie.

Vera rzekla ze ztoscia:

- Nie zblizalam sie do tej kobiety. Wszyscy mozecie to
potwierdzic.

Sedzia Wargrave zaczekatl chwile, po czym rzekt:

- O ile mnie pamie¢ nie myli, fakty przedstawiaja sie
nastepujaco, ale prosze mnie poprawic, jesli cos przekrece:
panig Rogers zaniost na sofe Anthony Marston, potem
podeszli do niej doktor Armstrong i Lombard. Doktor postat
Rogersa po brandy. Potem prowadzono rozmowe na temat
glosu, ktéry tylko co uslyszeliSmy. Wszyscy udalismy sie do
sasiedniego pokoju, z wyjatkiem panny Brent, ktora zostata
sama z nieprzytomna kobieta.

Na policzki Emily Brent wystapily plamy rumiencow.
Przerwata robote na drutach i rzekla:

- To obelga!

Cichy gtos ciagnat niewzruszenie:

- Gdy wrdciliSmy do salonu, panna Brent pochylata sie
nad chora lezaca na sofie.

Emily Brent przerwata mu:

- Czy zwyktly ludzki odruch jest czynem kryminalnym?

Sedzia méwit dale;j:

- Staram sie jedynie uzgodnic fakty. Nastepnie wszed!}
Rogers z kieliszkiem brandy, do ktérej oczywiscie mdégt cos
wsypac przed wejsciem do pokoju. Chorej wlano trunek do
ust i zaraz potem Rogers wraz z doktorem zaniesli ja do



l6zka. Nastepnie doktor Armstrong dat jej sSrodek
uspokajajacy.

Blore rzekt:

- Istotnie, wszystko odbylo sie w ten sposéb. To pewne.
Wobec czego odpadaja: pan, Lombard, ja i panna
Claythorne.

Jego gtos byt donosny i triumfujgcy. Sedzia skierowat na
niego zimne spojrzenie i mruknat:

- Czyzby? Musimy bra¢ w rachube wszystkie mozliwe
ewentualnosci.

Blore popatrzal na niego ze zdziwieniem.

- Nie rozumiem.

Wargrave podjat:

- Wiec przypusémy, ze pani Rogers lezy w 16zku. Srodek
nasenny, zaaplikowany przez lekarza, zaczyna dziata¢. Robi
sie coraz bardziej Spigca i ulegta. I wlasnie wtedy ktos puka
do drzwi, wchodzi do pokoju, przynosi jej tabletke czy
proszek i mowi, ze z polecenia lekarza powinna to jeszcze
zazyC. Czy sadza panstwo, ze cho¢ przez chwile
zastanawiataby sie nad zazyciem tego srodka?

Nastapito milczenie. Blore zatozyl noge na noge
i zmarszczyt czoto. Wreszcie odezwat sie Lombard:

- Ta cala historia nie bardzo trafia mi do przekonania.
Nikt z nas nie opuszczal pokoju przez pare godzin. Potem
nastgpila sSmieré Marstona. ByliSmy nig bardzo przejeci.

- Ktos mégt znacznie pdzniej wyjs¢ ze swej sypialni -
rzekt sedzia w zamysleniu.

- Ale wtedy natknalby sie na Rogersa - obstawat przy
swoim Lombard.

Armstrong sie poruszyt.

- Nie. Rogers zszed! na dot, by uporzadkowac jadalnie
i spizarnie. Kazdy z nas mogt wejsé do pokoju stuzbowego,
nie bedac przez nikogo widzianym.

- Ale zapewne - wtracitla Emily Brent - ta kobieta byta juz
pograzona we sSnie po zazyciu srodka nasennego, ktory pan
jej zaaplikowat?



- To jest w pewnej mierze mozliwe, cho¢ brak nam
pewnosci. Dopiero po parokrotnym zapisaniu pacjentowi
jakiegos srodka mozna sie zorientowac, jak bedzie
reagowal na dany narkotyk. Niekiedy mija dos¢ diugi okres,
nim srodek nasenny zacznie dziatac.

Lombard rzekt drwigco:

- Oczywiscie, musial pan to w ten sposob przedstawic,
doktorze.

Twarz lekarza poczerwieniata pod wptywem wzbierajacej
ztosci. Ale chtodny, beznamietny gtos zahamowat stowa
cisngce sie na wargi:

- Wzajemne oskarzanie nie przyniesie zadnych wyjasnien.
MieliSmy ustali¢ fakty. I doszliSmy do przekonania, ze nikt
Z nas nie moze by¢ uwolniony od podejrzen. Przyznaje, ze
stopien prawdopodobienstwa nie jest duzy. Zjawienie sie,
na przykiad, panny Brent czy panny Claythorne w pokoju
pani Rogers nie powinno byto wywotac¢ zdziwienia u chorej.
Przyznaje, ze pojawienie sie moje czy tez inspektora
Blore’a lub kapitana Lombarda bytoby co najmniej troche
dziwne, mimo to sadze, ze nasza wizyta nie wzbudzitaby
jakichkolwiek podejrzen.

Blore zapytat:

- Dobrze, ale do czego to wszystko prowadzi?

\1

Sedzia Wargrave, gltadzac wasy i patrzac swym zimnym,
obojetnym wzrokiem, odrzekt:

- Jesli chodzi o drugie zabdéjstwo, doszliSmy znéw do
przekonania, Ze nikt z nas nie moze byc¢ catkowicie
uwolniony od podejrzen.

Spojrzat na wszystkich, po czym ciaggnat:



- PrzejdZmy z kolei do Smierci generata Macarthura.
Nastgpita ona dzi$ rano. Chciatlbym zapytac, czy ktos
z panstwa moze udowodni¢ swoje alibi? Jesli chodzi o mnie,
stwierdzam, ze go nie mam. Spedzilem poranek na tarasie,
medytujgc nad szczegolna sytuacja, w jakiej sie znalezliSmy.
Siedzialem w fotelu cate przedpotudnie, az do uderzenia
gongu. Niemniej musze przyznac, ze chwilami nikt mnie nie
widzial, wtedy mogtem pdjsé nad brzeg morza, zabié¢
generala i powrdci¢ na fotel. Za podstawe alibi moze wiec
postuzyc¢ jedynie moje twierdzenie, ze ani razu nie
opuscitem tarasu. W tych okolicznosciach nie jest to
wystarczajace. Potrzeba nam dowodu.

Z kolei zabrat gtos Blore:

- Bylem caly ranek z doktorem Armstrongiem
i Lombardem. Obaj moga to potwierdzic.

- Poszedt pan do domu po line - rzeklt Armstrong.

- Oczywiscie, ze poszedlem. Poszedlem i zaraz wrocitem.
Pan wie, ze tak byto.

- Trwato to jednak dtuzszy czas.

Blore poczerwieniat.

- Co, u diabta, pan sobie wyobraza, panie doktorze?

- Po prostu stwierdzitem, ze byt pan przez dtuzszy czas
nieobecny.

- Przeciez musialem znalez¢ line. Czy sadzi pan, ze
wystarczy wyciagnaé reke, by natrafi¢ na zwaj lin?

Sedzia zapytal:

- Czy podczas nieobecnosci inspektora panowie byli
razem?

- Oczywiscie - odrzekl Armstrong zapalczywie. - To
znaczy... Lombard oddalit sie na pare minut. Ja pozostatem
na miejscu.

Lombard wyjasnit z uSmieszkiem na ustach:

- Chciatem zbadad, czy istnieja mozliwosci przestania
sygnaléw swietlnych na lad staly. Szukatem odpowiedniego
miejsca. Bytem nieobecny zaledwie pare minut.

Armstrong skinat glowa.



- Tak jest, pare minut. Zapewniam panstwa, ze byt to zbyt
krétki okres, by méc popetni¢ morderstwo.

Sedzia zapytal:

- Czy ktérys z pandw spojrzal na zegarek?

- Nie.

- Nie miatem nawet ze soba zegarka - dodat Lombard.

Wargrave rzekt krotko:

- Pare minut to nie jest doktadne okreslenie.

Zwrocil sie do wyprostowanej postaci trzymajacej robétke
na kolanach:

- A pani, panno Brent?

- Przesztam sie z panng Claythorne az na wierzchotek
wyspy. P0zniej usiadtam w stoficu na tarasie.

- Nie przypominam sobie, bym pania widziat - rzekt
sedzia.

- Bo siedziatam za wegtem domu, od wschodniej strony,
ktéra jest ostonieta od wiatru.

- I siedziala pani tak az do obiadu?

- Tak.

- Panna Claythorne?

Vera z gotowoscia zaczela opowiadac:

- Wczesne przedpotudnie spedzitam w towarzystwie
panny Brent. Potem zeszltam nad morze i rozmawiatam
Z generatem Macarthurem.

Wargrave przerwat:

- Ktéra to byla godzina?

Tym razem Vera zrobila niepewna mine.

- Nie wiem. Mysle, ze byto to na godzine przed lunchem,
a moze nawet wczesniej.

- Czy byto to przed, czy po naszej rozmowie z generatem?
- zagadnat Blore.

- Nie wiem... On... on w ogole byt jaki$ dziwny.

- W jakim znaczeniu... dziwny? - zainteresowat sie sedzia.

- Mowit, ze wszystkich nas czeka $Smierc... ze oczekuje
konca. Przerazit mnie.

Sedzia skinatl glowa.



- Co pani nastepnie robita?

- Wrécilam do domu. Potem, bezposrednio przed
obiadem, posztam znow na wzgorze za domem. Bylam caty
dzien bardzo zdenerwowana.

Wargrave uderzyt palcem po brodzie.

- Pozostaje nam juz tylko Rogers. Chociaz watpie, by jego
zeznania wniosty cos nowego.

Rogers niewiele miat do powiedzenia zebranym. Cate
rano byt zajety porzadkami i przygotowywaniem lunchu.
Przed samym obiadem podat koktajle na tarasie, potem
zebral swe rzeczy i przeniost je do innego pokoju. Nie
spojrzal nawet przez okno i nie widziat nic takiego, co
mogloby przyczynic¢ sie do wyjasnienia Smierci generatla.
Natomiast mogiby przysiac, ze gdy nakrywat do stotu,
znajdowato sie na nim osiem porcelanowych figurek.

Po oswiadczeniu Rogersa zapadto milczenie.

Lombard szepnat do Very:

- Teraz sedzia wygtosi podsumowanie.

- Prosze panstwa - zabrat gtos Wargrave -
przeprowadziliSmy dos¢ szczegétowe dochodzenie
w sprawie trzech wypadkéw Smierci. Wprawdzie nie
w kazdym wypadku dato sie ustali¢ stopien udziatu
poszczegolnych oséb w morderstwie, niemniej zadna z nich
nie moze by¢ uwazana za catkowicie zwolniong od
odpowiedzialnosci. Powtarzam moje osobiste przekonanie,
ze z siedmiu osO0b zebranych w tym pokoju... jedna jest
niebezpiecznym - byé moze obtagkanym - zbrodniarzem.
Brak nam jakiegokolwiek dowodu, ktéry by wskazywat na
te osobe.

W tym stanie rzeczy jedyne, co nam pozostaje, to
zastanowic¢ sie nad sposobem sprowadzenia pomocy ze
statego ladu, a gdyby ta pomoc nie nadchodzita (co jest
bardzo mozliwe ze wzgledu na stan pogody), musimy
przedyskutowacd, jakie srodki nalezaloby przedsiewzia¢ dla
zapewnienia bezpieczenstwa.



Prositbym panstwa o przemyslenie tego i o0 wysuniecie
swych wnioskéw. Poza tym ostrzegam wszystkich, by
zachowali jak najwieksza ostroznosc¢. Do tej pory morderca
miat tatwa robote, gdyz jego ofiary nic nie podejrzewaty. Od
tej chwili jest naszym obowigzkiem nawzajem sie
podejrzewac. Strzezonego Pan Bég strzeze. Nie wolno
ryzykowad, nalezy by¢ ciagle sSwiadomym
niebezpieczenstwa. To wszystko.

Lombard mruknat cicho:

- Rozprawa zostaje odroczona.



ROZDZIAtL DZIESIATY

- Czy wierzy pan w to? - zapytata Vera.

Usiadla z Philipem na parapecie okna w salonie. Padat
ulewny deszcz, a gwalttowne podmuchy wiatru wstrzasaty
szybami.

Philip przechylit lekko glowe na bok, nim odpowiedziat:

- Chodzi pani o to, czy mam ten sam poglad co stary
Wargrave, ze to ktores z nas?

- Tak.

Philip odrzekt powoli:

- Trudno powiedziec. Biorac rzecz logicznie, on ma racje,
a jednak...

Vera dokonczyta jego mysl:

- A jednak wydaje sie to nieprawdopodobne!

Lombard skrzywit sie.

- Cata rzecz jest nieprawdopodobna. Lecz po $Smierci
Macarthura nie ma najmniejszej watpliwosci co do jednego:
nie zachodzi tu mozliwos¢ ani samobojstwa, ani
nieszczesliwego wypadku. To oczywiste morderstwo. Jak to
tej pory, mamy juz trzy morderstwa!

Vera zadrzata.



- Wyglada to jak okropny sen. Wprost nie moge sobie
wyobrazi¢, by podobne rzeczy mogty sie zdarzyé...

Rzekt pelnym zrozumienia tonem:

- Znam to uczucie. Zdaje sie pani, ze zaraz ktos zapuka
do drzwi i przyniesie poranna herbate.

- Och, jakbym chciata, zeby tak sie stato.

- Wierze pani, ale nic z tego. Wszyscy tkwimy w tym Snie!
I od tej chwili jeszcze bardziej musimy sie miec na
bacznosci.

Vera znizyta gtos:

- Jesli... jesli to ktos z nich, kogo pan podejrzewa?

Lombard usmiechnat sie ironicznie.

- Nalezatoby z tego wywnioskowaé, ze pani nas obydwoje
wyeliminowata. No tak, zgadza sie. Wiem az nadto dobrze,
ze nie jestem morderca, i nie potrafie wyobrazi¢ sobie,
Vero, by panig mégt dotknaé ten obted. Juz na pierwszy rzut
oka wydata mi sie pani najbardziej zréwnowazona
dziewczyna, jaka kiedykolwiek spotkatem. Daje gtowe za
stan pani umystu.

Twarz Very wykrzywit lekki usmiech.

- Dziekuje.

- No, a teraz, panno Vero Claythorne, czy nie zechciataby
pani odptaci¢ mi za komplement?

Vera po chwili wahania odpowiedziata:

- Moéwigc miedzy nami, sam sie pan przyznal, Zze nie ceni
zbytnio ludzkiego zycia. Ale mimo wszystko nie moge
wyobrazi¢ sobie pana jako... jako czlowieka, ktoéry nagrat te
ptyte.

- Zgadza sie. Gdybym miatl popetnic¢ jedno czy wiecej
morderstw, musialtbym widzie¢ w tym jakis cel. Takie
masowe obrachunki nie lezag w moim charakterze. A wiec
dobrze, pominmy nas oboje i zajmijmy sie pozostaltymi
piecioma osobami. Ktéra z nich jest tajemniczym Owenem?
Tak na oko, oczywiscie, bez zadnych dowodéw, stawiatbym
na Wargrave'a.



- Och! - zawotata Vera ze zdumieniem. Zastanawiala sie
dobra chwile, wreszcie spytata: - Dlaczego?

- Trudno dac¢ na to doktadna odpowiedz. Zacznijmy od
tego, ze jest starszym panem, ktéry od wielu lat
przewodniczyt rozprawom sadowym. To znaczy grat przez
wiele miesiecy w roku role matego bozka. Mogto mu to
zawrodci¢ w glowie. Mogt sobie na przyktad wyobrazic, ze
jest wszechpotezny, ze sprawuje wtadze nad zyciem
i Smiercig, moglo mu sie wreszcie wydawac, ze jest Sedzig
Najwyzszym i Wykonawca Wyrokow.

Vera rzekta cicho:

- Tak, to mozliwe...

- A na kogo pani stawia?

Odpowiedziata bez wahania:

- Doktor Armstrong.

Lombard zagwizdat cicho.

- Doktor? Hm... ja bym go postawit na ostatnim miejscu.

Vera potrzasneta gtowa.

- O nie. Powodem dwodch smierci byta trucizna. To raczej
wskazuje na lekarza. I nie mozemy pominag¢ jednego
niezaprzeczalnego faktu, ze pani Rogers zazyta srodek
nasenny, ktéry od niego dostata.

- Tak, to racja - przyznat Lombard.

- Gdyby doktor oszalat - upierata sie przy swoim Vera -
duzo czasu uptynetoby, zanim zaczatby go ktokolwiek
podejrzewac. A lekarze przepracowuja sie, zyja na ogét
w statym napieciu.

- Watpie jednak, by Armstrong mdégt zabi¢ Macarthura.
Zostawilem go samego na krétko, a nawet gdyby zbiegt nad
morze i wrécit, nie jest znowu w takiej kondycji fizycznej,
zebym tego po nim nie poznat.

- Wiec nie zrobil tego wtedy. Miatl sposobnos¢ pdzniej.

- Kiedy?

- Gdy poszed! zawotaé generata na obiad.

Philip znowu zagwizdat cichutko.



- Naprawde pani sadzi, ze on to zrobit? Taka robota
wymaga duzego opanowania.

- Céz ryzykowal? - odpowiedziala niecierpliwie Vera. - On
jeden zna sie tutaj na medycynie. Mégt stwierdzié, ze
$Smierc¢ nastapita co najmniej przed godzing, i ktéz by mu
zaprzeczyt?

Philip spojrzal na nig w zamysleniu.

- Wie pani, to madra mysl. Chciatbym tylko wiedziec...

- Kim on jest, panie Blore?

Twarz Rogersa wyrazala skupienie. Sciskal w dtoniach
flanele do polerowania mebli.

Byly inspektor Blore rzekt:

- Hm, ma@j drogi chtopie, nietatwo na to odpowiedziec.

- Ktéres z nas, powiedziat pan sedzia. Ale kto? Chciatbym
wiedziec¢. Kto jest tym diabtem w ludzkim ciele?

- To wlasnie chcielibysmy wszyscy wiedziec.

Rogers podjat przebiegle:

- Ale pan na pewno kogos podejrzewa? Pan na pewno ma
kogos na mysli, prawda?

- Moze i mam jakis pomyst - odpowiedziat powoli Blore. -
Ale daleko mi do pewnosci. Moge sie myli¢. Moge
powiedziec jedynie, ze osoba, ktéra posadzam, jest
zimnokrwista kreatura, prawdziwa kreatura.

Rogers otart pot z czota. Odezwal sie zachrypnietym
glosem:

- Wszystko to jest jak zty sen.

Blore spojrzal na niego zaciekawiony.

- A wam, Rogers, nic nie wpadto do gltowy?

Stuzacy zaprzeczytl.



- Nie wiem. Nic nie wiem. I to przeraza mnie najwiecej,
ze nie wiem, co o tym sadzic...

Doktor Armstrong rzekt gwattownie:

- Musimy sie stad wydostac... musimy zrobic to za
wszelka cene.

Sedzia Wargrave wygladat w zamysleniu przez okno
palarni. Bawit sie wstazeczka od cwikieru.

- Nie jestem oczywiscie znawca pogody. Ale widze mate
prawdopodobienstwo, by 16dZ mogta sie do nas przedostac.
Nawet gdyby znali nasze polozenie, przed uplywem doby
nie mozna sie spodziewac¢ pomocy. A i wtedy bedzie to
uzaleznione od wiatru.

Armstrong opart gtowe na reku i jeknat:

- A przez ten czas mozemy wszyscy zosta¢ wymordowani
we wlasnych t6zkach...

- Przypuszczam, ze nie - odpart sedzia. - Mam wtasnie
zamiar przedsiewziac kroki, by zapobiec podobnej
ewentualnosci.

Przez glowe Armstronga przebiegta mysl, ze taki stary
cztowiek jak sedzia jest bardziej przywiazany do zycia niz
ludzie mtodsi. W swej praktyce czesto spotykat sie z tym
problemem. On sam jest mtodszy od sedziego o jakies
dwadziescia lat i nie dba do tego stopnia o zycie.

Wargrave myslat: ,Wymordowani we wtasnych t6zkach!
Wszyscy lekarze sa tacy sami, mysla stereotypowo. Nic
innego nie potrafia wymyslic”.

- Prosze nie zapomina¢ - odezwatl sie Armstrong - ze do
tej pory mamy juz trzy ofiary.



- Oczywiscie, ale musi pan wzig¢ pod uwage, ze ci ludzie
nie byli przygotowani na atak. Mysmy zostali ostrzezeni.

- Céz z tego? Co mamy robi¢? Predzej czy pbzniej...

- Mysle - odrzek! sedzia - ze mozna tu wiele zrobid.

- Nie wiemy nawet, kto to moze by¢...

Sedzia przejechatl palcami po podbrédku.

- Tego bym nie powiedziat.

Armstrong spojrzat na niego pytajacym wzrokiem.

- A wiec pan wie?

- Musze przyznacd, ze takich dowodéw, jakich wymaga sie
w sadzie, nie mam. Ale wydaje mi sie, bioragc wszystkie
szczegoly pod uwage, ze wskazuja one dostatecznie jasno
na jedna z osob. Przynajmniej ja tak sadze.

Armstrong wpatrywat sie w niego. Wreszcie rzekt:

— Nic nie rozumiem.

AV}

Panna Brent poszta do swego pokoju.

Wyciggneta Biblie i siadta przy oknie.

Otworzyla ksigzke. Po chwili wahania odltozyla ja
i podeszta do komody. Z szuflady wyciagneta czarno
oprawny notes.

Otworzyta go i zaczeta pisac:

Stata sie rzecz straszna. Generat Macarthur nie zZyje (jego
kuzyn ozenit sie z Elsie MacPherson). Nie ulega
waqgtpliwosci, Zze zostat zamordowany. Po obiedzie sedzia
miat do nas bardzo ciekawg przemowe. Jest przekonany, Ze
morderca jest wsrod nas. To znaczy, ze ktos z nas jest
opetany przez diabta. Podejrzewatam to juz od dawna. Kto



Z nas jest opetany? Oni wszyscy zastanawiajq sie nad tym.
Ja jedna wiem...

Siedziata przez pewien czas bez ruchu. Jej oczy
rozszerzyty sie i zasnuty mgta. Otdowek podskakiwat w jej
palcach jak pijany. Nierownymi, duzymi literami zaczeta
pisac:

Morderca nazywa sie Beatrix Taylor.

Zamknetla oczy.

Nagle ockneta sie. Spojrzata w notes. Z okrzykiem
gniewu odczytala ostatnie zdanie nabazgrane szerokim,
niewyraznym pismem.

Szepneta cicho:

- Czy ja to napisatam?... Dostaje chyba bzika...

Burza przybrata na sile. Wiatr wyt za oknami.

Wszyscy znajdowali sie w salonie. Siedzieli apatyczni,
sttoczeni w jednym kacie. Podejrzliwie obserwowali sie
nawzajem...

Gdy Rogers wnidst tace z herbatg, drgneli jak na
komende.

- Czy moge opusci¢ story? Bedzie o wiele przyjemniej.

Za zgoda wszystkich spuscit story i zapalitl Swiatta. Pokoj
stal sie bardziej przytulny. Nastréj sie poprawit. Na pewno
burza do jutra przejdzie, moze ktos sie zjawi. Moze
przyptynie jakas tédka...

Vera Claythorne rzekla:

- Czy nie zechciataby pani, panno Brent, nala¢ herbaty?



- Nie, moja droga. Niech pani to zrobi. Imbryk jest taki
ciezki. Zgubitam gdzies dwa motki szarej wtéczki. Co za
roztrzepanie!

Vera podeszta do stolika. Dat sie stysze¢ przyjemny dla
ucha brzek porcelany. Powrocit normalny nastroj.

Herbata! Niech bedzie btogostawiona codzienna
popotudniowa herbata! Philip Lombard zrobit jakas wesota
uwage. Blore poszedt w jego slady. Armstrong opowiedziat
zabawna historyjke. Sedzia Wargrave, ktéry nigdy nie lubit
herbaty, pit ja matymi tykami, peten uznania.

Mily nastroj zakldcilo nagte wejscie Rogersa.

Rogers byt zaniepokojony. Odezwatl sie nerwowo:

- Prosze mi wybaczy¢, ale czy ktos z panstwa wie, co sie
stato z zastong, ktéra wisiala w lazience?

Lombard gwattownie podniést gtowe.

- Zastona z tazienki? Co, u diabta, macie na mysli?

- Znikneta, prosze pana, nie ma jej. Obszedtem caty dom,
by wszedzie spusci¢ story, a w lazience nie bylo juz zastony.

Sedzia zapytat:

- Czy rano widzieliscie ja jeszcze?

- Tak jest, prosze pana.

- Jak wygladatla ta zastona? - wtracit Blore.

- Z czerwonego pluszu. Dopasowana do czerwonych
kafelkow.

- I zniknetla? - zdziwit sie Lombard.

- Zniknela, prosze pana.

Wszyscy spojrzeli na siebie. Blore rzekt smutnie:

- No... ostatecznie c6z z tego? Jakie$s nowe szalenstwo -
tutaj wszystko jest zwariowane. W koncu nie ma sie czym
przejmowac. Nie mozna nikogo zabi¢ za pomoca pluszowej
kotary. Zapomnijmy o tym.

Rogers skionit sie lekko.

- Tak jest, prosze pana.

Wyszedl, zamykajac drzwi.

Uczucie strachu ponownie wdarto sie do wszystkich serc.

Znowu zaczeli spogladac¢ na siebie z nieufnoscia.



Vi

Kolacja zostata podana, zjedzona i stot uprzatniety.
Skromny positek sktadat sie przewaznie z konserw.

Gdy wrocili do salonu, napiecie stato sie prawie nie do
Zniesienia.

O dziewiatej Emily Brent wstata.

- Ide do 16zka.

Vera rzekta:

- Ja réwniez ide spad.

Obydwie kobiety weszly na gére. Towarzyszyli im
Lombard i Blore. Obydwaj zaczekali na podescie, az kobiety
wejda do swoich pokoi i zamkna drzwi. Ustyszeli szczek
zasuwek oraz kluczy obracanych w zamkach.

Blore odezwat sie uszczypliwie:

- Nie ma potrzeby przypominac im, by sie zamknely.

- Ostatecznie tej nocy sa bezpieczne - odrzekt Lombard.

Zeszli z powrotem na dét.

Vil

W godzine pdzniej czterej mezczyzni udali sie do siebie.
Razem weszli na klatke schodowa. Rogers widziat ich
z jadalni, gdzie nakrywat stét do sniadania. Styszal, jak
przystaneli na pietrze.

Rozlegt sie gtos sedziego:

- Nie potrzebuje chyba radzi¢ panom, byscie zamkneli
drzwi na klucz.



- A co najwazniejsze - dodal Blore - trzeba podeprzec
klamke krzestem. Sg sposoby na otwarcie zamka
z zewnatrz.

Lombard mruknat:

- M¢j drogi Blore, cata rzecz w tym, ze pan za duzo wie.

- Dobranoc panom - rzekt powaznie sedzia. - ObysSmy sie
wszyscy spotkali jutro zdrowi.

Rogers stanat u podnoéza schoddéw. Zobaczyt, jak cztery
sylwetki zniknety w swoich pokojach, i ustyszat, jak
w czterech zamkach przekrecity sie klucze i trzasnetly
Zasuwki.

Pokiwat gtowa.

- Wszystko w porzadku - wymamrotat.

Wrécit do jadalni.

Tak, wszystko na jutro przygotowane. Jego oczy spoczetly
na lustrzanej podstawce, na ktérej stato siedem
porcelanowych figurek.

Nagly grymas wykrzywit mu twarz. Mruknal gniewnie:

- Juz ja sie postaram, zeby dzisiejszej nocy nie byto
zadnego kawatu.

Przeszed! pokdj i zamknat drzwi prowadzace do holu i do
kredensu, a klucze schowat do kieszeni.

Zgasiwszy swiatlo, udat sie do swej sypialni. Byto tu tylko
jedno miejsce, w ktorym ktos méglby sie ukryc¢: wysoka
szafa. Zajrzat do niej natychmiast. Nastepnie, zamknawszy
i zaryglowawszy drzwi, zaczat sie rozbierac.

Rzekt do siebie samego:

- Tej nocy skoncza sie kawaty z figurkami...
Dopilnowatem tego...



ROZDZIAt JEDENASTY

Philip Lombard zwykt budzi¢ sie o swicie. ROwniez i tego
ranka podnidést sie na tokciu i nadstuchiwat. Burza
uspokoita sie nieco, ale na dworze wciaz hulal wiatr. Nie
stychac¢ byto padajacego deszczu.

O 6smej natezenie wiatru wzrosto, ale Lombard juz tego
nie styszatl, zasnat bowiem ponownie.

O pot do dziesiatej siedziat na skraju t6zka i spogladat na
zegarek. Przytozyt go do ucha. Usta jego rozchylily sie
w charakterystycznym dla niego, wilczym usmiechu.

Rzekt do siebie:

- Najwyzszy czas zajac sie ta sprawa.

W pie¢ minut p6éZniej pukat do zamknietych drzwi sypialni
Blore’a.

Byly inspektor otworzyt je ostroznie. Wiosy miat
rozczochrane, oczy zapuchniete od snu.

Philip Lombard odezwat sie uprzejmie:

- Spat pan az do tej pory? Hm, to wskazuje, ze ma pan
czyste sumienie.

- Co sie stato? - spytat krétko Blore.

- Nikt pana nie zbudzit, nie przyniost herbaty? Czy wie
pan, ktéra godzina?



Blore spojrzat przez ramie na maty budzik stojacy przy
t6zku.

- Za dwadziescia pie¢ dziesigta. Nie moge wprost
uwierzy¢, ze do tej pory spalem. Gdzie jest Rogers?

- Czy pan sadzi, ze echo panu odpowie?

- Co pan ma na mysli?

- To, ze Rogers przepadl. Nie ma go ani w jego pokoju,
ani nigdzie indziej. Czajnik nienastawiony, nie pali sie pod
kuchnia.

Blore zaklal w duchu.

- Gdzie sie ten diabet podziat? Czyzby sie ukryt na
wyspie? Niech pan zaczeka, az wloze ubranie. Niech pan
popyta, moze inni cos wiedzg.

Philip skinagt gtowa. Szed! od jednych zamknietych drzwi
do drugich.

Armstrong byl na poty ubrany. Sedzia Wargrave zostat
obudzony - podobnie jak Blore - z glebokiego snu. Vera
Claythorne byta juz ubrana. Panny Brent nie zastat
w pokoju.

Mata grupka ludzi zaczela przeszukiwa¢ dom. Pokoj
Rogersa, zgodnie z tym, co mowit Philip, byt pusty. L.ozko
nosito slady, ze ktos w nim spat, przybory do mycia i golenia
byly jeszcze wilgotne.

- Ulotnit sie - skonstatowat Lombard.

Vera zapytata cichym gtosem, ktéremu starata sie nadac
naturalny ton:

- Pan nie mysli, ze ukryt sie gdzies tutaj i czyha na nas
Z zasadzki?

- Droga pani, nie jestem nastawiony na to, by mysle¢
cokolwiek o kimkolwiek. Moge najwyzej poradzi¢, bySmy
sie trzymali razem, dopdki go nie odnajdziemy.

- Musi by¢ gdzies na wyspie - rzekt Armstrong.

Blore zjawil sie juz catkowicie ubrany, choé nieogolony.

- A gdzie sie podziata panna Brent? - zapytat. - To nowa
zagadka.



Gdy weszli do holu, Emily Brent staneta w drzwiach
frontowych. Byla w nieprzemakalnym ptaszczu.

- Morze jest nadal tak wzburzone jak wczoraj. Nie sadze,
by 10dZ mogta przyptynac.

- Czy pani sama przechadzata sie po wyspie? - zapytat
Blore. - Nie zdaje pani sobie sprawy, ze to oczywiste
szalenstwo?

- Zapewniam pana, Ze pilnowatam sie przez caly czas.

Blore chrzaknal.

- Czy nie widziata pani Rogersa?

Panna Brent uniosta brwi.

- Rogersa? Nie, nie widzialam go dzis rano. Dlaczego pan
pyta?

Sedzia Wargrave, ogolony i starannie ubrany, zszed} na
dét. Zajrzat przez otwarte drzwi jadalni.

- Hm, widze, ze stét nakryty do $niadania.

- Rogers mogt go nakry¢ wczoraj wieczorem - wtracit
Lombard.

Przeszli do jadalni, patrzac na rozstawione talerze
i srebro. Maszynka do parzenia kawy i filizanki staty na
bufecie.

Pierwsza zauwazyla to Vera. Chwycila sedziego za reke,
az drgnat pod usciskiem jej palcow.

- Zohierzyk! Niech pan spojrzy! - krzyknela.

Na srodku stotu znajdowato sie tylko szesc¢
porcelanowych figurek.

ZnaleZli go wkrétce potem. W malenkiej drewutni po
drugiej stronie podworka. Chciat porabac¢ drwa, by rozpali¢
pod blacha. Mala siekierka tkwita jeszcze w jego reku.



Wieksza siekiera byta oparta o drzwi, ostrze jej pokrywaty
ciemnobrunatne plamy. Zbyt dobrze kojarzyty sie z gteboka
rang w tyle glowy Rogersa.

- Sprawa przedstawia sie zupelnie jasno - rzekt
Armstrong. - Morderca musiat wkras¢ sie za nim, podniost
siekiere i uderzyt go w gtlowe w chwili, gdy Rogers sie
pochylit.

Blore wziat siekiere do reki i przygladat sie stylisku.

- Czy ten cios wymagat duzej sity, doktorze? - zapytat
Wargrave.

- Mogta go zadac¢ kobieta - odpart z powaga Armstrong -
jesli pan to ma na mysli. - Obejrzat sie szybko dokota.

Vera Claythorne i Emily Brent wrocity juz do kuchni.

- Dziewczyna mogta to uczynic¢ z tatwoscia; jest
wysportowana. Panna Brent wyglada wprawdzie na
chucherko, ale ten rodzaj kobiet czesto ma niespozyte sity.
A musi pan pamietac¢, ze w ogole osoby cierpiace na
choroby umystowe wykazuja niespodziewany zasob sit.

Sedzia skinal glowa w milczeniu.

Blore podniost sie z westchnieniem.

- Ani Sladu odciskéw palcow. Stylisko jest starannie
wytarte.

Nagle ustyszeli Smiech i nerwowo sie odwrdcili. Vera
Claythorne stata przed domem i krzyczata piskliwym
glosem, przerywanym dzikimi wybuchami Smiechu:

- Czy na tej wyspie sa pszczoty? Prosze mi powiedziec,
skad wzig¢ miod? Cha! Cha!

Spojrzeli na nig zdumieni. Wydawato sie, ze ta zdrowa,
zrownowazona dziewczyna zaczyna wariowac¢ w ich oczach.



A ona ciggneta tym samym nienaturalnym gtosem:

- Co sie tak na mnie gapicie? Jak gdybyscie mysleli, ze
zwariowalam! Zadatam wam najzupeiniej normalne pytanie.
Pszczoty, ule, pszczoty. Och, nie rozumiecie? Nie czytaliscie
tego idiotycznego wierszyka? Przeciez wisi we wszystkich
sypialniach, by kazdy mdgt go sobie dobrze
przestudiowac... , Siedmiu zolnierzykow zima do kominka
drwa rabato...”. Chcecie wiedzie¢, jak brzmi nastepna
zwrotka? Umiem caly wiersz na pamieé, moge wam
powiedziec: , Szesciu wkroétce znecil miodek” - wlasnie
dlatego pytatam, czy na tej wyspie sa pszczoty. Czy to nie
Smieszne? Czy to nie szalenie Smieszne?...

Znéw wybuchneta dzikim Smiechem.

Armstrong szybko podszed! do niej. Podniést reke
i uderzyt ja w policzek. Zakrztusita sie, z trudem tapiac
oddech, wreszcie przetkneta sline. Stata chwile bez ruchu,
potem odezwala sie:

- Dziekuje... Juz mi lepiej.

Jej gtos stal sie ponownie spokojny i opanowany. Byt to
gtos energicznej nauczycielki gimnastyki.

- Przygotujemy z panna Brent sniadanie. Czy mogliby
panowie przynies¢ drew do rozpalenia pod kuchnig? -
Odwrécila sie na piecie.

Na jej twarzy pozostat czerwony sSlad reki doktora.

Gdy znikneta w drzwiach kuchni, Blore zauwazyt:

- Postagpit pan zupelnie stusznie, doktorze.

Armstrong odpowiedziat tonem usprawiedliwienia:

- To byto jedyne wyjscie. W naszej sytuacji nie mozemy
sobie pozwoli¢ na ataki histerii.

- Ona nie jest histeryczka - wtracit Lombard.

- O nie - przyznal Armstrong. - Jest zdrowa dziewczyna.
Ulegta po prostu szokowi. Mogto sie to zdarzy¢ kazdemu
Z nas.

Rogers zdazyt porabac troche drewienek, zanim zostat
zamordowany. Zebrali je i zaniesli do kuchni.



Panna Brent wygarniata popiodt z pieca, Vera okrawata
skérke z szynki.

- Dziekujemy - rzekta panna Brent. - Postaramy sie
uwina¢ szybko, powiedzmy: w pét godziny, najwyzej w trzy
kwadranse. Musimy tylko poczekaé, az woda sie zagotuje.

AV}

Blore zwrdcit sie do Philipa cichym, chrapliwym gtosem:

- Czy pan wie, co mysle?

- Jesli ma mi pan zamiar powiedzie¢, nie widze potrzeby
zgadywania.

Inspektor Blore byt powaznym mezczyzna, nie reagowat
na dowcipy.

Moéwit wiec dalej:

- W Ameryce zdarzyt sie nastepujacy wypadek: jakis
starszy pan i jego zona zostali zabici siekiera. Przed
potudniem w domu nie byto nikogo précz cérki i stuzacej.
Przewod sadowy wykazal, ze stuzaca nie mogta tego
uczynic. Cérka byla szacowna stara pannag w srednim
wieku. Oskarzenie w stosunku do niej byto tak pozbawione
sensu, ze zostata uniewinniona. Ale nigdy nie znaleziono
rozwiazania zagadki. - Przerwat. - Pomyslatem o tym, gdy
zobaczytem siekiere. Pozniej, gdy wszedlem do kuchni,
zobaczylem panne Brent tak schludnag i spokojna. Ta
dziewczyna, ktéra dostata ataku histerii - w porzadku, to
sie zdarza, to sg rzeczy, ktorych mozna sie ostatecznie
spodziewac, prawda?

- Mozna - rzekt lakonicznie Lombard.

- Ale ta druga! - ciggnat Blore. - Taka czysta
i wymuskana... ubrana w fartuszek, przypuszczam, ze
w fartuszek pani Rogers... i mowigca: Sniadanie bedzie



gotowe za pé6t godziny... Wedlug mnie ona nie jest
normalna. U starych panien to czesto sie zdarza. Nie chce
twierdzi¢, ze ulegaja manii zabijania, ale po prostu maja
troche pomieszane klepki. Nieszczesliwym trafem i z niag
rzecz ma sie podobnie. Religijna mania - wydaje sie jej, ze
jest narzedziem Boga czy cos w tym rodzaju! Czy pan wie,
Ze ona w swoim pokoju ciggle czyta Biblie?

Philip Lombard westchnat.

- To nie jest dostatecznym dowodem pomieszania
zmystéw, drogi inspektorze.

Ale Blore z uporem trzymat sie swojej teorii.

- A poza tym ona jedna rano wychodzita, ttumaczyta sie,
ze poszia spojrzec¢ na morze.

Lombard potrzasnat gtowa.

- Rogers zostat zabity, gdy rabat drwa, to znaczy
Zz samego rana, ledwo wstat z t6zka. Po co panna Brent
miataby pdzniej godzinami spacerowac¢ na dworze? Wedtug
mnie morderca Rogersa udalby sie przede wszystkim do
swego pokoju, by go pdzniej znaleziono chrapiacego
w najlepsze.

- Zapomnial pan o jednym - rzekt Blore. - Gdyby ta
kobieta byta niewinna, nigdy w zyciu nie odwazytaby sie na
samotny spacer po wyspie. Mogta to uczynic¢ tylko
w wypadku, jesli miala pewnos¢, ze nic jej nie grozi. Te
pewnos¢ mogtaby miec¢ tylko wéwczas, gdyby sama byla
morderca.

- Hm, to ciekawy punkt widzenia... Tak, nie pomyslatem
o tym. - Lombard dodat, skrzywiwszy sie lekko: - Mito mi,
ze jak dotad nie posadza pan mnie.

Blore odpart niesmiato:

- Z poczatku myslatem o panu... ten rewolwer... ta dziwna
historia, ktéra pan opowiadal czy tez ktérej nie opowiadal.
Ale teraz zdatem sobie sprawe, ze to bytoby zbyt rzucajace
sie w oczy. - Zawahat sie. - Mam nadzieje, ze odnidst pan to
samo wrazenie, jesli chodzi o mnie.



- Moze sie myle - rzekt Lombard w zadumie - ale nie
wydaje mi sie, by pan miat dostateczna doze wyobrazni do
takiej roboty. Moge panu jedynie powiedzieé, ze jesli
rzeczywiscie jest pan morderca, to jest pan rowniez
wspaniatym aktorem. - Znizyt gtos: - Ale tak miedzy nami
mowigc, Blore, poniewaz za dzien, dwa obaj
prawdopodobnie wyciagniemy nogi, moze sie pan przyznac,
jak to byto z tym krzywoprzysiestwem.

Blore niespokojnie przestapit z nogi na noge. W koncu
rzekt:

- Nie wydaje mi sie, by to bylo takie wazne. Ale niech
tam, przyznaje, ze Landor byt niewinny. Przekupili mnie,
gdyz postanowili na pewien czas go usunaé. Niech pan
pamieta, ze nie przyznatbym sie do tego, gdyby...

- Gdybysmy rozmawiali przy swiadkach - dokonczyt
Lombard z ironicznym usmiechem. - Ale méwimy przeciez
miedzy soba. Sadze, ze potknat pan wtedy niezty kasek?

- Nie dostatem tego, co mi sie nalezato. Podta szajka ta
banda Purcella. Ale ostatecznie zyskalem awans.

- A Landor dostat dozywocie i umart w wiezieniu.

- Czy mogltem przewidziec¢, ze umrze?

- Nie, to juz panski pech.

- Mj? Chyba jego.

- Panski rowniez. Bo w zwigzku z tym panskie zycie moze
zostac nagle i zgota niemile przerwane.

- Moje zycie? - Blore spojrzal na niego ze zdumieniem. -
Czy pan sadzi, ze czeka mnie ten sam los co Rogersa
i innych? O nie, moj drogi. Moge pana zapewnic, ze potrafie
przedsiewzia¢ odpowiednie Srodki ostroznosci.

- Dobrze, dobrze - odpart Lombard - nie lubie sie
zakladaé. Zreszta, jak pan zginie, i tak nie odbiore
wygranej.

- Co pan chcial przez to powiedziec¢?

Lombard uczynit ruch reka.

- Po prostu, drogi Blore, moim zdaniem nie ma pan
najmniejszych szans.



- Co pan mowi?

- Panski brak wyobrazni czyni z pana tatwa do
upolowania zwierzyne. Zbrodniarz na miare U.N. Owena
bedzie mdgt zarzucié na pana petle tyle razy, ile mu sie
tylko spodoba.

Twarz Blore’a spurpurowiata. Zapytat gniewnie:

- A z panem bedzie inaczej?

Rysy Philipa Lombarda stwardniaty, staly sie grozne.

- O, ja mam dostatecznie bujnag wyobraznie. Nieraz
znajdowatem sie w trudnej sytuacji i zawsze wychodzitem
cato. Mysle, ze z tej rowniez sie wydobede.

Jajka smazyly sie na patelni. Vera, przygotowujac grzanki,
zastanawiala sie: ,,Dlaczego pozwolitam sobie na ten atak
histerii? To byt btad. Powinnas, dziewczyno, zachowac¢
spokéj”.

Zawsze byla dumna ze swego opanowania.

»,Panna Claythorne byla nadzwyczajna - wykazata
przytomnos¢ umystu i zaraz poptyneta za Cyrilem”.

Co za sens teraz o tym myslec? Wszystko dawno minetlo...
Cyril zanurzyt sie na dlugo przedtem, nim doptyneta do
skaty. Czula, jak prad znosi ja w kierunku morza.
Wykonywata spokojne ruchy, pozwalajac unosic¢ sie pradowi
az do nadejscia tédki.

Chwalili jej odwage i zimna krew...

...Ale nie Hugh. Hugh tylko na nia spojrzat...

Boze, jak boli, nawet teraz, gdy mysli o nim...

...Gdzie on teraz jest? Co robi? Czy jest zareczony?
Zonaty?

Emily Brent odezwata sie ostro:



- Panno Vero, przypala pani grzanke.

- O, przepraszam. Rzeczywiscie... Jaka jestem nieuwazna.

Panna Brent zdjeta ostatnie jajko ze skwierczacej patelni.
Vera, wktadajac nowy kawatek bulki do maszynki, rzekla
Z podziwem:

- Zachowuje pani niebywaly spokdj.

- Wychowano mnie tak, by nigdy nie tracié¢ gtowy i nie
robi¢ zamieszania.

Vera pomyslata machinalnie: ,Musieli ja krotko trzymac
w dziecinstwie. To ma swoje znaczenie”.

- Czy pani sie nie boi? - Zawahata sie, po czym dodata: -
Czy nie boi sie pani Smierci?

Smieré! Wydawalo sie, jak gdyby ostry $widerek whbit sie
w zwoje mézgowe panny Brent. Smieré? Alez ona wcale nie
ma zamiaru umierac. Niech inni umierajg, ale nie ona -
Emily Brent! Ze tez ta dziewczyna nie moze tego
zrozumiec! Nie bala sie - to zupelnie naturalne. Nikt
z rodziny Brentdw sie nie bal. Wszyscy mezczyzni w tej
rodzinie byli wojskowymi. Patrzyli Smierci prosto w oczy.
Prowadzili prawe zycie, podobnie jak i ona sama... Nie
popelnila w zyciu nic, czego musialaby sie wstydzic... Jest
wiec oczywiste, Ze nie umrze...

Bog czuwa nad swq owczarniq. Ani strachy nie bedgq cie
nawiedzac¢ nocq, ani strzaty dosiegng cie w dzien...

Teraz byt dzien, nie miata sie czego bac.

»Nikt z nas nie opusci tej wyspy”. Kto to powiedziat?
Naturalnie, generat Macarthur, ktorego kuzyn ozenit sie
z Elsie MacPherson. Ciekawe, ze generat niczym sie nie
przejmowatl. Wrecz przeciwnie, wydawat sie ucieszony ta
mysla. Zwariowat! Jest wrecz grzechem oczekiwaé Smierci
z radoscia. Niektérzy ludzie do tego stopnia lekcewaza
Smier¢, ze sami odbieraja sobie zycie. Beatrix Taylor!...
Ostatniej nocy snila sie jej Beatrix... stata na dworze
i przyciskata do szyby twarz, proszac i jeczac, by ja wpuscié
do srodka. Ale Emily Brent nie chciata otworzy¢ drzwi.
Gdyby to uczynita, mogtoby sie zdarzy¢ cos strasznego...



Emily Brent ockneta sie nagle. Ta dziewczyna spoglada na
nig dziwnym wzrokiem. Emily zapytata rzeczowo:
- Czy wszystko juz gotowe? A wiec podamy Sniadanie.

Vi

Nastroj podczas sniadania byl dziwny. Wszyscy silili sie
na uprzejmosc.

- Czy moge pani dola¢ kawy, panno Brent?

- Panno Claythorne, moze kawalteczek szynki?

- Moze jeszcze jedna grzanke?

Szes¢ 0sOb na pozor normalnych, opanowanych.

A ich mysli?

Kto nastepny? Kto nastepny? Kto? W jaki sposéb?

Czy sie uda? Chyba nie. Warto spréobowacé. Zeby tylko
starczyto czasu...

Mania religijna, w tym sek... Chociaz patrzac na nia,
trudno w to uwierzy¢... Ale przypusémy, ze sie myle...

To czyste szalenstwo, wszyscy tu zwariowali. Ja sama
niedtugo zwariuje. Znikneta wtéczka, czerwona pluszowa
kotara - to wszystko jest bez sensu. Trudno sie w tym
potapac...

Co za duren, uwierzyt w kazde stowo, ktore mu
powiedziatem. Byt tak naiwny... Musze by¢ ostrozny, bardzo
ostrozny.

Szes¢ figurek z porcelany... tylko szesc... Ile ich zostanie
do wieczora?...

- Kto skonczy jajecznice?

- A moze marmolady?

- Dziekuje, czy moge ukroi¢ pani kawatek chleba?

Szes¢ 0s6b staralo sie zachowywac normalnie podczas
Sniadania.



ROZDZIAt DWUNASTY

Sniadanie dobieglo konca.

Sedzia Wargrave chrzaknatl, po czym przemowit swoim
rozkazujacym gtosem:

- Przypuszczam, ze bedzie nader wskazane, bySmy
przedyskutowali sytuacje. Czy nie moglibySmy przejs¢ na
pot godziny do salonu?

Wszyscy zgodzili sie na jego propozycje.

Vera zaczela zbiera¢ talerze.

- Posprzatam i umyje naczynia.

- Zaniesiemy ten caty stos do kredensu - rzekt Lombard.

- Dziekuje.

Emily Brent podniosta sie i natychmiast usiadta.
Westchneta:

- O Boze!

Sedzia zapytat:

- Czy pani Zle sie czuje, panno Brent?

- Strasznie mi przykro - odrzekla przepraszajacym
tonem. - Chcialabym poméc pannie Claythorne, ale nie
wiem, co sie ze mna stalo. Mam lekki zawrot glowy.

- Zawrot glowy? - Doktor Armstrong zblizyt sie do niej. -
To zupelnie naturalne. Przezyta pani wstrzas. Moge dac



pani jakis...

- Nie...

Stowo to wypadlo z jej ust jak pocisk. Wszyscy drgneli
zaskoczeni.

Armstrong poczerwieniat.

W jej oczach odbila sie wyrazna nieufnos¢ i strach.

Odrzekt sztywno:

- Jak pani sobie zyczy, panno Brent.

- Nie chce nic zazywac¢ - odpowiedziala - zupelnie nic.
Chce przez chwile posiedzie¢ tutaj, az przejdzie.

Skonczyli zbiera¢ naczynia.

Blore zaproponowat:

- Znam sie na gospodarstwie domowym, pomoge pani,
panno Vero.

- Dziekuje.

Emily Brent pozostata sama w jadalni. Styszata stabe
odglosy dochodzace z kredensu. Zawrot gtowy przeszedt.
Czula sie senna, z checia potozylaby sie spac.

Styszata jakies brzeczenie - moze to rzeczywiscie po
pokoju latata pszczota? Pomyslata: ,Moze to pszczota,

a moze szerszen?”.

Nagle zobaczyta pszczote. Lazita po szybie. Dzis rano
Vera mowila cos na temat pszczél.

Pszczoty i miéd.

Lubila miéd. Bierze sie plaster miodu i odcedza
w muslinowym woreczku. Midd kapie, kapie, kapie...

Ktos byt w pokoju... ktos mokry, woda z niego kapie...
Beatrix Taylor wyszta z rzeki...

Wystarczy odwrdci¢ gtowe, by ja zobaczyc.

Ale nie mogta ruszy¢ gtowa...

Gdyby przynajmniej zawotac...

Ale nie mogta nawet krzyknaé...

Nikogo wiecej nie byto w domu. Byta zupeinie sama.

Ustyszata kroki - ciche, posuwiste kroki zblizajace sie do
niej z tytu. Niepewny chdd utopionej dziewczyny...

Poczuta w nozdrzach zapach nadrzecznej wilgoci...



Na szybie pszczota brzeczata... brzeczata.
I nagle poczula uktucie zadta.
Pszczota uktuta ja w kark.

W salonie wszyscy czekali na Emily Brent.

- Czy pdjs¢ po nia? - spytata Vera.

Blore rzucit krotko:

- Za chwile.

Vera usiadla z powrotem. Wszyscy spojrzeli pytajaco na
Blore’a.

- Jesli panstwo pozwola i zechca pozna¢ moje zdanie -
ciagnat - to nie musimy szukac¢ sprawcy tych zbrodni dalej
niz w jadalni. Moge przysiac, ze ta kobieta jest tym, kogo
poszukujemy!

- A jakie motywy miatyby nig kierowac? - zapytat
Armstrong.

- Mania religijna. Co pan na to, doktorze?

- To oczywiscie mozliwe. Ale nie mamy zadnego dowodu.

- Byta taka dziwna w kuchni - dorzucita Vera. - Gdysmy
przygotowywaty sniadanie, jej oczy... - Zadrzala.

Lombard wtracit:

- Nie mozemy jej sadzi¢ na tej podstawie. Wszystkim nam
nerwy daly sie juz we znaki.

- Ale jest jeszcze inna sprawa - kontynuowat Blore. - Byta
jedyna osoba, ktéra nie chciata udzieli¢ wyjasnien, kiedy
oskarzyl nas gtos nagrany na plyte gramofonowa.
Dlaczego? Bo po prostu nie mogta.

Vera poruszyla sie na krzesle.

- To niezupeiie prawdziwe. Opowiedziata mi wszystko...
péZniej.



Wargrave zapytat:

- I c6z takiego opowiedziala, panno Claythorne?

Vera powtdrzyta historie Beatrix Taylor.

- To dos¢ wiarygodne opowiadanie - zauwazyl sedzia. - Ja
osobiscie bylbym gotéw przyjac je bez zastrzezen. Prosze
mi powiedzie¢, panno Claythorne, czy panna Brent robila
wrazenie zmartwionej, czy trapito ja poczucie winy lub
wyrzuty sumienia?

- Nie wydaje mi sie - odparta Vera. - Robila wrazenie
zimnej, niewzruszonej kobiety.

- Te cnotliwe stare panny maja serca z kamienia - dodat
Blore. - I do tego sa zawistne.

Sedzia zabrat gtos:

- Za pie¢ jedenasta. Mysle, ze powinniSmy poprosic
panne Brent, by przytaczyta sie do nas.

Blore zapytat:

- Czy nie podejmiemy zadnych krokow?

- Nie wiem, jakie kroki mielibysmy podjaé¢ - odrzekt
sedzia. - Nasze podejrzenia sa w tej chwili jedynie
podejrzeniami. Niemniej prosze doktora Armstronga, by
zwrocil szczegdlnag uwage na zachowanie panny Brent.

A teraz nie pozostaje nam nic innego, jak przejs¢ do jadalni.

Emily Brent siedziata na krzesle w tej samej pozycji,

w jakiej ja pozostawili. Z tytu nie zauwazyli nic
szczegolnego poza tym, ze wydawala sie nie styszec, jak
wchodza do pokoju.

Ale za chwile zobaczyli jej twarz nabiegta krwia,
niebieskie wargi, wybatluszone oczy.

Blore rzekt:

- Na Boga, ona nie zyje.



Sedzia Wargrave odezwat sie cichym, spokojnym gtosem:

- Jeszcze jedna osoba zostata uwolniona od wszelkich
podejrzen... zbyt pdzno.

Lekarz nachylil sie nad umarta. Staral sie wechem wykry¢
obecnos¢ cyjanku, potrzasnat glowa, zajrzatl jej w oczy.

- W jaki sposéb umarta, doktorze? Czula sie juz zupeinie
dobrze, gdysmy stad wychodzili - niecierpliwie zauwazyt
Lombard.

Armstrong zwrécit uwage na znak widoczny na karku
zmartej.

- Tu, zdaje sie, jest slad po zastrzyku.

Brzeczenie pszczotly odezwato sie od okna. Vera
krzykneta:

- Patrzcie... pszczola! Przypomnijcie sobie, co méwitam
dzis rano!

Armstrong skonstatowat ponuro:

- To nie ta pszczota ja uktuta! Tutaj ktos trzymat
strzykawke w reku.

Sedzia zapytat:

- Jaka trucizna zostata jej wstrzyknieta?

- Przypuszczam, ze jakis cyjanek... By¢ moze cyjanek
potasu, podobnie jak to miato miejsce z Marstonem.
Powinna byla umrzeé¢ prawie natychmiast przez uduszenie.

- Ale ta pszczotla! - zawotala Vera. - C6z za zbieg
okolicznosci!

Lombard rzekt zgryzliwie:

- O, to zaden zbieg okolicznosci! Nasz morderca stara sie
zachowac koloryt lokalny. To bydle lubi sie bawic¢. Znajduje
przyjemnos¢ w tym, ze trzyma sie tego przekletego
wierszyka jak najdokladniej. - Po raz pierwszy gtos jego byt
ostry i przenikliwy, jakby i jego nerwy, zahartowane
w licznych niebezpieczenstwach, zostaty tym razem napiete
do ostatecznosci. Podjat gwattownie:

- To szalenstwo!... Czyste szalenstwo... My wszyscy
jestesmy szaleni!

Sedzia rzekt, nie tracac spokoju:



- Potrafimy jeszcze, na szczescie, rozumowac. Czy ktos
z panstwa przywidzt do tego domu strzykawke?

Doktor Armstrong wyprostowat sie i odpart niezbyt
pewnym gtosem:

- Tak, ja.

Spoczely na nim cztery pary oczu. Starat sie
przeciwstawié¢ wrogiemu spojrzeniu tych oczu.

- Zawsze podroézuje ze strzykawka. Wiekszos¢ lekarzy tak
czyni.

Sedzia Wargrave odezwat sie chtodno:

- Istotnie. Czy mdglby nam pan powiedzie¢, doktorze,
gdzie ta strzykawka znajduje sie obecnie?

- W walizeczce w moim pokoju.

- Czy nie bytoby dobrze przekonac¢ sie o tym? - zapytat
sedzia.

Pie¢ osob weszlo na schody w milczacym pochodzie.

Zawartos¢ walizki zostala wysypana na podtoge.
Strzykawki nie znaleziono.

AV}

Armstrong wybuchnat:

- Ktos ja musiat stad zabrac!

W pokoju zapanowato milczenie. Lekarz stat tytem do
okna. Oczy wszystkich wyrazaly oskarzenie lub podejrzenie.
Armstrong spogladat to na Wargrave’a, to na Vere
i powtarzat bezradnym, stabym gtosem:

- Zapewniam panstwa, ze ktos musiatl mi ja zabrac.

Blore i Lombard porozumieli sie wzrokiem.

- Jest nas tu piecioro - rzekt sedzia. - Morderca jest jedno
z nas! Grozi nam wszystkim Smiertelne niebezpieczenstwo.
Musimy poczynic wszelkie mozliwe kroki, by uratowac



cztery niewinne osoby. Chciatbym pana zapyta¢, doktorze,
jakie lekarstwa znajduja sie w tej chwili w panskim
posiadaniu.

- Mam ze soba podreczng apteczke. Moga ja panstwo
zobaczyc¢. Znajda w niej panstwo srodki nasenne - luminal
i weronal - pastylki bromowe, sode oczyszczong, aspiryne.
Nic wiecej. Nie ma w niej zadnego cyjanku.

- Ja tez wzialem troche proszkéw nasennych, zdaje sie, ze
luminal. Przypuszczam, ze moga by¢ smiertelne, jesliby
ktos zazyt dostatecznie duza dawke. A w panskim
posiadaniu, panie kapitanie, znajduje sie rewolwer.

- 1 céz z tego? - odpowiedzial ostro Lombard.

- Nic, tylko proponuje, aby lekarstwa doktora, moje
pastylki i pana rewolwer zostaty zgromadzone
i umieszczone w bezpiecznym miejscu. Gdy to zostanie
zrobione, powinniSmy wszyscy zgodzi¢ sie na osobistg
rewizje oraz przeszukanie naszych pokoi.

Lombard zaoponowat:

- Wtlosy mi na dtoni wyrosna, jezeli oddam rewolwer!

- Drogi panie - odpowiedziat sedzia surowo - jest pan
niezle zbudowany, wyglada pan na silnego mtodzienca, ale
inspektor Blore tez nie jest utomkiem. Nie wiem, jaki byltby
wynik walki miedzy wami dwoma. A po stronie Blore’

a staniemy wszyscy: ja, doktor Armstrong, panna
Claythorne, i nie bedziemy oszczedzali swych sit. Musi pan
przyznac, ze w tych warunkach ma pan stabe szanse.

Lombard odrzucit do tytu glowe. Spoza zacisnietych
zebéw dobyto sie jakby warkniecie.

- Dobrze, bardzo dobrze. Jesli wszyscy mamy poddac sie
temu samemu.

Wargrave skinat glowa.

- Jest pan rozsadnym mtodym cztowiekiem. Gdzie pan ma
ten rewolwer?

- W szufladzie nocnego stolika.

- Dobrze.

- Przyniose go.



- Sadze, ze byloby wskazane, bysSmy poszli wszyscy
razem.

Lombard rzekt z kasliwym usmiechem:

- Diabelnie podejrzliwy z pana cztowiek.

Udali sie korytarzem do pokoju Lombarda.

Philip podszedt do stolika i wyciagnat szuflade. Cofnat sie
z przeklenstwem. Byta pusta.

- Czy sa panowie zadowoleni? - spytat Lombard.

Rozebrat sie do naga, a jego rzeczy oraz caly pokadj
zostaly drobiazgowo przeszukane przez trzech towarzyszy.
Vera Claythorne czekata na korytarzu.

Rewizja przebiegata planowo. Z kolei sedzia, Armstrong
i Blore poddali sie tej samej probie.

Czterej mezczyzni wyszli z pokoju Blore’a i zblizyli sie do
Very. Sedzia rzekt:

- Sadze, ze pani rozumie, panno Claythorne, ze nie
mozemy robi¢ zadnych wyjatkow. Ten rewolwer musi sie
znaleZ¢. Przypuszczam, ze pani wziela ze soba kostium
kapielowy?

Vera skineta gtowa.

- Prosze wiec pgjs¢ do swego pokoju, przebrac sie
i wrocic¢ tu do nas.

Vera zatrzasneta drzwi swej sypialni. Wkrétce wyszta
ubrana w obcisty stréj kapielowy.

Sedzia powiedziat gtosno:

- Dziekuje. Teraz, jesli zechce pani zaczekac,
przeszukamy pani pokoj.

Vera cierpliwie stata na korytarzu, dopoki sie nie zjawili.
Potem weszla do pokoju, przebrata sie i wrocita do nich.



- Jestesmy pewni jednego - stwierdzit sedzia. - Nikt z nas
pieciorga nie ma w tej chwili trucizny ani broni. To jedno
jest zadowalajgce. Schowamy teraz lekarstwa
w bezpiecznym miejscu. W spizarni musi by¢ chyba kaseta
do przechowywania srebra?

Blore wtracit:

- Wszystko dobrze, ale kto bedzie miat klucz od niej?
Przypuszczam, ze pan?

Sedzia Wargrave nie odpowiedziat.

Zszedl do spizarni w towarzystwie czworga osob.
Znajdowata sie tam rzeczywiscie mata kaseta na srebro
stolowe. Wedlug wskazowek sedziego umieszczono w niej
wszystkie lekarstwa, nastepnie zamknieto ja na klucz.
Kasete wtozono do kredensu. Sedzia dat klucz od kasety
Lombardowi, a klucz od kredensu Blore’owi.

- Wy dwaj jestescie fizycznie najsilniejsi. Zaden z was nie
mogtby bez trudu odebrac¢ kluczy drugiemu. Nikt z nas
trojga tez by tego nie potrafil. Wytamanie drzwi kredensu
albo rozbicie kasety nie mogtoby sie obejs¢ bez hatasu
i zwrdcenia czyjej$ uwagi. - Zastanawiat sie chwile. - Mamy
jeszcze jeden problem do rozwigzania. Co sie stato
z rewolwerem pana Lombarda?

- Sadze, ze jego wlasciciel najlepiej powinien wiedzie¢ -
rzekt Blore.

Lombardowi drgnety nozdrza.

- Ty przeklety zakuty tbie! Mowitem, ze zostal mi
skradziony.

- Kiedy widziatl go pan po raz ostatni? - zapytat sedzia.

- Wczoraj wieczorem. Wiozylem go do szuflady przed
pdjsciem spad... na wszelki wypadek.

Sedzia skinatl glowa.

- Widocznie ktos zabrat bron rano, podczas zamieszania
spowodowanego zniknieciem Rogersa.

- Musi by¢ gdzies w domu - rzekta Vera. - Trzeba
poszukac.

Palce sedziego lekko gtadzily podbrodek.



- Watpie, czy nasze poszukiwania przyniosa rezultat.
Morderca miat dostatecznie duzo czasu, by znalezc¢
odpowiednia kryjéwke.

Blore odezwat sie z pewna mina:

- Nie wiem, gdzie jest rewolwer, ale moge sie zatozy¢, ze
wiem, gdzie nalezy szukac strzykawki. Prosze iS¢ za mna.

Otworzyt drzwi frontowe i obszedt dom dookota.

Pod oknem znalazt rozbita strzykawke. Obok lezata
figurka z porcelany, szdsty, potrzaskany zoinierzyk.

- Tak, mogto to lezeé tylko tutaj - rzekt glosem peinym
satysfakcji. - Po zabiciu panny Brent morderca otworzyt
okno i wyrzucit strzykawke wraz z zolierzykiem...

Na metalowych czesciach strzykawki nie byto widac¢
odciskéw palcOw. Zostaly starannie wytarte.

- A teraz poszukamy rewolweru - zazadata Vera
stanowczo.

Sedzia Wargrave skinagt gtowa.

- Doskonale. Jednak musimy stale by¢ razem. Prosze
pamietac, ze jezeli sie rozdzielimy, morderca wykorzysta
kazda chwile.

Przeszukali starannie dom od strychu do piwnic, ale bez
rezultatu. Rewolwer zniknat.



ROZDZIAtL TRZYNASTY

Ktos z nas... ktos$ z nas... ktos z nas...

Trzy stowa, bez przerwy powtarzane, wbijaty sie
z godziny na godzine w ich umysty.

Pie¢ o0sob... pie¢ przerazonych osob sledzacych sie
wzajemnie, niezadajacych juz sobie wlasciwie trudu, by
ukrywac¢ zdenerwowanie.

Nie zwracali uwagi na pozory, nie silili sie na
konwencjonalna rozmowe. Byli wrogami, ktorych przykuwat
do siebie jedynie instynkt samoobrony.

Zaczeli nagle traci¢ cechy ludzkie, a przybierac
zwierzece. Wargrave, podobny do starego zotwia, siedziat
zgiety, nieruchomy, patrzat czujnie i przenikliwie. Byty
inspektor Blore, z oczyma nabiegtymi krwig, wygladat jak
osaczony zwierz, gotowy rzucic sie na mysliwych. Zmysty
Lombarda sie wyostrzytly. Jego stuch reagowatl na najcichszy
dzwiek, krok stat sie 1zejszy i szybszy. Usmiechat sie czesto,
ukazujac zza rozchylonych warg biate zeby.

Vera Claythorne robita wrazenie spokojnej. Wiekszos¢
czasu spedzata skulona na krzesle. Wpatrywata sie
bezmyslnie w przestrzen, jak gdyby w oszotomieniu.
Przypominata ptaka, ktory wyrznat gtowa o szybe i zostat



nastepnie ztapany przez cztowieka. Kuli sie przerazony,
niezdolny do jakiegokolwiek ruchu, przekonany, ze biernos¢
to jedyny sposdéb ratunku.

Armstrong znajdowat sie w pozatowania godnym stanie.
Miat tiki nerwowe, rece mu sie trzesty. Zapalal papierosa za
papierosem i prawie zaraz wyrzucat niedopatek.
Przymusowa bezczynnos$é¢ zdawata sie bardziej
wyczerpywac jego niz innych. Od czasu do czasu wybuchat
potokiem stow:

- Przeciez... nie mozemy... no, nie mozemy siedziec¢ tak
bezczynnie. Musi by¢ cos... na pewno, jestem przekonany...
jest cos takiego, co moglibysmy zrobi¢. A gdybysmy
rozpalili ognisko?

Blore zapytat ironicznie:

- Przy tej pogodzie?

Ulewa trwata nadal. Podmuchy wiatru wzmagaty sie
chwilami. Beznadziejny szmer padajacych kropel
doprowadzat ich prawie do szalenstwa.

Bez stowa przyjeli pewien plan postepowania. Wszyscy
siedzieli w salonie. Tylko jedno z nich mogto opusci¢ pokdj.
Pozostala czwérka czekala, az pigta osoba wroci.

- Ostatecznie to tylko kwestia czasu - rzekt Lombard. -
Pogoda sie poprawi. Wtedy mozemy przystapi¢ do akcji...
dawac sygnaly, zapala¢ ognie... zrobi¢ tratwe... w ogole
cokolwiek!

Armstrong wybuchnat gtosSnym sSmiechem.

- Kwestia czasu... czasu? My nie mamy czasu! Wszyscy
pomrzemy...

Cichy gtos sedziego brzmiat stanowczo:

- Nie, jesli bedziemy ostrozni. Musimy byc¢ ostrozni...

Obiad zjedli bez dotychczasowego ceremoniatu. W piagtke
zeszli do kuchni. W spizarni byl zapas réznych konserw.
Otworzyli puszke z marynowanym ozorem i dwie puszki
owocow. Jedli, stojac wokot stotu kuchennego. Potem cala
gromadka wrdcili do salonu, by usigsc¢ i nawzajem sie
pilnowacd.



Trapity ich mysli chorobliwe, goragczkowe, chaotyczne...

»10 na pewno Armstrong... widzialem, jak patrzat na mnie
bokiem w taki dziwny sposéb... jego oczy zdradzaja obled...
jest pomylony... By¢ moze w ogdle nie jest lekarzem...
Oczywiscie, ze nie! Jest wariatem, ktory uciekl ze szpitala,
wmowiwszy sobie, ze jest lekarzem... Tak, to prawda... czy
mam im to powiedzie¢? Glosno krzyknac... Nie, lepiej go nie
ostrzegac... W tej chwili robi wrazenie normalnego... Ktora
to godzina?... Dopiero kwadrans po trzeciej!... O Boze, ja
chyba oszaleje... Tak, to Armstrong... Znowu na mnie
patrzy...”.

,Mnie nie dostang! Potrafie uwazac na siebie... Juz nie
w takich bywatem tarapatach... Do pioruna, gdzie podziat
sie ten rewolwer?... Kto go wzigl?... Kto go ma?... Nikt go
nie ma, o tym wiemy. SzukaliSmy wszedzie... Nikt nie ma go
przy sobie... Ale ktos wie, gdzie jest...”.

,Oni wszyscy zaczynaja wariowac, sg coraz blizsi
szalefistwa. Smiertelnie przerazeni... wszyscy boimy sie
Smierci. Ja rowniez boje sie Smierci... Tak, ale to nie
powstrzyma pochodu $mierci... Smier¢ z kosa stoi u twego
progu... Gdzie ja to czytatem? Ta dziewczyna; musze jej
pilnowaé. Tak, bede jej musial pilnowac...”.

»,Dopiero za dwadziescia czwarta, jeszcze dwadziescia
minut do czwartej... a moze zegarek stanat?... Nie moge
tego zrozumieé... nie moge tego zrozumieé... Zeby sie co$
takiego mogto zdarzyc... A zdarzylo sie!... Dlaczego nie
obudzimy sie z tego koszmaru? Obudzimy sie na Sadzie
Ostatecznym... nie, nie to! Gdybym przynajmniej mogta
mysle¢. Moja glowa, cos stato sie z moja gtowa... peka... cos
ja rozsadza... Nie, to sie nie moze stac... Ktéra to
godzina?... O Boze, dopiero za kwadrans czwarta”.

,Nie moge tracié glowy... Nie moge tracié¢ glowy... Zebym
tylko nie stracit gtowy... Wszystko jest jasne...
wypracowane. Nikt nie Smie podejrzewac. Ten trick
powinien sie udac¢. Musi sie udac¢! Tylko kto? Tak, to
pytanie... kto? Sadze... tak, sadze... ze on...”.



Gdy zegar wybit pigtg, wszyscy podskoczyli.

Vera zerwata sie z miejsca.

- Czy ktos z panstwa chce sie napic¢ herbaty?

Przez chwile panowato milczenie. Wreszcie przerwat je
Blore:

- Poprosze filizanke.

Vera wstala.

- Pdjde i przygotuje. Panowie moga tu zostac.

Sedzia Wargrave odezwat sie uprzejmym tonem:

- Bedziemy raczej woleli péj$¢ z pania i przypatrzyc sie,
jak pani parzy herbate.

Vera spojrzata na niego, po czym zasmiata sie
histerycznie.

- Oczywiscie! Moga panowie popatrzec.

Pie¢ o0séb poszlo do kuchni. Herbata zostata zaparzona
i wypita przez Vere i Blore’a. Pozostala trojka wolata whisky
z woda sodowa. Otworzyli nienapoczeta butelke, a syfon
wyjeli z zapieczetowanej skrzynki.

Sedzia mruknat z jadowitym usmieszkiem:

- Musimy by¢ bardzo ostrozni...

Wrécili do salonu. Mimo lata w pokoju byto juz ciemno.
Lombard przekrecit kontakt, ale swiatto sie nie zapalito.

- Naturalnie, akumulatory nie zostaty natadowane, bo po
Smierci Rogersa nie miat sie tym kto zajac¢! - Zawahat sie
i rzekt: - Moglibysmy zejs¢ na dét i pusci¢ motor.

- W spizarni jest pudto ze swiecami - rzekt sedzia. -
Lepiej wziac swiece.

Lombard wyszedl. Pozostala czwdrka usiadta, obserwujac
sie wzajemnie.

Lombard wrécit z pudelkiem i stosem talerzykow.

Zapalil pie¢ swiec i porozstawiat je na stotach.

Byla za kwadrans szésta.



Dwadziescia po szostej Vera poczula, ze dluzsze siedzenie
tutaj jest ponad jej sily. Postanowita wréci¢ do swego
pokoju i potozyé na bolaca gtowe zimny kompres.

Wstata i podeszta do drzwi. Potem przypomniata cos
sobie, cofneta sie i wyjeta z pudetka sSwiece. Zapalita ja,
nakapata stearyny na spodek i przylepita swiece.
Zatrzasnetla za soba drzwi, zostawiajac czterech mezczyzn
samych.

Weszla na gore i udata sie korytarzem do swego pokoju.

U progu zatrzymata sie nagle i staneta nieruchomo.

Nagle nozdrza jej zadrgaty.

Morze... zapach morza w St. Tredennick.

To ten zapach. Nie mogta sie pomyli¢. Oczywiscie na
wyspie zawsze czu¢ morzem, ale to zupelnie co innego. To
byt zapach zatoki w 0w dzien, gdy po odptywie wodorosty
schty na odstonietych skatach.

,Czy moge poptynac do skaly, panno Claythorne?”.

,Dlaczego nie moge popltynaé do tej skaly?...”.

Szkaradny, rozkapryszony, zepsuty chtopak! Gdyby nie
on, Hugh bylby bogaty... Mdgtby ozenié sie z dziewczyna,
ktora kochat...

Hugh...

Czyzby Hugh znajdowat sie przy niej? Nie, czeka na nia
w pokoju...

Zrobita krok naprzéd. Plomien swiecy zamigotat od
przeciagu i nagle zgast. W ciemnosci chwycit ja strach...

»,Nie badz gtupia - powtarzata sobie. - Wszystko jest
w porzadku. MezczyZzni sa na dole. Wszyscy czterej. Nikogo
nie ma w pokoju. Wyobrazam sobie co$ nieprawdziwego...”.



Ale ten zapach - ten zapach zatoki w St. Tredennick... to
nie byta tylko wyobraznia. Istniat naprawde.

A jednak ktos jest w pokoju... Ustyszata lekki szelest... na
pewno cos ustyszata.

I nagle, gdy tak stata, nastuchujac - zimna, oslizta reka
dotkneta jej szyi... mokra reka pachnaca morzem...

Vera wrzasneta. Wrzeszczata i wrzeszczatla - byly to
okrzyki oblednego strachu, dzikie, rozpaczliwe wotanie
0 pomoc.

Nie styszata hatasu na parterze, gdy ktos przewrdcit
krzesto, gwattownie otwart drzwi i biegt po schodach.
Owtladnat nig bezgraniczny strach.

Gdy przyszta do siebie, zobaczyta migotanie swiec
w drzwiach i wpadajacych do pokoju mezczyzn.

- Co, u diabta? Co sie stato? Na mitos¢ boska, co pani
jest?

Zachwiata sie, zrobita krok naprzéd i padta na podtoge.

Jak przez mgte czula, ze ktos nachyla sie nad nia
i prébuje ja podniesc.

Wtem ustyszata okrzyk, krotkie: ,Na Boga, spdjrzcie na
to!”. Otworzyla oczy i podniosta gtowe. Zobaczyta to, na co
patrzyli mezczyzni trzymajacy swiece.

Szeroka wstega morskich wodorostéw zwisata z sufitu.
One to wlasnie otarty sie o jej szyje. Wzieta je za oslizla
reke, reke topielca, ktéry wroécit, by odebrac jej zycie!

Zaczela sie histerycznie sSmiac.

- To wodorosty... tylko wodorosty... i stad ten zapach!...

Wpadta w ponowne omdlenie. Ktos przytknat jej szklanke
do ust. Poczuta zapach brandy. Juz zamierzata ja wypi¢, gdy



nagle, jak dzwonek alarmowy, zadZwieczata w jej gtowie
mysl. Usiadla, odsuwajac szklanke.

Zapytala ostro:

- Skad jest ta brandy?

Blore wpatrywat sie w nig przez chwile, po czym
odpowiedziat:

- Przyniostem ja z dotu.

Vera zawotata:

- Nie chce tego pic!

Nastapita chwila ciszy, wreszcie Lombard zasmiat sie.

- To dobrze o pani swiadczy, panno Vero. Nie traci pani
glowy, chociaz przed sekunda byta pani na pét zywa ze
strachu. Przyniose zaraz nowa butelke, jeszcze
nienapoczetaq.

Wyszed!l bez zwloki.

Vera rzekla niepewnie:

- Czuje sie juz dobrze. Chciatlabym sie napi¢ wody.

Armstrong pomogt jej wstaé. Podeszta do umywalni,
wsparta na jego ramieniu. Otworzyta kurek z zimnag woda
i napetnita szklanke.

- Brandy byta w porzadku - oburzyt sie Blore.

- Skad pan wie? - zapytat lekarz.

- Niczego do niej nie wsypatem. Jesli to mial pan na
mysli.

- Nie twierdze, ze pan cos$ do niej wsypywat. ROwnie
dobrze mégt to uczynic ktos inny, przewidujac podobna
okolicznosc.

Lombard wszedt szybko do pokoju.

Trzymal w reku nieodkorkowana butelke i korkociag.
Podsunat zapieczetowanga gtéwke butelki pod nos Very.

- No, tu nie ma sie czego obawiac.

Zdjat opaske cynfoliowa i wyciagnat korek.

- Cate szczescie, ze mamy w tym domu zapasik alkoholu...
Wszystko dzieki troskliwosci U.N. Owena.

Vera wstrzasnat silny dreszcz.

Armstrong trzymat szklanke. Philip nalewat brandy.



- Lepiej niech sie pani napije, panno Claythorne. Doznata
pani nielichego szoku.

Przetkneta pare tykéw. Policzki jej sie zardzowity.

Lombard odezwal sie ze Smiechem:

- Nareszcie jedno morderstwo nie zostato planowo
wykonane.

- Czy pan rzeczywiscie sadzi, ze tu o to chodzito? -
spytala Vera niemal szeptem.

Lombard skinat gtowa.

- Prawdopodobnie morderca byt przekonany, ze pani
umrze ze strachu. Przeciez to sie zdarza, prawda, doktorze?

Armstrong nie od razu odpowiedziat.

- Hm, trudno przewidzie¢. Mloda, zdrowa osoba... bez
wady serca. To raczej mato prawdopodobne... Z drugiej
strony...

Chwycit szklanke przyniesiona przez Blore’a. Umoczyt
w niej palec i ostroznie skosztowal. Wyraz jego twarzy nie
ulegt zmianie. Powiedziat z wahaniem:

- Zdaje mi sie, ze wszystko jest w porzadku.

Blore zirytowany podszedt ku niemu.

- No, niechby pan sprobowat rzuci¢ na mnie podejrzenie,
oberwalby pan cos niecos.

Pod wpltywem brandy Vera przyszia do siebie.

- A gdzie sedzia? - zapytata dla roztadowania napiecia.

Mezczyzni spojrzeli po sobie.

- Dziwne... Wydawato mi sie, ze przyszedt razem z nami.

- Tak samo i ja sadzitem. - Blore zwrdcit sie do doktora: -
Pan szedl za mng po schodach?

Armstrong odpowiedziat:

- Myslatem, ze on idzie za mna... Oczywiscie, ze wzgledu
na wiek nie moégt iS¢ tak szybko jak my.

Spojrzeli ponownie na siebie.

- Do diabtla, to dziwne - rzekt Lombard.

- Chodzmy zobaczy¢, co sie z nim dzieje! - zawotat Blore.

Skierowat sie do drzwi. Reszta postepowata za nim. Vera
na koncu.



Gdy zeszli na dét, Armstrong zauwazyt:

- Mysle, ze jest w swej sypialni.

Przeszli przez hol, Armstrong zawotat gtosno:

- Panie sedzio!... Wargrave!... Gdzie pan jest?

Nie byto odpowiedzi. Dom zalegato Smiertelne milczenie,
dochodzit ich tylko delikatny szum deszczu.

W drzwiach salonu Armstrong stanat jak wryty. Inni
tloczyli sie i zagladali mu przez ramie.

Ktos krzyknat.

Sedzia Wargrave siedziat w fotelu w drugim koncu
pokoju. Dwie Swiece palily sie po obu jego stronach. Ale
najbardziej uderzyto wszystkich to, ze byt ubrany
w szkarlatna szate, w peruce sedziowskiej na glowie...

Doktor Armstrong polecit towarzyszom pozostaé¢ w tyle,
a sam, chwiejnie jak pijany, podszedt do milczacej,
nieruchomej postaci.

Nachylony wpatrywat sie w spokojna twarz. Nagtym
ruchem zerwat peruke z gtowy sedziego i rzucit ja na
podtoge. Posrodku tysiny widniata okragta plama, z ktorej
co$ wyciekatlo. Lekarz podniést bezwladna reke i zbadat
puls. Wreszcie odwrocit sie.

Rzekl glosem bezbarwnym, jak gdyby pochodzacym
z daleka:

- Zostal zastrzelony.

Blore drgnat.

- Do diabla... Ten rewolwer!

Lekarz przeméwil martwym gtosem:

- Dostal w glowe. Smieré nastapita natychmiast.

Vera podniosta peruke. Stwierdzita z przerazeniem:

- To przeciez zagubiona wléczka panny Brent.

- I zastona - dodat Blore - ktora zniknela z tazienki.

- Wilasnie w tym celu zostata zabrana - wyszeptata Vera.

Lombard zasmiatl sie nienaturalnie. Zaczat recytowac:

Pieciu sprytnych Zotnierzykow
W prawie robic¢ chce kariere;



Jeden juz przymierzyt toge...
I zostato tylko czterech.

- Ot, taki jest koniec ,wieszajacego” sedziego
Wargrave’a. Juz wiecej nie bedzie wydawac¢ wyrokéw! Nie
wlozy juz czarnego sedziowskiego biretu! Siedzi, jak gdyby
byl ostatni raz w sadzie. Nie bedzie wiecej wydawat
wyrokow i posytat niewinnych ludzi na Smier¢. Edward
Seton Smiatby sie teraz, gdyby tu byl. Boze, jak on by sie
Smiat!

Jego wybuch wstrzasnat innymi.

- Jeszcze dzis rano mowit pan - krzykneta Vera - Ze to na
pewno on!

Twarz Lombarda spochmurniata. Odrzekt cichym gtosem:

- Wiem, ze tak mowitem... No tak, pomylitem sie. Jeszcze
jeden z nas, ktérego niewinnosc¢ zostata udowodniona za
pozno!



ROZDZIAt CZTERNASTY

Zaniesli zwloki sedziego do jego pokoju i potozyli na
t6zku.

Nastepnie zeszli na dét i przystaneli w holu, obserwujac
sie nawzajem.

Blore odezwat sie ponuro:

- Co teraz robic¢?

Lombard zaproponowat szybko:

- Zjemy cos. Powinnismy cos zjesc, prawda?

Jeszcze raz udali sie do kuchni. Znowu otworzyli puszke
z ozorem. Jedli machinalnie, nie odczuwajac smaku.

Vera zapewnita:

- Nigdy wiecej nie wezme do ust marynowanego ozora.

Wreszcie skonczyli. Siedzieli naokoto stotu kuchennego,
wpatrujac sie w siebie.

- Zostato nas juz tylko czworo... - zauwazyt Blore. - Kto
bedzie nastepny?

Oczy Armstronga rozszerzyly sie. Powiedziat prawie
bezmyslnie:

- Musimy by¢ ostrozni.

- On mowit to samo... a teraz nie zyje.

Armstrong zapytat:



- Ciekawe, jak to sie stalo?

Lombard zaklat.

- Diabelnie inteligentny podstep. Powiesit wodorosty
w pokoju panny Claythorne i wszystko odbyto sie zgodnie
z planem. RzuciliSmy sie na goére, myslac, ze ja ktos
morduje. I tak - w ogélnym zamieszaniu - ktos sprzatnat
staruszka.

- Dlaczego nikt nie styszat wystrzatu? - dziwit sie Blore.

Lombard potrzasnat gtowa.

- Panna Claythorne krzyczata, wiatr wytl, mysmy biegli
i gtosno wotali. Nie, nie mozna bylo styszeé wystrzatu. -
Zastanowit sie. - Ale ten numer wiecej nie przejdzie.
Nastepnym razem musi wymysli¢ co$ innego.

- Przypuszczalnie tak zrobi - rzekt Blore.

W jego gtosie dzwieczat niemity ton.

Armstrong powtorzyt:

- Jest nas czworo i nie wiemy kto...

Blore przerwat:

- Ja wiem...

- Ja tez nie mam najmniejszej watpliwosci - wtracita Vera.

Armstrong powiedzial, cedzac powoli wyrazy:

- Sadze, ze znam prawde...

- Wydaje mi sie, ze mam juz skrystalizowany poglad... -
rzekt Philip Lombard.

Znowu spojrzeli na siebie...

Vera wstala.

- Czuje sie okropnie. Musze i$¢ do 16zka... Jestem
zupekie rozbita.

- To niezta mysl - odpart Lombard. - Nie ma sensu
sterczec tu i ogladaé sie nawzajem.

Blore dodat:

- Podzielam panskie zdanie.

Lekarz mruknat:

- Nic innego nam nie pozostaje, cho¢ watpie, by
ktokolwiek potrafit zasnac.

Skierowali sie do drzwi.



- Chciatbym wiedzie¢, gdzie teraz znajduje sie rewolwer -
rzekt Blore.

Ruszyli na gore.

Wszystkie nastepne ich czynnosci przypominaty scene
z farsy.

Kazde z nich staneto w progu swej sypialni, trzymajac
reke na klamce. Potem, jak gdyby na dany sygnal, kazde
weszto do pokoju, zatrzaskujac za soba drzwi. Zazgrzytatly
klucze w zamkach i stycha¢ bylo przesuwanie mebli.

Cztery przerazone osoby zabarykadowaty sie az do rana.

Philip Lombard podpart klamke krzestem, po czym
westchnat z ulga.

Podszedt do lustra. W migoczacym blasku swiecy
studiowat z uwaga swoja twarz. Rzekt cicho do siebie:

- Tak, ta cata zabawa data mi sie we znaki.

Nagle zeby jego btysnety w okrutnym usmiechu.

Szybko sie rozebrat. Podszedt do t6zka i potozyt zegarek
na nocnym stoliku. Otworzyt szuflade.

Stal przez pewien czas, wpatrujac sie w rewolwer.

v



Vera Claythorne lezy w t6zku.

Swieca pali sie spokojnym ptomieniem. Ale Vera nie
mogtaby sie teraz zdoby¢ na odwage, by ja zgasic.

Boi sie ciemnosci...

»,Ciagle powtarza: Jestes bezpieczna do rana. Nic sie nie
stanie dzisiejszej nocy. Nic sie nie moze staé. Drzwi sa
zamkniete i zaryglowane. Nikt nie moze sie do ciebie
zblizy¢”.

Wtem przyszto jej na mysl:

»,Naturalnie! Przeciez ja tu moge zosta¢! Zamkna¢ sie
i zostac! Jedzenie nie gra zadnej roli! Moge tu bezpiecznie
siedzie¢ az do nadejscia pomocy! Nawet gdyby to miato
trwaé dzien lub dwa...”.

Zostac¢ tutaj. Tak, ale czy to mozliwe? Godzina po
godzinie... z nikim nie rozmawiac, nic nie robi¢, tylko
myslec...

Zacznie mysle¢ o Kornwalii - o nim... Hugh - i co... co
takiego powiedziata do Cyrila?

Szkaradny, skamlacy, stale naprzykrzajacy sie chiopak...

,Panno Claythorne, dlaczego nie moge poplynac¢ do
skatly? Ja potrafie. Wiem, ze potrafie”.

Czy to jej glos odpowiedziat:

»~Alez oczywiscie, Cyrilu, ze potrafisz, wiem o tym”.

,1 moge, prosze pani, tam poptynaé?”.

»Widzisz, Cyrilu, twoja matka jest bardzo nerwowa i boi
sie o ciebie. Powiem ci, co zrobimy. Jutro bedziesz mégt
poplynac do skaly. Bede rozmawiata z twoja matka na plazy,
zeby odwrécic jej uwage. A gdy spojrzy na ciebie, bedziesz
juz stal na skale i machat do niej reka. To bedzie dla niej
prawdziwa niespodzianka!”.

»Klawo, panno Claythorne, to bedzie swietny kawat”.

Powtérzyta to stowo teraz. Jutro! Hugh miat sie udaé do
Newquay. Gdy wrdci, bedzie po wszystkim.



Ale przypus$émy, ze sie nie uda? Ze zle péjdzie? Cyril
moze zosta¢ uratowany. A potem powie: ,Panna Claythorne
powiedziatla, ze moge”. Co wtedy? Czasem trzeba
ryzykowad. Jesli przyjdzie najgorsze, bedzie musiata stawic
temu czoto. ,Jak mozesz tak brzydko ktamac¢, Cyrilu? Nigdy
W Zyciu nie powiedziatam czegos podobnego”. Na pewno jej
uwierzg. Cyril czesto opowiadat bajeczki. Nie byt
prawdomownym dzieckiem. Oczywiscie, tylko Cyril znatby
prawde. Ale to nie gra zadnej roli... Zreszta wszystko
pojdzie dobrze. Postanowita poplynaé za nim. Ale
przyplynie za pdzno... Nikt nawet nie bedzie podejrzewac...

Czy Hugh podejrzewat? Dlaczego patrzal na nig takim
dziwnym, jak gdyby nieobecnym wzrokiem? Czy Hugh sie
domyslit?

Dlaczego zniknat tak nagle, zaraz po sSledztwie?

Nie odpisat na jej jedyny list.

Hugh...

Vera niespokojnie poruszyla sie w tézku. Nie, nie powinna
o nim mysleé. To zanadto boli! Wszystko juz dawno mineto,
wszystko ma juz poza soba... Musi zapomnied.

Dlaczego dzisiejszego wieczora wydato jej sie nagle, ze
Hugh jest razem z nig w pokoju?

Wpatrywata sie w sufit, w duzy czarny hak posrodku
sufitu.

Nie zauwazyla wczesniej tego haka.

Wtasnie z niego zwisatly wodorosty.

Zadrzata na wspomnienie zimnego, sliskiego dotyku na
SZyi.

Ze wstretem patrzyla na hak na suficie. Przyciaggat jej
wzrok, fascynowat ja... duzy, czarny hak...



Inspektor Blore usiadl na skraju tézka.

Jego mate, krwia nabiegte oczy czujnie poruszaty sie
w nieruchomej, miesistej twarzy. Przypominat dzika przed
natarciem.

Nie mial ochoty spac.

Niebezpieczenstwo stawato sie coraz blizsze... Szes¢ oséb
z dziesieciu...

Sedzia z cala swoja madroscia, chytroscia i ostroznoscia
podzielit los innych. Blore chrzaknat z uczuciem dzikiej
satysfakc;ji.

Co ten stary piernik zawsze mowit?

»Musimy by¢ bardzo ostrozni...”.

Stary zarozumialec, wymuskany hipokryta. Siedzi sobie
taki w sadzie i wydaje mu sie, ze jest wszechmocnym
béstwem. Dostal za swoje... Nie musi juz by¢ ostrozny.

A teraz zostato ich tylko czworo. Dziewczyna, Lombard,
Armstrong i on sam.

Bardzo szybko moze zndéw ktos z nich odejsc...

Ale nie William Henry Blore. Juz on sie o to postara.

(Tylko ten rewolwer... Co sie dzieje z rewolwerem? To go
wlasnie niepokoi... rewolwer!).

Blore siedzial na 16zku i ze zmarszczonymi brwiami staratl
sie rozwigzac problem rewolweru...

W ciszy styszat uderzenia zegara dochodzace z dotu.
Péinoc.

Przeciagnat sie i potozyl. Nie chcial sie rozbiera¢. Staral
sie cala sprawe przemysle¢ metodycznie, punkt za
punktem, jak zwykt czynic¢, gdy byt oficerem policji.
Dokladnos¢ zawsze poplaca.

Swieca sie dopalata. Stwierdziwszy, ze zapalki sa
w zasiegu jego reki, zgasit swiece.

Dos¢ dziwne, ze po raz pierwszy ciemnos¢ wydata mu sie
niepokojaca. Jak gdyby tysiacletnie strachy obudzity sie
i walczyly w jego mdzgu o pierwszenstwo. Twarze unosity
sie w powietrzu: twarz sedziego okolona na poSmiewisko



szarg wtdczky; sina, martwa twarz pani Rogers; purpurowa,
wykrzywiona konwulsyjnie twarz Marstona.

I jeszcze jedna twarz - okulary, blada twarz z matym
jasnym wasikiem.

Widziat te twarz juz kiedys, ale gdzie? Nie na wyspie. Nie,
bylto to znacznie dawniej.

Smieszne, ale nie moze przypomnie¢ sobie nazwiska.
Jakas dziwna twarz, wyglada jak geba starego znajomego.

Oczywiscie!

Wzdrygnat sie na to wspomnienie.

Landor.

Jakie to dziwne, ze w ostatnich czasach catkiem
zapomniat twarzy Landora. Kiedys chciat ja sobie
przypomniec¢ i nie mdégt. A teraz miat jg przed oczyma,
kazdy szczegol wyraznie zarysowany, jak gdyby widziat jg
ubiegtego dnia.

Landor miat zone - takie chucherko o zmartwionej
twarzy. Byla tam tez corka, czternastoletnia dziewczynka.
Po raz pierwszy pomyslal, co tez sie z nimi stato.

(Rewolwer! Co sie stato z rewolwerem? To znacznie
wazniejsze).

Im dtuzej nad tym dumat, tym bardziej sprawa nie dawata
mu spokoju... Nic z niej nie rozumiat. Jasne, ze ktos zabrat
ten rewolwer... Na dole wybita pierwsza.

Tok mysli Blore’a zostatl nagle przerwany. Usiadt na t6zku,
czujnie nastuchujac. Stychaé bylo szelest - bardzo staby
szelest w gtebi korytarza.

Ktos poruszat sie w ciemnym domu.

Pot wystapil mu na czoto. Ktz to przechodzit cicho,

w tajemnicy przez korytarz? Ktos, kto ma nieczyste
zamiary! Moglby sie o to zalozy¢!

Mimo poteznej budowy podnidst sie cicho z t6zka
i w dwoch skokach byt przy drzwiach, nastuchujac uwaznie.

Szelest nie powtorzyt sie wiecej. Blore byt jednak
przekonany, ze sie nie pomylil. Styszat ciche stapanie za



drzwiami. Czul, jak wtosy podnosza mu sie na gtowie.
Znowu owladnatl nim strach.

Ktos porusza sie ukradkiem w nocy.

Nagle ogarneta go pokusa. Chciat wyjs¢ i sledzié. Oby
tylko udato mu sie zobaczy¢, kto to tak grasuje
w ciemnosciach.

Ale otwarcie drzwi mogloby sie okazac¢ szalenstwem, jesli
tamten wtasnie na to czeka. Moze nawet chcial, zeby Blore
go styszal, i liczy na to, ze inspektor pojdzie go sledzic.

Blore stat nieruchomo, nastuchujac. Wydawato mu sie, ze
styszy zewszad niepokojace dzwieki, trzaski, jakies
tajemnicze szepty - ale jego trzezwy umyst potrafit to
przypisa¢ rozgoraczkowanej wyobrazni.

Nagle ustyszat cos, co nie bylo wytworem fantazji.

Kroki, bardzo ciche, bardzo ostrozne, ale dla
wyostrzonego stuchu Blore’a catkiem wyrazne.

Ktos szedt cicho wzdtuz korytarza. (Pokoje Lombarda
i Armstronga znajdowaty sie dalej od klatki schodowej niz
jego). Ktos minat drzwi Blore’a, nie zatrzymujac sie ani nie
zdradzajac wahania.

Blore powziat nagte postanowienie. Musi zobaczy¢, kto to
jest! Kroki zblizaty sie juz do klatki schodowej. Dokad ten
ktos zmierza?

Jezeli Blore dziatat - dziatat szybko, co mogto wydac sie
dziwne u mezczyzny na pozdr ociezatego.

Podszed! na palcach do t6zka, wsunatl do kieszeni pudelko
zapatek, wyjal sznur z kontaktu i owinat go dokota lampy
elektrycznej. Byla to solidna, metalowa lampa o ciezkiej
ebonitowej podstawce. Doskonata bron.

Przeszed! bezszelestnie przez pokoj, odsunat cicho
krzesto barykadujace drzwi, ostroznie podniést zasuwke
i przekrecit klucz w zamku. Znalazt sie na korytarzu. Z dotu
dochodzit nikty szmer.

Blore w samych skarpetkach podbiegt do wylotu schodow.

W tej chwili zdat sobie sprawe, dlaczego tak wyraznie
styszat te wszystkie szmery. Wiatr ustat zupeinie. Niebo sie



wypogodzito. Przez okno klatki schodowej padat mdly blask
ksiezyca, stabo oswietlajac hol.

Dostrzegt jakas posta¢ wychodzaca przez frontowe drzwi.

Juz zbiegl na dot, by sledzié¢ dalej, gdy wtem przystanat.
Znow o mato nie okazat sie glupcem. Moze to wtasnie
putapka majaca na celu wywabienie go z domu.

Przeciwnik jednak nie przewidziatl jednego, popetnit btad
i musi wpasé w rece Blore’a. Z trzech zajetych pokoi na
goérze jeden musi by¢ pusty. Nalezato tylko pdjs¢ i zbadac
ktory.

Blore szybko wrécilt na korytarz. Najpierw stanat przed
drzwiami Armstronga i zapukat. Nie byto odpowiedzi.

Zaczekat chwile, nim poszedt do pokoju Lombarda.

Tutaj odpowiedz padta natychmiast:

- Kto tam?

- Blore. Wydaje mi sie, ze Armstronga nie ma w pokoju.
Niech pan poczeka chwilke.

Podszedt do drzwi na koncu korytarza. Znowu zapukat.

- Panno Claythorne! Panno Claythorne!

Odpowiedziat mu przerazony gtos Very:

- Kto tam? Co sie stato?

- Wszystko w porzadku. Prosze zaczeka¢ chwileczke.
Zaraz wroce.

Pognatl z powrotem do Lombarda. Drzwi otwartly sie.
Lombard stal, trzymajgc swiece w lewej rece. Prawa tkwita
w kieszeni pizamy. Zapytal ostro:

- Co to, u licha, ma znaczy¢?

Blore w paru stowach podzielit sie z nim spostrzezeniami.

Lombardowi zablysty oczy.

- A wiec to Armstrong? Hm... Wiec to on jest tym
ptaszkiem? - Podszedt do drzwi pokoju Armstronga. -
Bardzo przepraszam, Blore, ale niczego nie biore na stowo.

Szarpnal za klamke.

- Armstrong!... Armstrong!...

Nie byto odpowiedzi.



Schylil sie i zajrzatl przez dziurke od klucza. Wtozyt
ostroznie w zamek maty palec.

- Nie ma klucza od wewnetrznej strony.

- To znaczy, ze zamknat drzwi z zewnatrz i zabrat klucz ze
soba.

Philip skinat gtowa.

- Zwyktla ostroznosc¢ z jego strony. Ale my go zlapiemy...
Tym razem bedziemy go mieli!l... Chwileczke!

Pospieszyt do drzwi Very.

- Vero!

- Tak?

- Idziemy szukaé Armstronga. Nie ma go w pokoju.
Cokolwiek by sie stato, prosze nie otwierac¢ drzwi.
Zrozumiata pani?

- Tak, stysze.

- Jesliby Armstrong wrécit i powiedzial, ze ja zostalem
zabity lub ze Blore nie zyje, prosze nie zwraca¢ na to
uwagi. Wolno pani otworzy¢ drzwi tylko wtedy, gdy Blore
i ja réwnoczesnie do pani przeméwimy. Zrozumiano?

- Tak. Nie jestem znowu taka glupia.

- Dobrze.

Lombard podszed! do Blore’a.

- No, a teraz za nim. Polowanie sie zaczyna!

Blore rzekt:

- Powinnismy by¢ ostrozni. Przypominam, ze on ma
rewolwer.

Lombard, schodzac na dél, zachichotal.

- Tym razem nie ma pan racji. - Otworzyt drzwi
wejsciowe. - Niech pan spojrzy, zabezpieczyl zamek, by
moc swobodnie wrécic.

Odwrdcit sie.

- Rewolwer jest w moim posiadaniu - podjat, wyciagajac
go do potowy z kieszeni. - Znalaztem go dzis znowu
w szufladzie nocnego stolika.

Blore przystanat nieruchomo na progu. Jego twarz
zmienita sie. Philip to spostrzegt.



- Niech pan nie bedzie glupcem! Nie mam zamiaru
strzela¢ do pana! Jesli pan woli, niech pan wréci
i zabarykaduje sie w swoim pokoju. Mam zamiar rozprawic
sie z Armstrongiem.

Spojrzat na ksiezyc. Blore po chwili wahania podazyt za
Lombardem.

Pomyslat: ,Musze go o to zapytac, ale pozniej”.

Ostatecznie nieraz dawat sobie rade z uzbrojonymi
zloczyncami. Mozna mu bylo zarzuci¢ wszystko, ale nie
brak odwagi. W razie niebezpieczenstwa odwaznie szedt do
ataku. Nie bat sie nigdy niczego okreslonego, czut sie tylko
nieswojo wobec zjawisk, ktérych nie mogt obja¢ rozumem.

Vi

Vera, ktéra miata czekac¢ na dalszy bieg wypadkow, wstata
i ubrata sie.

Pare razy spojrzata na drzwi. Robily wrazenie solidnych.
Byly zamkniete na klucz i zasuwke, klamke podpierato
masywne krzesto debowe.

Drzwi nie mogty zostac¢ otworzone sita. A juz w zadnym
razie przez Armstronga. Nie byt poteznej postury. Gdyby
Armstrong chciat popetni¢ morderstwo, na pewno uciekitby
sie do podstepu.

Zastanawiala sie, jakich sposobéw mogiby uzyc. Mogtby,
jak przypuszczat Lombard, powiedziec jej, ze jeden
z pozostaltych dwoch mezczyzn nie zyje. Albo udawatby, ze
jest smiertelnie ranny i przywlokt sie pod jej drzwi.

Byly jeszcze inne mozliwosci. Mogt ja na przyktad
zaalarmowac, ze dom sie pali... Mato tego... mégt go
naprawde podpalic... Tak, to mozliwe. Najpierw wywabi



dwéch mezczyzn z domu, a potem - przygotowawszy banke
Z benzyna - podpali dom.

A ona, jak idiotka, bedzie siedzie¢ zabarykadowana
w swoim pokoju, az bedzie za p6zno.

Podeszta do okna. Ostatecznie sytuacja nie wygladata
najgorzej. W razie czego mozna by wyskoczy¢. Upadnie, ale
pod oknem jest grzadka z kwiatami.

Usiadla, otworzyla swéj dziennik i zaczeta pisac,
porzadnie, wyraznie.

Jakos trzeba zapelni¢ czas.

Nagle znieruchomiata. Ustyszata brzek szkta. Wydawato
sie jej, ze ktos rozbit szybe. DZwiek dochodzit z dotu.
Nashtuchiwala, lecz hatas sie nie powtorzyt.

Styszata albo wydawalo jej sie, ze styszy, ciche stapania,
trzeszczenie schodow, ale to wszystko byto tak niewyrazne,
ze doszla do wniosku, podobnie jak poprzednio Blore, iz to
wytwor jej wyobrazni.

Teraz jednak z pewnoscia ustyszata kroki na dole, odgtos
rozmowy. Ktos zdecydowanie szed! po schodach, otwierat
i zamykatl drzwi, chodzit po poddaszu. Stamtad tez dobiegt
ja hatas.

Wreszcie kroki rozlegty sie na korytarzu. Poznata gtos
Lombarda.

- Vero, czy wszystko w porzadku?

- Tak. Co sie stalo?

Blore zapytat:

- Czy zechce nas pani wpusci¢ do srodka?

Vera otworzyta drzwi. Obydwaj mezczyzni gteboko
oddychali. Buty i nogawki spodni mieli przemoczone.

Vera powtorzyta:

- No i co sie stato?

- Armstrong znikt... - odrzekt Lombard.



ViI

- Co takiego?

- Ulotnit sie elegancko z wyspy - stwierdzit Lombard.

- Ulotnit sie... - dodat Blore. - To wtasciwe okreslenie.
Znikt jak za zakleciem.

- To nonsens. Po prostu sie gdzies schowat - rzekta
niecierpliwie Vera.

- Nie, nie schowat sie - odrzekt Blore. - Moze mi pani
wierzyc¢, na tej wyspie nie ma kryjéwek. Jest gota jak dion!
Ksiezyc swieci. Jest prawie tak jasno jak w dzien. A mimo to
nie mogliSmy go znaleZ¢.

- Skryt sie gdzies w domu - odparta Vera.

- PomysleliSmy o tym - méwit Blore. - PrzeszukalisSmy
dom takze. Musiala nas pani styszeé¢. Nie ma go tu, moge
pania zapewnic. Ulotnit sie, znikl, wsigkt...

- Nie moge w to uwierzy¢ - powiedziata Vera
Z powatpiewaniem.

- A jednak, moja droga, to prawda - dodat Lombard.
Zastanawiat sie chwile. - I wie pani, szyba w pokoju
jadalnym zostata rozbita, a poza tym... na stole znajduja sie
juz tylko trzy figurki.



ROZDZIAt PIETNASTY

Trzy osoby siedzialy w kuchni przy sniadaniu.

Na dworze swiecito stonice, byt tadny dzien, burza mineta.

Ze zmiana pogody nastapila rowniez zmiana
samopoczucia uwiezionych na wyspie. Czuli sie jak
obudzeni z koszmarnego snu. Niebezpieczenstwo istniato
jeszcze, ale to juz byto niebezpieczenstwo przy swietle
dziennym. Obezwtadniajaca atmosfera strachu, ktora
przyttaczata ich, gdy burza szalata na dworze, teraz mineta.

- Sprobujemy za pomoca lustra nadawac sygnaty swietlne
Z najwyzszego punktu wyspy - powiedziat Lombard. -
Chyba ktos z brzegu domysli sie, iz sg to sygnaty SOS.
Wieczorem mozemy zapali¢ ognisko. Mamy jednak mato
drzewa, a poza tym mogliby tam przypuszczac¢, ze odbywa
sie u nas jakis festyn z tancami i lampionami.

- Na pewno - rzekta Vera - ktos potrafi odczytac alfabet
Morse’a. A wtedy przybeda, by nas stad zabra¢. Na dilugo
przed wieczorem.

Lombard spojrzat na morze.

- Wypogodzito sie, ale fala jest jeszcze wysoka. Nie beda
tu mogli dzis przyptynac.

- Jeszcze jedna noc na wyspie! - zawotata Vera.



Lombard wzruszyt ramionami.

- Nic na to nie poradzimy. Jezeli potrafimy przetrwac
jeszcze dwadziesScia cztery godziny, wszystko bedzie
w porzadku.

Blore przetknat Sline.

- Lepiej wyjasnijmy obecna sytuacje. Co sie stato
z Armstrongiem?

- Ostatecznie mamy mala wskazéwke - odpart Lombard. -
Tylko trzech zolierzykéw pozostato na stole. Moze
i Armstrong przeniést sie do wiecznosci?

Vera zapytata:

- Wobec tego czemu nie znaleZzliscie jego zwtok?

- Rzeczywiscie, to prawda - rzekt Blore.

Lombard pokiwat gtowa.

- Diabelnie tajemnicza sprawa; na razie brak
wyttumaczenia.

- Ktos mégt go wrzuci¢ do wody - podsunat Blore
niepewnie.

- Kto? - zapytat ostro Lombard. - Pan? Moze ja? Pan go
widziat, gdy wychodzit przez frontowe drzwi. Nastepnie
przyszedt pan po mnie do mojego pokoju. Potem wyszliSmy
na dwor i szukaliSmy razem. Kiedy, do diabta, zdazytbym
zabié¢ go i wrzuci¢ zwtoki do morza?

- Nie wiem - odrzekt Blore. - Wiem tylko o jednym.

- O czym?

- O rewolwerze. To byl pana rewolwer. Teraz jest znowu
w pana posiadaniu. Trudno udowodni¢, ze nie miat go pan
przez caty czas.

- Alez, Blore! ByliSmy chyba wszyscy doktadnie
rewidowani!

- Tak, ale mdgt go pan gdzies schowac, a pdzniej wzigc
Z powrotem.

- Méj drogi gtupcze, przysiegam panu, ze ktos mi go
wlozyt do szuflady. To byla najwieksza niespodzianka, jaka
kiedykolwiek przezytem.



- Pan wymaga... bySmy wierzyli w takie bzdury? Po
jakiego diabta mial Armstrong lub ktokolwiek inny ktas¢ go
Z powrotem?

Lombard wzruszyt ramionami.

- A bo ja wiem? To po prostu nie ma sensu. Ostatnia
rzecz, jakiej mozna by sie spodziewac. Nie widze w tym
sensu.

- Tak - przyznat Blore - sensu w tym nie ma. Mogt pan
wymysli¢ jakas bardziej prawdopodobna historyjke.

- Albo raczej udowodnié, ze méwie prawde?

- Nie patrze na to w ten sposob.

- Ale powinien pan.

- Niech pan postucha - rzekt Blore. - Gdyby byt pan
prawym cztowiekiem, jak pan utrzymuje...

- A kiedyz to twierdzitlem, ze jestem prawym
cztowiekiem? Nie, tego sobie nie przypominam.

Blore ciagnat z flegma:

- Jesli mowi pan prawde, zostaje panu tylko jedno do
zrobienia. Jak dtugo rewolwer znajduje sie w panskim
posiadaniu, ja i panna Claythorne jesteSmy na panskiej
lasce. Najlepiej umiesci¢ rewolwer tam, gdzie sa zamkniete
lekarstwa, z tym ze i pan, i ja bedziemy nadal trzymac
klucze u siebie.

Philip Lombard zapalil papierosa. Odezwat sie dopiero,
kiedy wypuscit ktgb dymu:

- Niech pan nie bedzie ostem.

- Nie chce sie pan zgodzi¢?

- Nie chce. Ten rewolwer jest moja wtasnoscia.
Potrzebuje go do wlasnej obrony... i dlatego zatrzymam go
u siebie...

- W takim razie mozemy dojs¢ tylko do jednej konkluzji.

- Ze ja jestem U.N. Owenem? Niech pan sobie mysli, co
sie panu zywnie podoba. Ale jezeli tak jest, niech mi pan
powie, dlaczego wczoraj pana nie kropnatem? Miatem
przeciez mnostwo okazji.

Blore potrzasnat gtowa.



- Nie wiem, to prawda. Widocznie miat pan jakis inny
powad.
Vera nie brata udziatu w dyskusji. Ockneta sie nagle
z zamysSlenia.
- Wydaje mi sie, ze zachowujecie sie jak para dzieciakéw.
Lombard spojrzat na nia.
- Céz to znowu ma znaczyc¢?
- Zapomnieliscie o wierszyku? Tam jest klucz do zagadki.
Zaczela recytowaé zmeczonym gtosem:

Czterech dzielnych Zotnierzykow
Raz po morzu zZeglowato;

Wtem wychynqt sledZ czerwony,
Zjadt jednego, trzech zostato.

Powtorzyta:

- Sled?... czerwony $ledz... tu mamy wskazéwke.
Armstrong wcale nie umart... Zabrat figurke z porcelany,
byscie mysleli, ze zginagt. Méwcie, co chcecie, ale doktor
jest gdzies na wyspie. To tylko podstep.

- By¢ moze ma pani racje - rzekt Lombard.

- Tak, ale gdzie on jest? - zapytatl Blore. - SzukaliSmy
wszedzie. Na dworze i w domu.

- A czy nie szukaliSmy wszyscy rewolweru? - rzekta
ironicznie Vera. - Nie mogliSmy go znalez¢, cho¢ byl gdzies
schowany przez caly czas!

- Pomiedzy cztowiekiem a rewolwerem jest mata réznica
co do wielkosci, moja droga - mruknat Lombard.

- To nie takie wazne. Jestem pewna, ze mam racje.

- A moze sam zrobit ze soba koniec? - poddat Blore. -
Chciat zmyli¢ tropy. Wezmy pod uwage zwrotke
o czerwonym Sledziu. Jesli on ja pisat, mdégt rownie dobrze
utozy¢ inaczej.

- Czy wy nie zdajecie sobie sprawy, ze on jest wariatem? -
zawotlala Vera. - Przeciez tutaj wszystko jest zwariowane!
To czyste szalenstwo, ale wszystko przebiega zgodnie



z wierszykiem. Przebrat sedziego w toge, zabil Rogersa,
gdy ten rabat trzaski, dat taka dawke srodka nasennego
pani Rogers, by sie wiecej nie obudzila, postarat sie nawet
0 pszczole, gdy panna Brent umarta! To sprawia wrazenie
jakiejs straszliwej dzieciecej zabawy. Wszystkie kostki
uktadaja sie w tekst.

- Tak, ma pani racje. - Blore zastanawiat sie chwile. - Ale
na wyspie nie ma ogrodu zoologicznego do jego dyspozycji.
Z tym bedzie miat trudnosci.

- Nie widzi pan tego?! My jestesmy jego zwierzetami...
Wczoraj mato przypominaliSmy ludzi. ByliSmy jak zwierzeta
W Z0O0.

Spedzili ranek na skatach, wysylajac na zmiane sygnatly
swietlne za pomoca lustra.

Nic jednak nie wskazywato, by ktos je zauwazyl. Dzienh byt
lekko mglisty, rozkolysane fale unosity sie wysoko. Nigdzie
nie dojrzeli sladu todzi rybackich.

Jeszcze raz przeszukali wyspe - bez rezultatu. Lekarz
zniknat.

Vera spojrzata na dom. Rzekta z westchnieniem:

- Czlowiek czuje sie bezpieczniej na dworze. Nie
wracajmy wcale do domu.

- Niezta mysl - odpart Lombard. - JesteSmy tutaj dos¢
bezpieczni. Zauwazymy z daleka kazdego, kto by chciat do
nas podejsc.

- Zostanmy tutaj - zaproponowata Vera.

- Gdzies jednak trzeba spedzi¢ noc - odezwat sie Blore. -
Gdy sie sciemni, bedziemy musieli wréci¢ do domu.

Vera zadrzala.



- Nie zniose tego. Nie przetrwam drugiej takiej nocy.

- Nic pani nie grozi, jesli sie pani zamknie na klucz.

Vera szepneta:

- By¢ moze. - Wyciggneta przed siebie rece. - Jest
przyjemnie... znowu grzeje stonce...

Myslata: , Jakie to dziwne... Czuje sie prawie szczesliwa.
Przypuszczam, ze grozi mi niebezpieczenstwo... Dziwne, ale
nie gra to zadnej roli... W kazdym razie nie podczas dnia...
Czuje sie pelna sil... Czuje, ze nie moge umrzec...”.

Blore spojrzatl na zegarek.

- Jest druga. Co bedzie z lunchem?

Vera powtdrzyta z uporem:

- Nie wracam do domu. Zostaje tutaj... na sSwiezym
powietrzu.

- Alez, panno Claythorne, musi pani zachowac sity.

- Zachoruje na sam widok marynowanego ozora. Nie
mam ochoty jesé. Bywaja wypadki, ze ludzie caly dzien nic
nie jedza, gdy sa na diecie.

- Tak, ale ja jestem przyzwyczajony do regularnych
positkéw. A pan, kapitanie?

~ Mnie réwniez nie bardzo neci mysl o konserwach.
Zostane tu z panna Claythorne.

Blore zawahat sie.

- Niech sie pan nie boi - rzekta Vera. - Nie sadze, by
chcial do mnie strzeli¢, gdy pan odwrdci sie do nas plecami.

- Wolno pani tak méwic - odpart Blore. - Ale
uzgodniliSmy przedtem, Ze nie bedziemy sie rozstawac.

- Ale tylko pan ma ochote wejs¢ do jaskini lwa - zauwazyt
Lombard. - Jesli pan chce, moge i$¢ z panem.

- Nie, dzieki. Lepiej, zeby pan tu zostat.

Philip zasmiat sie.

- Nadal sie pan mnie boi? Przeciez mdégtbym was oboje
zastrzeli¢ w tej chwili, gdybym tylko chciat.

- Tak, ale to by sie nie zgadzato z ogélnym planem.
Wedlug planu ma ginaé za kazdym razem tylko jedna osoba,
i to w jakis szczegélny sposoéb.



- Pan Swietnie sie orientuje w tym wszystkim.

- Oczywiscie - odrzekt Blore. - Dlatego czuje sie troche
nieswojo, idgc samotnie do domu...

- I dlatego chcialby pan - odparowatl Lombard - pozyczy¢
ode mnie rewolwer? Odpowiedz jest krotka. Sprawa nie
przedstawia sie az tak prosto.

Blore wzruszyt ramionami i ruszyt pochytym stokiem
w kierunku domu.

Lombard zauwazyt cicho:

- Zbliza sie pora karmienia w zoo. Zwierzeta maja swoje
ustalone pory!

Vera zapytata z nuta obawy w gtosie:

- Czy to, co on robi, nie jest zbyt ryzykowne?

- Nie w tym znaczeniu, jakie pani ma na mysli! Jak pani
wiadomo, Armstrong nie jest uzbrojony, a Blore to kawat
chlopa, ktory potrafi da¢ mu rade. Blore zachowuje
ogromng czujnos¢, a poza tym jestem pewien, ze doktora
Armstronga nie ma w domu.

- Wiec jakie jest rozwigzanie?

- Wlasnie Blore.

- Och, czy naprawde tak pan mysli?

- Prosze postuchad. Blore sam opowiedzial cala historie.
Musi pani przyznac, ze jesli jest prawdziwa, ja nie moge
mieé nic wspodlnego ze zniknieciem Armstronga. Jego
opowiadanie oczyszcza mnie od zarzutow. Ale nie uwalnia
od podejrzen jego samego. Mozemy polegaé jedynie na jego
stowach, ze styszat kroki i widziat mezczyzne wychodzacego
frontowymi drzwiami. Ale wszystko to moze byc¢
ktamstwem. Mdgl rownie dobrze sprzatnaé Armstronga
pare godzin wczesniej.

- W jaki sposéb?

- Tego nie wiem. - Lombard wzruszyt ramionami. - Ale
wedlug mnie jedynym niebezpieczenstwem dla nas jest
Blore. Co my o nim wiemy? Mniej niz nic! Moze byc¢
kimkolwiek, na przykiad zwariowanym milionerem,



oszalalym kupcem, zbiegiem z Broadmoor. Jedno jest
pewne: moégt popetni¢ kazde z tych morderstw.

Vera zbladla. Odezwata sie ledwo dostyszalnym glosem:

- A jesli on i do nas sie zabierze?

Lombard potozyt reke na rewolwerze.

- Dotoze staran, by mu sie to nie udato.

Potem spojrzal na nia pytajaco.

- Vero, czy wreszcie nabrata pani do mnie zaufania? Czy
jest pani pewna, ze nie strzele do pani?

- Musze komus ufac... Ale, prawde powiedziawszy, nie
wydaje mi sie, by pan miat racje co do Blore’a. Jestem
niemal przekonana, ze to Armstrong. - Odwrdcila sie nagle
ku niemu. - Czy nie ma pan wrazenia, ze ktos stale
obserwuje nas z ukrycia i czeka?

Lombard rzekt sciszonym gtosem:

- To tylko nerwy.

- Wiec i pan to odczul? - zapytata skwapliwie Vera.
Zrobito sie jej zimno. Przysunetla sie do niego blizej. -
Czytalam kiedys powiesc¢... o dwéch sedziach, ktérzy
przybyli do matego miasteczka w Ameryce. Wydawali
wyroki, jak gdyby byli Sadem Najwyzszym. Wymierzali
sprawiedliwos$¢ absolutng. Poniewaz nie pochodzili z tego
Swiata...

Lombard podniést brwi.

- Goscie z nieba, co?... Nie, nie wierze w zjawiska
nadprzyrodzone. To wybitnie ludzka sprawa.

- Czasami nie jestem tego pewna - odrzekla sttumionym
gtosem.

Philip spojrzat na nia.

- Wyglada to na wyrzuty sumienia. - Po chwili spytat
ltagodnie: - A wiec jednak utopita pani to dziecko?

Vera odparta gwattownie:

- Nie, nie zrobilam tego! Nie ma pan prawa tak mowic!

Zasmiatl sie swobodnie.

- O tak, moje dziecko, zrobita to pani! Nie wiem dlaczego.
Nie moge sobie wyobrazi¢. Ale pewno stal za tym



mezczyzna? No, czy nie mam racji?

Poczula nagle wielkie zmeczenie. Rzekta bezbarwnym
gtosem:

- Tak... za tym stal mezczyzna...

- Dziekuje, to wlasnie chcialem wiedziec...

Naraz Vera poderwata sie.

- Co to byto? Co to za odgtos? Jak gdyby trzesienie ziemi!

- Nie, nie. Ale to dziwne... brzmiato jak gtuche uderzenie
o ziemie. Myslatem, ze pani styszata cos jakby krzyk? Bo ja
styszatem.

Spojrzeli w kierunku domu.

- Glos dochodzit stamtad - rzekt Lombard. - Najlepiej
bedzie, jesli péjdziemy zobaczy¢.

- Nie, ja nie pédjde.

- Jak pani chce. Ja ide.

Vera zawotata desperacko:

- Niech bedzie! Ide z panem.

Podeszli zboczem ku domowi. Taras, zalany promieniami
stonca, robit pogodne wrazenie. Stali dtuzsza chwile,
wahajac sie, wreszcie zamiast wejs¢ frontowymi drzwiami,
okrazyli dom.

ZnaleZzli Blore’a. Lezal z rozpostartymi ramionami na
kamiennym tarasie od wschodniej strony willi. Duzy blok
bialego marmuru strzaskat mu gtowe.

Lombard spojrzat do géry.

- Czyje okno znajduje sie nad nami?

- To moj pokdj... - odpowiedziata drzacym glosem Vera. -
A to jest zegar, ktory stat na moim kominku. Teraz sobie
przypominam. Marmurowa podstawka w ksztalcie
niedZzwiedzia.



Philip chwycit ja za ramie. W jego gtosie brzmiata
niecierpliwosé i zawzietosc.

- To wyjasnia sprawe. Armstrong ukryt sie gdzies
w domu... Ide go poszukac.

Vera przylgneta do niego.

- Niech pan sie opamieta. Teraz na nas kolej! My
jestesmy nastepni. On wlasnie pragnie, bysmy go szukali!
Liczy na to!

Philip rzekt w zamysleniu:

- Moze ma pani racje. Nie zastanawialem sie nad tym.

- W kazdym razie przyzna pan, Zze moje podejrzenia byty
shuszne.

Lombard skinat gtowa.

- Tak, wygrata pani. Nie ulega najmniejszej watpliwosci,
ze to Armstrong. Ale gdzie ten tajdak sie skryt?
PrzeszukalisSmy kazda szparke.

- Jesli nie znalezliScie go w nocy, to i teraz pan go nie
znajdzie... To oczywiste.

- Tak, ale...

- Musial sobie juz przedtem przygotowacé kryjowke. Cos
w rodzaju sekretnego przejscia, jak w starych zamkach.

Philip potrzasnat gtowa.

- Jeszcze pierwszego ranka zrobiliSmy doktadne pomiary.
Moge przysigc, ze nie ma tu zadnej kryjowki.

- Musi byé.

- Chciatbym to zobaczy¢.

- Tak, chcialby pan wejs¢ do srodka, a on tylko na to
czeka! Schowat sie i czyha na pana.

Lombard wyjat z kieszeni rewolwer.

- Jak pani widzi, mam to ze soba.

- Mo6wil pan przedtem, ze Blore jest bezpieczny, gdyz jest
silniejszy od Armstronga. Byt silny i czujny. Ale przeciez
Armstrong jest wariatem! A wariat ma wszystkie atuty
w reku. Jest bardziej przebiegly i chytry niz czlowiek
normalny.

Lombard schowat rewolwer do kieszeni.



- Wobec tego chodzZzmy.

AV}

Po pewnym czasie zagadnat:

- Co pani zrobi w nocy?

Vera nie odpowiedziala. Zapytatl z naciskiem:

- Nie pomyslata pani o tym?

Odparta bezradnie:

- C6z mozemy zrobic? O Boze, jak ja sie boje...

Philip rzekt uspokajajaco:

- Jest piekna pogoda. W nocy bedzie ksiezyc. Musimy
wyszukac jakies dogodne miejsce, moze na szczycie skat.
Mozemy usigs¢ tam i przeczekac¢ do rana. Nie wolno nam
jedynie zasna¢. Musimy caly czas czuwad. Jezeli ktokolwiek
bedzie sie do nas zblizat, strzele! - Przerwat. - Ale pani
bedzie zimno w tej cienkiej sukience.

Vera zasmiata sie ochryptym gtosem.

- Zimno? Bede zimniejsza, gdy zostane zabita.

- Tak, to prawda - odrzekl spokojnie.

Vera zerwatla sie na rowne nogi.

- Oszaleje, jesli bedziemy ciagle siedzie¢. PrzejdZmy sie
troche.

- Dobrze.

Przechadzali sie tam i z powrotem wzdtuz skat
opadajacych w kierunku morza. Stonce chylito sie ku
zachodowi. Promienie rzucaty zlote, ciepte blaski. Otaczaty
ich miekka poswiata.

Vera zachichotata nerwowo.

- Szkoda, Ze nie mozemy sie wykapac...

Philip spojrzatl na morze.



- Co tam jest? Nie widzi pani? Tam, przy duzej skale? Nie,
troche dalej na prawo.

- To chyba czyjes ubranie.

- Jakiegos plazowicza, co? - zasmiat sie Philip. - Dziwne.
A moze to tylko trawa morska.

- ChodZzmy zobaczy¢ - zaproponowata Vera.

- To jednak jest ubranie - rzekt Philip, gdy podeszli blizej.
- Obok zawinigtka leza buty. Niech pani idzie za mnag,
musimy sie wspigc na gore.

Gdy wdrapali sie na skate, Vera znieruchomiata.

- To nie ubranie... To cztowiek.

Czyjes ciato tkwito pomiedzy dwiema skatami, rzucone
tam podczas przyplywu.

Lombard i Vera dotarli do zwtok. Pochylili sie.

Purpurowa, ohydna twarz topielca.

Lombard krzyknat:

- Na Boga! To Armstrong!...



ROZDZIAtL SZESNASTY

Wieki minety... Swiaty pedzity i wirowaly... Czas stanat...
stanat nieruchomo, przeleciaty setki lat...

Nie, to mineta zaledwie minuta...

Dwie osoby spogladaty na trupa.

Powoli, bardzo powoli Philip i Vera podniesli glowy
i spojrzeli sobie w oczy...

Lombard zasmiat sie.

- A wiec to tak, Vero?

- Nie ma nikogo na wyspie, nikogo... procz nas dwojga. -
Moéwita ledwie dostyszalnym szeptem.

- Istotnie. Przynajmniej wiemy teraz, czego sie trzymac,
prawda?

- A ten trick z marmurowym niedzwiedziem?

Wzruszyt ramionami.



- Czarodziejski trick, moja droga... pierwszorzedny...

Ich oczy spotkatly sie znowu.

Vera pomyslata: ,,Dlaczego nie przyjrzatam sie lepiej jego
twarzy? Wilk... twarz wilka... Te okropne zeby...”.

Lombard przerwat milczenie, warknawszy ztowrogo:

- To koniec, musi pani przyzna¢. Znamy wreszcie prawde.
I to jest wtasnie koniec...

- Rozumiem - odrzekta spokojnie.

Spojrzata na morze. Generat Macarthur tez spogladat na
morze... kiedy to byto, wczoraj?... Czy tez przedwczoraj? On
rowniez powiedziatl: ,To koniec...”. Wypowiedzial te stowa
z rezygnacja, jak gdyby oczekiwat konca.

Ale Vera sie buntowala. Nie, nie powinien nastapi¢
koniec. Spojrzata na trupa.

- Biedny doktor Armstrong...

Lombard zadrwit:

- COz to, kobieca tkliwos¢?

- Dlaczego nie? Czy pan jest pozbawiony uczucia litosci?

- Dla pani nie mam litosci. Niech pani jej nie oczekuje.

Vera ponownie spojrzata na zwtoki.

- Musimy go stad zabraé. Trzeba go zanies¢ do domul!

- Do pozostatych ofiar? Czysta i schludna robota. Dla
mnie moze pozostac, gdzie jest.

- W kazdym razie powinniSmy usunac ciato z zasiegu fal.

Lombard zasmiat sie.

- Jesli pani tak uwaza...

Nachylit sie i pociagnal zwtoki. Vera usitowata mu pomoc.
Ciagneli z catych sil.

Lombard dyszat.

- Nie taka tatwa robota.

Wyciagneli jednak ciato Armstronga poza linie przyplywu.

- No i co, zadowolona pani?

- Prawie.

W jej tonie brzmiata ostrzegawcza nuta. Obrdcit sie. Nim
siegnat po rewolwer, zdat sobie sprawe, ze nie ma go
w kieszeni.



Vera cofnela sie pare krokéw, trzymajac bron w reku.

- Ach, wiec dlatego byta pani tak kobieco troskliwa? -
rzekt domys$lnie Lombard. - Zeby dostaé sie do mojej
kieszeni?

Skineta gtowa.

Trzymatla rewolwer z ming stanowcza i zdecydowana.
Philip Lombard stanat oko w oko ze smiercia. Wiedziatl, ze
nigdy nie byt jej tak bliski.

Ale jeszcze sie nie poddawal. Zazadal rozkazujacym
tonem:

- Niech pani odda rewolwer!

Vera tylko sie zasmiata.

Lombard powtorzyt:

- No, niech pani odda rewolwer!

Jego umyst pracowat btyskawicznie. Jaka droge obrac?...
Jaka metode?... Zagadac ja, by poczula sie bezpieczna... czy
tez zaatakowacé niespodziewanie?

Przez cate zycie Lombard wybierat ryzyko. Postanowit
zaryzykowac jeszcze raz.

Méwil spokojnie, z naciskiem:

- Niech mnie pani postucha, moja droga, niech pani
POZWOli...

W tej chwili skoczyt. Szybki i zwinny jak pantera.

Vera odruchowo pociggnetla za spust.

Cialo Lombarda zamarto w skoku i ciezko runeto na
ziemie.

Vera ostroznie podeszia do lezacego, trzymajac gotowy do
strzatu rewolwer.

Ale ostroznos¢ byta zbyteczna.

Philip Lombard nie zyt - kula przeszyta mu serce.



Vera doznatla wreszcie uczucia odprezenia - catkowitego,
wielkiego odprezenia.

Wszystko miata juz za soba.

Nie bedzie wiecej strachu ani szarpaniny nerwow. Jest
sama na wyspie.

Sama z dziewiecioma trupami...

Ale co z tego? Ona sama zyje...

Usiadtla, zupemie szczesliwa i spokojna.

Juz nie bedzie sie bala...

AV}

Stonice zachodzito, gdy Vera poruszyta sie w koncu. Na
skutek szoku dtugo pozostawata bez ruchu.

Teraz poczula, ze jest gtodna i Spigca. Przede wszystkim
Spiaca. Zapragneta rzucic sie na 16zko i spa¢, spac, spac...
Jutro, by¢ moze, nadejdzie ratunek - chociaz naprawde
nie zalezy jej na tym. Ostatecznie to obojetne, ze siedzi

tutaj. Skoro jest sama...

O! Blogostawiony, btogostawiony spokdj...

Wstata i spojrzata w kierunku domu.

Nie ma sie juz czego ba¢! Zadne strachy nie czyhajg tam
na nia. Po prostu zwykta nowoczesna willa. A przeciez
jeszcze rano nie mogta na nig patrze¢ bez dreszczu.

Strach - co to za dziwne uczucie!...

No dobrze, ale teraz jest juz po wszystkim.
Przezwyciezyla najwieksze niebezpieczenstwo. Dzieki
wlasnej bystrosci i zrecznosci odwrocita karte na swoja
korzysc. Zaczeta iS¢ ku domowi.

Stonce zaszto. Niebo na zachodzie przybrato
czerwonopomaranczowy kolor. Byto tadnie i spokojnie...



Vera myslata: ,Wlasciwie to wszystko mogtoby byc¢
snem...”.

Jak straszliwie byla zmeczona! Kosci ja bolaty, powieki
opadaty. Nie musi sie juz wiecej bac... Spac... spac... spad...

Bedzie mogta spa¢ spokojnie, bo jest sama na wyspie.

Jeden zolnierzyk zostat sam.

Usmiechneta sie do siebie.

Weszta frontowymi drzwiami. Dom tchnat dziwnym
spokojem. Vera myslata:

»Wlasciwie nie powinno sie mie¢ ochoty na spanie tam,
gdzie prawie w kazdym pokoju lezy trup!”.

Zastanawiala sie, czy nie zejs¢ do kuchni i nie
przygotowac sobie czegos do jedzenia. Po chwili jednak
zrezygnowala z kolacji. Byla naprawde zanadto zmeczona...

Staneta w drzwiach jadalni. Posrodku stotu dostrzegta
jeszcze trzy mate porcelanowe figurki.

Zasmiala sie.

- Moi drodzy, nie nadazacie za wypadkami.

Wzieta dwie figurki i wyrzucita je przez okno. Styszala,
jak rozbity sie o kamienie tarasu.

Zabrata ze stotu ostatniego zolierzyka.

- Mozesz pojsS¢ ze mna. WygraliSmy, méj drogi!
Wygralismy!

Hol byt juz ciemny o tej porze.

Vera, trzymajac w reku figurke, zaczeta wchodzi¢ na
goére. Powoli, gdyz czula sie bardzo zmeczona.

Ten jeden, ten ostatni... Zaraz, jak to sie konczy? Ach tak,
weselem...

Weselem... Smieszne, wydato jej sie nagle, ze Hugh jest
w domu...

Jakie to dziwne. Tak, Hugh czeka na nig na gorze.

Vera rzekta do siebie:

- Nie badz wariatka. Jestes tak zmeczona, ze wyobrazasz
sobie rzeczy najbardziej fantastyczne...

Powoli szla po schodach...



Na gorze wypadto jej cos z reki, nie robigc wielkiego
hatasu na puszystym chodniku. Nie zauwazyta nawet, ze
upuscita rewolwer. Wiedziata tylko, ze trzyma malenka
figurke z porcelany.

Jaka cisza w domu! A jednak nie robit wrazenia pustego.

Hugh czeka na nig na goérze...

Jeden maty zolierzyk... Jak brzmi ostatnia strofka? Czy
naprawde wspomina o weselu...? Czy tez chodzi tam o co
innego?

To juz jej pokdj. Byta prawie przekonana, ze Hugh czeka
na nig w srodku.

Otworzyta drzwi.

Zabrakto jej tchu.

Co to takiego... zwisa z sufitu? Sznur z gotowa petla...
Pod nim stoi krzesto... wystarczy tylko je kopnac...

Hugh wtasnie tego pragnat...

Ach, oczywiscie, tak brzmi ostatnia strofka wiersza:

A ten jeden, ten ostatni
Tak sie przejgt dolg srogq,
Ze az z zalu sie powiesilt,
I nie byto juz nikogo.

Mata figurka z porcelany wypadta jej z reki. Potoczyta sie
po podiodze i rozbita o krate kominka.

Vera szta jak automat. Zblizat sie koniec - tutaj, gdzie
zimna, mokra reka (oczywiscie reka Cyrila) dotknetla jej
SZyi...

,Cyrilu, mozesz poptynac do skaty...”.

To wtasnie byto morderstwo, jakze zreszta tatwe!

Ale nie mozna tego zapomnie¢...

Weszta na krzesto, patrzac przed siebie jak lunatyczka...
Zatozyla petle na szyje.

Hugh przybyl, by zobaczy¢, czy zrobita to, co powinna.

Kopneta krzesto.



EPILOG

Sir Thomas Legge, komisarz ze Scotland Yardu,
powiedziatl zirytowanym gtosem:

- Ale przeciez wszystko to wyglada nieprawdopodobnie!

Inspektor Maine rzekt z nuta szacunku:

- Wiem o tym.

- Dziesie¢ trupéw na wyspie - ciagnat komisarz - i ani
zywego ducha... To nie ma najmniejszego sensu.

Inspektor Maine odrzekt flegmatycznie:

- Niemniej, panie komisarzu, to fakt.

- Do pioruna, Maine, przeciez ktos musiat ich
wymordowac.

- W tym wtasnie caly problem, ktory musimy rozwigzac.

- Czy orzeczenie lekarskie nie wniosto nic nowego?

- Nie. Wargrave i Lombard zostali zastrzeleni, pierwszy
dostat w gtowe, drugi w serce. Panna Brent i Marston
umarli otruci cyjankiem potasu. Pani Rogers dostata zbyt
duza dawke srodka nasennego. Rogers miat rane
w czaszce, Blore zmiazdzona glowe, Armstrong utonat.
Macarthur zginat od uderzenia w tyt gtlowy, a Vera
Claythorne sie powiesita.

Komisarz sie wzdrygnat.

- Paskudna sprawa. - Przez chwile rozwazat cos, wreszcie
rzekt zdenerwowany: - Czy chce mi pan powiedzie¢, ze nie
byl pan w stanie zdoby¢ jakichs informacji od mieszkancéw
Sticklehaven? Do pioruna, przeciez oni musza cos wiedziec!

Inspektor wzruszyt ramionami.



- To sa zwyczajni, prosci rybacy. Wiedza tylko, ze wyspe
zakupit jakis Owen... I to jest wtasciwie wszystko.

- Dobrze, a kto zaopatrzyl wyspe w zywnosc¢ i urzadzit
dom przed przyjazdem gosci?

- Niejaki Morris, Isaac Morris...

- No i co on méwi o tym wszystkim?

- Nic nie méwi. On réwniez nie zyje.

Komisarz zmarszczyt czoto.

- Czy wiadomo cos o tym Morrisie?

- Tak, cos niecos o nim wiemy. Nie miat zbyt dobrej
reputacji. Trzy lata temu byt zamieszany w afere braci
Bennito, choé nie mogliSmy mu tego udowodnic¢. Potem
handlowat narkotykami. Tego tez nie mozna mu byto
udowodni¢. Ten Morris to chytra sztuka.

- I on wtasnie kryje sie za tg afera?

- Tak. Wlasnie on posredniczyt w kupnie wyspy. Zaznaczyt
zresztg, ze kupuje wyspe dla klienta, ktory nie chce wyjawic
swego nazwiska.

- A nie mogt pan wpas¢ na jakis slad w zwiazku z ta
transakcja?

- Nie. Trzeba zna¢ Morrisa! Potrafit tak sfatszowaé
rachunki, Ze najlepszy ksiegowy w kraju nie mogitby sie
w niczym potapaé. MielisSmy prébke tego w aferze braci
Bennito. Nie, Morris umiejetnie zatart za soba sSlady.

Komisarz westchnat.

- No i wlasnie Morris poczynit przygotowania
w Sticklehaven - podjatl inspektor Maine. - Wystepowat
jako posrednik ,pana Owena”. On rowniez poinformowat
miejscowa ludnos¢, ze na wyspie ma sie odbyc¢ jakas préba
czy cos w rodzaju zaktadu dotyczacego zycia na bezludnej
wyspie przez tydzien. Dlatego wszelkie sygnaly czy
wezwania o pomoc mialy pozosta¢ bez odpowiedzi.

Sir Thomas Legge poruszyt sie niespokojnie.

- I twierdzi pan, ze ci ludzie byli tak naiwni i nawet wtedy
nic nie zwietrzyli?

Inspektor wzruszyt ramionami.



- Zapomina pan, ze Wyspa Zotierzykéw nalezata
przedtem do mtodego Amerykanina, Elmera Robsona.
Urzadzat na niej ekstrawaganckie przyjecia. Mozna sobie
wyobrazié, jakim okiem spogladali na to mieszkancy wioski.
Ale z czasem przyzwyczaili sie i doszli do przekonania, ze
na Wyspie Zohierzykéw musza sie dzia¢ rzeczy
niewiarygodne. Niech pan rozpatrzy sprawe pod tym
katem, a wtedy wszystko wyda sie panu prawdopodobne.

Komisarz skingt chmurnie gtlowa. Maine moéwit:

- Fred Narracott, rybak, ktéry przewiozt ich na wyspe,
powiedziatl, iz byt zdumiony widokiem swoich pasazeréw.
Nie przypominali w niczym gosci Robsona. Przypuszczam,
ze wlasnie ich spokdj i powazny wyglad kazaty mu, wbrew
poleceniom Morrisa, poptynac¢ na wyspe, gdy dowiedzial sie
o sygnatach SOS.

- Kiedy to nastapito?

- Sygnaty zauwazyli skauci rankiem jedenastego. Ale
w tym dniu nie sposéb byto dostac sie na wyspe. Rybacy
wyruszyli dopiero dwunastego po potudniu, gdy mozna juz
bylo przybi¢ do brzegu. Wszyscy sa jednego zdania, ze nikt
nie mégt opusci¢ wyspy przed ich przybyciem. Morze byto
jeszcze zbyt wzburzone.

- A czy nikt nie mdgt doptynaé do ladu?

- Nie. Do ladu jest ponad mila, morze byto bardzo
niespokojne, olbrzymie fale rozbijaty sie o brzeg. Poza tym
na skatach zebratlo sie sporo oséb, miejscowa ludnos¢
i skauci, ktérzy obserwowali wyspe i czekali na dalsze
znaki.

Komisarz westchnat.

- A co z plyta gramofonowa, ktdra znaleziono w domu?
Czy i tu brak wyjasnien?

- Zbadatem doktadnie te sprawe. Ptyta zostala nagrana
przez firme, ktdéra specjalizuje sie w nagrywaniu efektow
akustycznych dla teatrow i kin. Firma wystata ja U.N.
Owenowi na rece Isaaca Morrisa. Tekst zwrécono wraz



z plyta, ktéra byla potrzebna jakoby przy wystawieniu
niegranej dotad sztuki.

- Dobrze, a tres¢ tej ptyty nie wyjasnita niczego?

- Wiasnie do tego zmierzam - rzekt z powaga Maine.
Przetknat Sline. - Przeprowadzitem drobiazgowe sSledztwo
w zwigzku z nagranymi oskarzeniami. Rozpoczatem od
Rogerséw, ktérzy pierwsi przybyli na wyspe. Pracowali
przedtem u panny Brady, ktéra nagle umarta.
Skontaktowalem sie z jej lekarzem, ale nie mégt nic
definitywnego powiedzie¢. Twierdzil, Zze na pewno jej nie
otruli, ale przyznal, ze mogla umrzec¢ z braku nalezytej
opieki. Jego zdaniem czegos takiego nie da sie w zaden
sposob udowodnic.

Nastepnie zajatem sie sedzig Wargrave’em. Tu wszystko
sie zgadza. To on zasadzil Setona. Przy okazji musze dodac,
ze Seton byl bez watpienia winny. Wyszty na jaw nowe
dowody jego winy, juz po wykonaniu wyroku. Ale w czasie
procesu chodzity pogtoski, ze Seton jest niewinny.
Dziewiecdziesigt procent ludzi wierzylo, ze wyrok ma
charakter rozgrywki pomiedzy nim i sedzia.

Panna Claythorne byla wychowawczynig w domu, gdzie
zdarzyt sie Smiertelny wypadek - utoniecie. Nie wydaje sie,
by miata z tym cos$ wspolnego, a nawet zachowywala sie
bardzo dzielnie, natychmiast poplyneta na ratunek i zostata
uniesiona na morze, o maly wtos nie przyptaciwszy tego
Zzyciem.

- I co dalej? - rzekt komisarz z westchnieniem.

Maine zaczerpnat powietrza.

- Teraz kolej na doktora Armstronga. Znany lekarz, miat
gabinet na Harley Street. Bezwzglednie prawy i sumienny
w swoim zawodzie. Nie udato mi sie wpasc¢ na Slad zadnej
niedozwolonej operacji. Prawda, ze gdy pracowatl jeszcze
w szpitalu w Leithmore w 1925 roku, operowat tam niejaka
pania Clees na zapalenie otrzewnej. Umarta na stole
operacyjnym. By¢ moze nie okazatl zbytniej wprawy podczas



tej operacji, ostatecznie byt wtedy mtodym lekarzem - ale
przeciez nie mozna podciggac¢ niezrecznosci pod zbrodnie.

Podobnie ma sie sprawa z Emily Brent. Stuzyla u niej
mioda dziewczyna - Beatrix Taylor. Zaszta w cigze i zostala
zwolniona z pracy. Popelnita samobdjstwo. Nieprzyjemna
sprawa, ale jej rowniez nie da sie podciagnaé pod kodeks
karny.

- Zdaje mi sie, ze w tym witasnie tkwi sedno sprawy. U.N.
Owen zajal sie osobami, do ktoérych prawo nie miato
dostepu.

Maine wrocit do swej listy:

- Mtody Marston byt zwariowanym kierowca. Dwa razy
zatrzymywano mu prawo jazdy, a wedlug mnie takim
kierowcom powinno sie w ogodle zabroni¢ prowadzenia
wozu. No i znowu tylko tyle da sie powiedzie¢. W okolicy
Cambridge przejechat dwoje dzieci, Johna i Lucy Combes,
zabijajac je na miejscu. Przyjaciele swiadczyli na jego
korzysé i wyszed! z tej sprawy, zaplaciwszy jedynie
grzywne.

Nie moglem znalez¢ nic obciazajacego generata
Macarthura. Piekna karta zolnierska - stuzba na froncie,
poézniej w kraju. Arthur Richmond stuzyt pod nim we Francji
i zginal w czasie akcji. Nie bylo miedzy nimi zadnych tarc.
Bardzo sie nawet przyjaznili. Popelniano wtedy rézne btedy
- dowddcy niepotrzebnie poswiecali swych podwtadnych.
Moze i to byl podobny btad.

- Mozliwe - mruknatl komisarz.

- A teraz Philip Lombard. Zamieszany byt w pare awantur
za granica. Nieraz dostownie wymykat sie z reki prawa.
Miatl opinie $miatka dzialajacego bez zbytnich skruputéw.
Taki cztowiek mdgl popeinié choéby kilka zabdjstw w jakims
odlegtym zakatku swiata. Zostaje nam Blore. - Maine
zawahat sie. - Ten znowu jest jednym z naszych.

Komisarz drgnat.

- Blore - rzek! z naciskiem - nie przynidst zaszczytu
swemu zawodowi.



- Tak pan sadzi?

- Od dawna bylem tego zdania. Lecz Blore okazat sie
dostatecznie chytry, by zawsze sie wywinagé. Moim zdaniem
w sprawie Landora popeknit krzywoprzysiestwo. Nie dawato
mi to wowczas spokoju, ale niczego nie potrafilem mu
dowies¢. Przekazatem te sprawe Harrisowi, ale i on nie
umiat dac sobie z tym rady. Mimo to jestem nadal
przekonany, ze istnieje jakis punkt zaczepienia, nie
moglisSmy go tylko znalez¢. Nie, ten czlowiek nie kroczyt
prosta droga.

Po przerwie sir Thomas Legge dodat:

- I powiada pan, ze Isaac Morris nie zyje? Kiedy umart?

- Spodziewatem sie, ze pan poruszy te sprawe. Isaac
Morris zmart 6smego sierpnia w nocy. Zazyt zbyt duza
dawke Srodka nasennego. I znowu brak poszlak, ktore by
wskazywaty, czy to byt czysty przypadek, czy tez
samobdgjstwo.

Legge rzekt powoli:

- Czy chciatby pan wiedzieé, co o tym sadze?

- By¢ moze domyslam sie.

- Smier¢ tego Morrisa nastapita w diabelnie wlasciwym
czasie.

Inspektor Maine skinagt gtowa.

- Wiedzialem, ze pan zwréci na to uwage...

Komisarz trzasnal piescia w stot.

- Cala sprawa wyglada zbyt fantastycznie...
niewiarygodnie. Dziesie¢ osob zamordowanych na skalistej
wyspie, a my nie wiemy, kto to zrobit, dlaczego to zrobit
i jak to zrobit!

Maine odkaszlnal.

- Moze az tak Zle nie jest. Domyslamy sie przynajmniej,
dlaczego to zrobit. To jakis fanatyk dziatat w imie
sprawiedliwosci. Scigat ludzi niewinnych w obliczu prawa.
Zebral dziesie¢ osOb - czy one naprawde byly winne, czy
nie, to nie gra roli...

Komisarz poruszyt sie nerwowo.



- Czyzby? - przerwat ostro. - Wydaje mi sie...

Zamilkt. Inspektor Maine czekal z wyrazem uszanowania
na twarzy, ale Legge z westchnieniem potrzasnat gtowa.

- Niech pan jedzie dalej - rzekl. - Przez chwile wydawato
mi sie, ze do czegos dochodze. Do czegos, co mogloby by¢
kluczem do catej sprawy. Ale watek sie urwatl. Niech pan
mowi dalej.

Maine ustuchat.

- Bylo dziesie¢ osdb, ktére nalezato, powiedzmy, stracic.
I zostaty stracone. U.N. Owen wykonal swe zadanie.

A potem w ten czy inny sposéb ulotnit sie z wyspy.

- Sam trick znikniecia jest pierwszej klasy - rzekt
komisarz. - Ale musi chyba istnie¢, inspektorze, jakies
wyjasnienie.

- Mysli pan, ze jesli ktos juz byl na wyspie, nie mdogiby je;
opuscic. Zainteresowani zas zywili przekonanie, ze nikogo
précz nich tam nie byto. Wobec tego jako jedyne
dopuszczalne wyjasnienie musimy przyjac, ze morderca to
jeden z dziesieciu zamordowanych.

Komisarz skinal glowa. Maine rzekt z powaga:

- MysleliSmy o tym, panie komisarzu. StaraliSmy sie
rozgryz¢ ten problem. Ostatecznie nie dreptaliSmy po
omacku - Vera Claythorne prowadzita dziennik, tak samo
Emily Brent. Stary Wargrave poczynit réwniez pare
notatek, sa one zwiezle, pisane stylem prawniczym, ale
wystarczajaco jasne. ROwniez Blore zanotowatl pare
szczegoldw. Wszystkie te zapiski na ogot sie pokrywaja.
Zgony nastapity w takiej kolejnosci: Marston, pani Rogers,
Macarthur, Rogers, panna Brent, Wargrave. Po jego Smierci
Vera Claythorne zapisata w swym dzienniku, ze Armstrong
opuscit w nocy dom i Blore z Lombardem poszli go szukad.
W zapiskach Blore’a ostatnie dwa stowa brzmia:
L»2Armstrong zniknat”.

I wtasnie tutaj wydawato nam sie, biorgc wszystkie dane
pod uwage, ze dochodzimy do pewnej konkluzji. Armstrong
utonal, jak pan pamieta. Jesli byt obtgkany, c6z mogto go



powstrzymac od wymordowania pozostalych osob? Na
koniec mogt popetni¢ samobdjstwo, rzucajac sie do morza,
lub utonad¢, prébujac dostac sie na lad.

To byloby niezte rozwigzanie, prawda... Ale niestety... Po
pierwsze mamy swiadectwo lekarza sadowego. Udat sie na
wyspe wczesnym rankiem trzynastego sierpnia. Wiasciwie
niewiele mégt nam pomoc. Stwierdzit jedynie, ze wszyscy
nie zyli juz co najmniej od trzydziestu szesciu godzin,

a niektorzy zostali zabici jeszcze wczesniej. Jedynie co do
Armstronga udzielit nam bardzo szczegotowych informaciji.
Stwierdzit, ze ciato doktora pozostawalo w wodzie od osSmiu
do dziesieciu godzin, nim morze wyrzucito je na brzeg.
Wynika stad, ze Armstrong utonat w nocy z dziesiagtego na
jedenastego - zaraz wyttumacze dlaczego. Ciato jego
zostato wcisniete pomiedzy dwie skaty, na to wskazuja Slady
wlosow i strzepy ubrania. Mogto to nastapi¢ jedynie, gdy
fala byla bardzo wysoka, a wiec jedenastego, przed godzina
jedenasta rano. Pd6zniej burza ustata i fala opadta.

Moéglby pan powiedzie¢, ze Armstrong sprzatnat
pozostate trzy osoby, zanim rzucit sie w morze. Ale mamy tu
inny orzech do zgryzienia. Ciato Armstronga zostato
wyciggniete spoza zasiegu morza. ZnalezliSmy je w miejscu,
gdzie fale przyptywu nie mogty juz dotrzeé. Byto utozone na
ziemi prosto i starannie. To rozstrzyga jedna sprawe: ktos
zyt jeszcze na wyspie po Smierci Armstronga.

Zastanawiat sie chwile.

- Sytuacja wczesnym rankiem jedenastego sierpnia
wygladata nastepujaco: Armstrong zniknat (utonat).
Pozostaty trzy osoby: Lombard, Blore i Vera Claythorne.
Lombard zostat zastrzelony. Jego ciato lezato na piasku
niedaleko zwtok Armstronga. Vere Claythorne znalezliSmy
powieszong w jej wltasnym pokoju. Ciato Blore’a znajdowato
sie na tarasie. Glowe miat zmiazdzona ciezkim zegarem,
ktéry, nie ulega watpliwosci, spad! z okna znajdujacego sie
nad drzwiami.

Komisarz zapytat ostro:



- Czyjego okna?

- Very Claythorne. Ale zajmijmy sie kazda z oséb
oddzielnie. WeZmy na pierwszy ogien Philipa Lombarda.
Przypusémy, ze to on spuscit bryle marmuru na gtowe
Blore’a, nastepnie jakims narkotykiem oszotomit Vere
Claythorne i powiesit ja. Potem zeszedl na brzeg morza
i zastrzelit sie.

Jesli przyjmiemy te hipoteze, to kto zabrat mu rewolwer?
Rewolwer znaleziono na pietrze, w drzwiach pokoju
Wargrave’a.

- I zadnych odciskéw palcow? - spytat komisarz.

- Owszem. Very Claythorne.

- Alez, cztowieku, wobec tego...

- Wiem, co chce pan powiedzieé. Ze to Vera Claythorne
zastrzelila Lombarda, zaniosta rewolwer do domu, zwalita
na gtowe Blore’a blok marmurowy i nastepnie powiesita sie.

Znowu wszystko bytoby w porzadku, gdyby nie jeden
szczego6l. W jej pokoju znajduje sie krzesto, na ktérym sa
slady wodorostéw, takich samych jak na jej bucikach.
Dowodzi to, ze staneta na tym krzesle, zatozyta sobie petle
na szyje i kopneta krzesto.

Ale krzesto nie byto wywrdcone. Stato pod $ciang jak inne
krzesta. To musial ktos zrobi¢ juz po jej Smierci.

Wiec pozostaje nam Blore. Ale jesli chciatby pan
twierdzié, ze zastrzeliwszy Lombarda i zmusiwszy Vere do
powieszenia sie, przygotowatl blok marmuru, by go sobie
spusci¢ na glowe za pomoca sznurka czy czegos tam... nie,
w to absolutnie nie uwierze. Mezczyzni nie popeiniajag
samobdjstwa w ten sposob, a jesli chodzi o Blore’a, to
zupelnie nie w jego stylu. ZnaliSmy go dobrze - to nie byt
czlowiek, ktérego mozna by posadzi¢ o dzialanie w imie
abstrakcyjnej sprawiedliwosci.

- Zgadzam sie z tym.

- Wobec tego na wyspie musial by¢ ktos jeszcze. Ktos, kto
sie w koncu ulotnit. Ale gdzie sie ukrywat przez caly czas
i w jaki sposob opuscit wyspe? Jak juz méwitem,



mieszkancy Sticklehaven sa pewni, ze nikt nie mégt opuscic
wyspy przed przybyciem todzi ratunkowej. Ale w takim
razie...

Przerwal. Komisarz powiedziat w zamysleniu:

- W takim razie... - westchnal, potrzasnat gtowa i pochylit
sie do przodu. - W takim razie, pytam, kto ich zabit?

MANUSKRYPT PRZESIANY DO SCOTLAND YARDU
PRZEZ KAPITANA KUTRA RYBACKIEGO ,EMMA JANE”

Od najwczesniejszych lat zdawatem sobie sprawe, ze
w mojej naturze jest wiele sprzecznosci. Zacznijmy od tego,
Ze miatem wybujatq fantazje. Gdy jako dziecko czytatem
powiesci awanturnicze, zwyczaj wrzucania do morza
butelki z jakims waznym dokumentem wywotywat we mnie
zawsze dreszczyk wzruszenia. Do dzis dnia ulegam temu
uczuciu - i dlatego moze postgpie w ten sposob. Mam
zamiar napisa¢ wyznanie i powierzyc je falom morskim
w zalakowanej butelce. Przypuszczam, Ze istnieje jedna
szansa na sto, by zapis ten zostat znaleziony - a wtedy
dopiero (czy niezbyt sobie pochlebiam?) nierozwiqgzana
zagadka kryminalna zostanie wyjasniona.

Urodzitem sie z jeszcze innymi cechami charakteru
oprocz romantycznej wyobrazni: oglgdanie czy
powodowanie smierci sprawiato mi zawsze sadystyczng
przyjemnosc¢. Przypominam sobie eksperymenty z osami czy
innymi owadami... Od najmtodszych lat powodowata mngq
Zgdza zabijania.

Ale rownoczesnie mialem silnie wyrobione poczucie
sprawiedliwosci. Mysl, Zze moge przyczynic sie do smierci
osoby niewinnej, byta mi zawsze wstretna. W tych
warunkach jest zupetnie zrozumiate - kazdy psycholog
przyzna mi racje - ze poswiecitem sie karierze prawniczej.
Zawaod sedziego zaspokajat prawie wszystkie moje
instynkty.



Problem zbrodni i kary zawsze mnie fascynowat. Lubitem
czytac¢ powiesci kryminalne. Wymyslatem dla wlasnej
zabawy najprzerozniejsze sposoby popetniania morderstw.

Gdy z czasem zostatem przewodniczqgcym sqgdu, moj
charakter wzbogacit sie o jeszcze jedng ceche: odczuwatem
niebywatq przyjemnos¢ w obserwowaniu ztoczyncy
krecgcego sie niespokojnie na tawie oskarzonych,
cierpigcego meki potepienca, gdy powoli zbliza sie chwila
wyroku. Natomiast nie sprawiato mi przyjemnosci, gdy na
tawie oskarzonych siedziat cztowiek niewinny. Co najmniej
dwukrotnie umorzytem sprawe, gdy przekonatem sie, Ze
oskarzeni byli niewinni. Mamy jednak dobry aparat sledczy,
wiec prawie wszyscy oskarzeni o morderstwo, ktorzy
przede mnq staneli, otrzymali wyroki na podstawie
istotnych dowodow winy,.

Podobnie byto w przypadku Edwarda Setona. Jego
powierzchownosc¢ i zachowanie mogty wprowadzi¢ w btqd
tawe przysiegtych. Dla mnie dowody jego winy byty
oczywiste, dobra znajomosc¢ przestepcow upewnita mnie
(w co wszyscy wqtpili), Zze Seton w brutalny sposob
zamordowat starszq kobiete, ktora okazata mu zaufanie.

Kazdqg sprawe badatem jak najsumienniej, wyroki
wydawatem zgodnie z przepisami prawa. Totez niestusznie
miatem opinie sedziego, ktory wiesza.

Zawsze ktadtem nacisk na to, by sqgd nie ulegat wptywom
emocjonalnym, do czego dqgzyli niektorzy z naszych
adwokatow. Przywiqzywatem duzq wage do oczywistych
dowodow.

Przed kilkoma laty zauwazytem u siebie pewnego rodzaju
zmiane - brak kontroli wewnetrznej. Nie chciatem wiecej
sqdzi¢, chciatem dziatac!

Nagle zapragngtem - musze przyznac otwarcie - popetnic
jakies morderstwo. Chciatem sie po prostu wypowiedzie¢
jako artysta. Czutem, ze moégtbym by¢ prawdziwym artystq
w zbrodni. Moja wyobraznia, hamowana przez tyle lat



wymogami zawodu, przeksztatcita sie niepostrzezenie
w olbrzymigq site.

Musiatem... musiatem... musiatem popetnic jakqs
zbrodnie. A co najwazniejsze, nie mogto to byc jakies
banalne morderstwo. To musiato by¢ cos fantastycznego,
cos zdumiewajgcego, cos niezwyktego! Owtadnety mng
wprost mlodziernicze marzenia. Pragngtem dokonac czegos
teatralnego, czegos nieosiggalnego.

Chciatem zabijac... tak, zabijac.

Ale - mimo iz moze sie to wydac niedorzeczne -
powstrzymywato mnie i hamowato wrodzone poczucie
sprawiedliwosci. Wiedziatem, Ze nikt niewinny nie moze
ucierpie¢ z mego powodu.

I nagle, podczas przypadkowej dyskusji, opanowata mnie
nowa mysl. Rozmawiatem z pewnym lekarzem, ktory
napomknaqt, Ze jego zdaniem prawo jest bezsilne wobec
pewnych zbrodni.

Podat konkretny przyktad: smierc¢ swojej pacjentki, jakiejs
starszej pani. Byt przekonany, Ze zgon przyspieszyta para
stuzqcych, ktora nie podata w pore przepisanego lekarstwa.
Matzenstwo to spodziewato sie po smierci pani osiggngc
korzysci materialne. Lekarz twierdzit, Ze nie sposob
udowodnic¢ podobnej winy, chociaz z calq pewnosciqg czyn
zostat popetniony. Dodat, Ze jest wiele takich wypadkow
rozmysinego zabdjstwa i Ze sprawcy uchodzq bezkarnie.

Po tej rozmowie zobaczytem nagle przed sobg jasno
wytknietq droge. Zamiast jednego zabdjstwa postanowitem
zrobic cos na wielkq skale.

Przyszedt mi na mysl wierszyk z czasow mej mtodosci -
wierszyk o dziesieciu zotnierzykach. Juz jako dwuletnie
dziecko bytem zafascynowany jego tresciq... nieubtaganie
malejqca liczba zotnierzykow, nieuchronnosc ich losu...

Zaczgtem powoli, w tajemnicy, dobierac sobie ofiary.

Nie bede tu wchodzit w szczegdty. Mam pewnqg wprawe
w prowadzeniu rozmow, wiec przypadkowe spotkania
dawaty nieoczekiwane rezultaty. Na przyktad wiec kiedys



lezatem w szpitalu i tam zapoznatem sie ze sprawq doktora
Armstronga. Jakas starsza pielegniarka, zdecydowana
abstynentka, bawita mnie rozmowgq na temat optakanych
skutkow alkoholizmu. Opowiedziata, jak pare lat temu

w jednym ze szpitali chirurg, bedgc w stanie nietrzezwym,
spowodowat podczas operacji smierc¢ pacjentki. Po paru
obojetnych pytaniach na temat praktyki zawodowej tej
siostry zebratem potrzebne dane. Bez trudu odnalaztem
lekarza.

Innym razem, przystuchujqgc sie w klubie plotkom bytych
wojskowych, natrafitem na slad generata Macarthura. Ktos,
kto wrocit niedawno znad Amazonki, charakteryzowat mi
dziatalnos¢ Philipa Lombarda. Na Majorce jakis zaciety
wrog kobiet opowiedziat mi historie purytanskiej Emily
Brent i jej nieszczesnej stuzqcej. Anthony’ego Marstona
wybratem z duzej grupy osob, ktore popetnity podobne
przestepstwa. Gruboskornosc i brak poczucia
odpowiedzialnosci za zycie ludzkie czynity go - wedtug
mnie - typem niebezpiecznym dla otoczenia i nienadajgcym
sie do zZycia w spoteczenstwie. Byty inspektor Blore wpadt
mi w rece przypadkiem, gdy jeden z moich kolegow
przedstawit mi sprawe Landora. Zainteresowata mnie ona
szczegolnie, gdyz uwazam, ze pracownicy policji, jako
obroncy tadu publicznego, muszq odznaczac sie wysokim
poziomem moralnym. Bo stowu ich wierzy sie bez
zastrzezen - to juz zwigzane jest z ich zawodem.

Ze sprawq Very Claythorne zapoznatem sie podczas
podrozy przez Atlantyk. Pewnej nocy siedziat ze mnqg
w palarni jakis mtody, przystojny mezczyzna nazwiskiem
Hugh Hamilton.

Hamilton byt nieszczesliwy. Swdj smutek starat sie utopic
w odpowiedniej ilosci alkoholu. Byt wtasnie w rzewnym
nastroju, sktonny do zwierzen. Nie spodziewajqgc sie
niczego specjalnego, zaczgtem machinalnie prowadzic
z nim rozmowe. Odpowiedzi jego okazaty sie zadziwiajqce.
Przypominam sobie nawet teraz jego stowa. Mowit:



,Oczywiscie, ma pan racje. Dla wiekszosci ludzi
morderstwo to na przyktad da¢ komus dawke arszeniku,
strqcic ze skaty, zastrzelic. - Pochylit sie, zblizyt twarz do
mojej twarzy. - Znatem morderczynie... znatem dobrze. A co
wiecej, kochatem sie w niej... Niech mnie Bdg skarze, ale
czasem wydaje mi sie, ze nadal jqg kocham... To wszystko
piekto, mowie panu, piekto... Widzi pan, ona to zrobita dla
mnie... Nie Zebym sie tego kiedykolwiek spodziewat.
Kobiety to szatany... skonczone diablice... Nigdy by pan nie
pomyslat, ze dziewczyna jak ona, tadna, prawa, wesota,
moze cos takiego zrobic¢. Wystata dziecko na morze
i pozwolita mu utonqgc¢. Czy pomyslatby pan, Ze kobieta jest
zdolna do czegos takiego?”.

Zapytatem:

,Czy ma pan pewnos¢, ze ona to zrobita?”.

Nagle jakby wytrzeZwiat.

»Catkowitq. Nikt sie nawet nie domyslat, ale ja poznatem
prawde w momencie, gdy spojrzatem na niqg zaraz po
wypadku... I ona wiedziata, ze ja wiem... Nie przypuszczata,
zZe kochatem tego chtopaka...”.

Nic wiecej nie powiedziat, ale bez trudu odnalaztem slady
i odtworzytem przebieg zdarzen.

Potrzebowatem jeszcze dziesigtej ofiary. Znalaztem jg
w osobie Morrisa. Byta to kreatura waqtpliwej wartosci.
Zajmowat sie miedzy innymi handlem narkotykami
i nauczyt corke mojego przyjaciela zazywac¢ narkotyki.
Popetnita samobdjstwo w wieku dwudziestu jeden lat.

W trakcie poszukiwan dojrzewat w mym umysle plan
dziatania. Niematy wptyw wywarta na mnie rozmowa, jakq
przeprowadzitem na Harley Street z pewnym lekarzem.
Przechodzitem niedawno operacje. Specjalista z Harley
Street orzekt, Ze druga operacja jest juz bezcelowa. Lekarz
podat mi te informacje w bardzo delikatny sposob, ale
jestem przyzwyczajony do wytawiania prawdy z kazdego
stowa.



Nie wyjawitem doktorowi mej decyzji, postanowitem nie
czekac na powolne zblizanie sie smierci. Zdecydowatem, ze
umre w ogniu dziatania, a nim umre, bede zyt petniq zycia.

No a teraz opisze wypadki, ktore zdarzyly sie na Wyspie
Zotnierzykéw. Nabycie wyspy za posrednictwem Morrisa
nie przedstawiato zadnych trudnosci. Byt mistrzem
w zatatwianiu tego rodzaju spraw. Zebrawszy wszelkie
informacje dotyczgce moich przysztych ofiar, mogtem kazdg
z nich skusié¢ odpowiedniq przynetq. Zaden z mych planéw
nie zawiodt. Wszyscy zaproszeni przybyli 6smego sierpnia
na wyspe. Nie wylqgczajgc mnie samego.

Rozprawitem sie juz z Morrisem. Skarzyt sie na
niestrawnosc¢. Przed wyjazdem z Londynu datem mu
pastylke, ktorg polecitem mu zazy¢ przed zasnieciem.
Powiedziatem, ze to lekarstwo zawsze stawiato mnie na
nogi w podobnych wypadkach. Byt troche hipochondrykiem
- przyjat lekarstwo bez wahania. Nie batem sie, by
pozostawit jakies kompromitujgce mnie notatki. To nie
lezato w jego stylu.

Kolejnos¢ morderstw na wyspie zostata przeze mnie
bardzo starannie opracowana. Stopien winy moich gosci byt
rozny. Postanowitem, ze ci, ktorych wina byla najmniejsza,
umrqg wczesniej i nie bedq przezywali wzmagajqcego sie
uczucia strachu tak jak ci, co dokonali zbrodni z zimng
krwiq.

Anthony Marston i pani Rogers umarli najpierw, on nagtq
smierciqg, ona we snie. Marston byt, wedtug mnie, typem
poganina, ktory urodzit sie bez poczucia moralnej
odpowiedzialnosci. Byt amoralny. Pani Rogers, nie miatem
co do tego zadnej wqgtpliwosci, czynita wszystko pod
wptywem meza.

Nie potrzebuje opisywac szczegdotowo, jak spowodowatem
ich smierc. Policja nie bedzie miata trudnosci
z odtworzeniem faktow. Wsypanie do prawie pustej szklanki
Marstona cyjanku nie przedstawiato Zadnej trudnosci
w chwili napiecia, jakie nastgpito po przegraniu ptyty



gramofonowej. Cyjanek tatwo jest kupic¢ wtascicielowi
posesji jako srodek przeciw osom.

Musze dodac, ze obserwowatem twarze moich gosci, gdy
stuchali oskarzenia, i opierajqc sie na dtugiej praktyce
sqdowej, przekonatem sie raz jeszcze, Ze wszyscy bez
wyjgtku sq winni.

Na me cierpienia przepisano mi srodek nasenny, ktorego
duzq dawke bez trudu zaoszczedzitem. Gdy Rogers
przyniost brandy dla Zony i postawit kieliszek na stoliku,
przechodzgc obok, wsypatem do niego przygotowang
uprzednio smiertelnqg dawke lekarstwa.

Poszto to tym tatwiej, Ze nie zaczeli jeszcze nic
podejrzewac.

Na generata Macarthura smierc sptyneta spokojnie.
Nawet nie styszat, jak podszedtem do niego z tytu.
Oczywiscie musialem w odpowiedniej chwili opuscic¢ taras,
ale wszystko odbyto sie po mojej mysli.

Jak przypuszczatem, wyspa zostata doktadnie
przeszukana. Stwierdzono, ze poza nami siedmiorgiem
nikogo na niej nie ma. To od razu stworzyto atmosfere
podejrzen. Zgodnie z mym planem postanowitem dobrac
sobie wspolnika. Wybor padt na doktora Armstronga. Byt
tatwowierny i znat mnie ze styszenia. Nie wyobrazat sobie,
by cztowiek mojej pozycji mogt by¢ mordercq. Wszystkie
jego podejrzenia padty na Lombarda, a ja udawatem, ze
podzielam jego zdanie. Napomkngtem mu, ze mam pomyst,
dzieki ktoremu bedzie mozna zastawic¢ putapke na
morderce.

Mimo ze wszystkie pokoje zostaty przeszukane, nie doszto
jeszcze do rewizji osobistej. Ale to musiato nastgpic¢ predzej
czy pozniej.

Rankiem dziesigtego sierpnia zabitem Rogersa. Rgbat
trzaski i nie styszat moich krokow. Znalaztem w jego
kieszeni klucz do jadalni. Zamkngt jg starannie
poprzedniego wieczoru.



Podczas zamieszania, jakie wynikto w zwigzku ze
znalezieniem ciata, wslizngtem sie do pokoju Lombarda
1 wzigtem jego rewolwer. Wiedziatem, Ze zabrat go ze sobq,
gdyz polecitem Morrisowi, by mu to zasugerowat.

Podczas sniadania wsypatem ostatniq dawke srodka
nasennego do filizanki panny Brent, gdy dolewatem jej
kawy. Pozostawilismy jg pozZniej samqg w jadalni. Wsungtem
sie tam po chwili - byta prawie zamroczona i bez trudu
wstrzykngtem jej silny roztwor cyjanku. Cata historia
Z pszczotq byta raczej dziecinna, niemniej mi sie podobata.
Ze szczegolng przyjemnosciq trzymatem sie tresci
wierszyka.

Poézniej sprawy potoczyty sie zgodnie z mymi
przewidywaniami, a nawet - propozycjami. Wszyscy
poddalismy sie rewizji osobistej. Przedtem ukrytem
rewolwer. Nie miatem juz wtedy przy sobie trucizny.

Nadeszta pora wtajemniczenia Armstronga.
Wyttumaczytem mu, Ze nastepng ofiarqg - oczywiscie
fikcyjnqg - bede ja sam. To powinno zmyli¢ morderce.

Z chwilqg gdy wszyscy uwierzq, zZe nie zyje, bede mogt bez
trudu poruszac sie i szpiegowac nieznanego morderce.

Armstrongowi od razu spodobat sie ten plan. Wieczorem
przystgpilismy do jego realizacji. Troche czerwonej gliny na
czole, czerwona kotara oraz witoczka - i dekoracja gotowa.
Migotliwy blask swiec nie dawat rzeczywistego obrazu,

a jedyng osobq, ktora miata mnie widzie¢ z bliska, byt
Armstrong.

Wszystko poszto swietnie. Panna Claythorne narobita
przerazliwego wrzasku, gdy dotknela wodorostow, ktore
uprzednio zawiesitem w jej pokoju. Wszyscy pobiegli na
gore, a ja zaczqtem udawacé zamordowanego.

Moj widok wywotat pozgdany efekt. Armstrong grat swojq
role bez zarzutu. Wniesli mnie na gore i potozyli na tézku.
Nikt nie troszczyt sie juz o mnie, byli zbyt przerazeni
I nieufni w stosunku do siebie.



Umowitem sie z Armstrongiem, Ze spotkamy sie w nocy
za domem, za pietnascie druga. Zaprowadzitem go nieco
dalej, az do wystajqcej skaty. Wyttumaczytem, ze to
dogodne miejsce, gdyz widac stqd, czy ktos sie nie zbliza,

a nikt z domu nas nie dostrzeze, gdyz okna sypialni
wychodzq na przeciwng strone. Armstrong nie podejrzewat
niczego - a jednak mogt byc troche bardziej przezorny,
gdyby sobie przypomniat stowa wierszyka: ,Wtem wychynat
sledz czerwony...”. Ale dat sie nabrac.

Poszto mi dosc¢ tatwo. Wychylitem sie i zachecatem go, by
sprawdzit, czy pod skatq nie wida¢ przypadkiem wejscia do
groty. Nachylit sie takze. Gwattowne pchniecie rzucito go
we wzburzone fale. Wrocitem do domu. Tu moje kroki
ustyszat Blore. Pare minut pdzniej wszedtem do pokoju
Armstronga i zachowywatem sie specjalnie gtosno, aby ktos
mnie ustyszat. Gdy schodzilem na dot, otworzyty sie drzwi
na pietrze. Musie li dostrzec mojg sylwetke, kiedy
wychodzitem drzwiami frontowymi.

Mineta chwila, nim udali sie za mnq. Obszedtem dom
i wrocitem przez okno jadalni, ktore przedtem zostawilem
otwarte. Zamkngtem okno, nastepnie wybitem szybe.
Zrobiwszy to, potozytem sie do tézka.

Przypuszczatem, Ze na nowo przeszukajg dom, ale nie
sqgdzitem, by chcieli patrze¢ na trupy. Wystarczyto im lekko
uchyli¢ przescieradet, by sie przekonacd, zZe to nie
Armstrong udaje zmartego. Tak tez sie stato.

Zapomniatem powiedziec, ze potozylem z powrotem
rewolwer w pokoju Lombarda. Moze kogos zaciekawi, gdzie
byt ukryty podczas przeszukiwania domu. W spizarni
znajdowato sie duzo konserw. Otworzytem delikatnie
puszke z biszkoptami. Wtozytem do srodka rewolwer
I przykrytem wieczko.

Jak przypuszczatem, nikomu z nich nie wpadto do gtowy,
by przeglqdac kazdq puszke z konserwami, tym bardziej ze
na potkach staty ich cate stosy.



Czerwong kotare ukrytem pod siedzeniem fotela
w salonie, a wtdczke wsunglem w poduszke, ktorg
specjalnie rozcigtem.

A teraz nadszedt z gory przewidziany moment. Trzy osoby
tak bojq sie jedna drugiej, Zze cos musi nastgpic - jedna
z nich ma rewolwer. Obserwowatem ich z okien domu. Gdy
Blore wrocit sam, zrzucitem na niego przygotowangqg
uprzednio bryte marmuru. Blore odpadt...

Z mego okna widziatem, jak Vera Claythorne zastrzelita
Lombarda. Odwazna i pomystowa dziewczyna. Zawsze
myslatem, ze tworzyliby dobranq pare. Natychmiast
zrobitem w jej pokoju matq inscenizacje.

Postanowitem dokonac¢ eksperymentu psychologicznego:
czy Swiadomosc¢ winy i napiecie nerwowe spowodowane
zastrzeleniem cztowieka wystarczqg, by pod hipnotycznym
wplywem otoczenia powzieta mysl samobdjstwa? Sqdzitem,
Ze tak. I miatem racje. Vera Claythorne powiesita sie na
moich oczach, gdy statem ukryty za szafq.

I teraz nastqpit akt ostatni. Podniostem wywrdcone
krzesto i ustawitem je pod scianqg. Rewolwer znalaztem
u szczytu schodow, gdzie wypadt dziewczynie z rqk.
Uwazatem, by nie zetrze¢ odciskow jej palcow.

A teraz?

Musze juz konczyc¢ pisanie. Musze jeszcze umiescic
rekopis w butelce, zalakowa¢ i wrzuci¢ do morza.

Dlaczego?

Tak, dlaczego?

Byto mojg ambicjq wymysli¢ zbrodnie, ktdrej nikt nie
rozwigze.

Ale zaden artysta - teraz juz wiem - nie zadowoli sie
samgq sztukq. Potrzebny mu jest jeszcze aplauz. Musze sie
przyznac¢ do pewnej ludzkiej stabosci. Gorqgco pragne, by
ktos dowiedziat sie, jak sprytnie wszystko wymyslitem.

Oczywiscie zaktadam, ze tajemnica Wyspy Zotnierzykéw
nie doczeka sie rozwigzania. Ale moze sie zdarzyc, ze
policja bedzie magdrzejsza, niz przypuszczam. Ostatecznie



istniejg pewne klucze do rozwigzania zagadki. Po pierwsze
policja doskonale wie, ze Edward Seton byt winny. Wie
zatem, ze jedna z dziesieciu 0sob przebywajqgcych na
wyspie nie popetnita zbrodni, a cho¢ wyglgda to na
paradoks, ona wtasnie musi by¢ mordercq. Drugi klucz do
zagadki to Smier¢ Armstronga, ktory zostat nabrany
i wskutek tego zgingt. Mozna z tego wyciggngc¢ dalsze
wnioski. Z czterech osob, jakie w owym czasie wchodzity
w rachube, jedynie ja mogtem wzbudzic jego zaufanie.

Ostatni klucz jest symbolem. Smieré naznaczyta moje
czoto: pietno Kaina.

Teraz juz nie mam wiele do powiedzenia.

Wrzuciwszy ten dokument do morza, wroce do pokoju
I sie potoze. Do mego cwikieru przywiqgzana jest cienka
gumka. Okulary bedq lezaty na t6zku. Gumke przeciggne
przez klamke i lekko umocuje na jej kornicu rewolwer.

Przypuszczam, ze przebieg wypadkow bedzie taki:

Rekg owinietqg w chusteczke nacisne spust. Reka opadnie
w bok. Rewolwer, pociggniety przez gumke, poleci
w kierunku drzwi. Zatrzymany na klamce, odczepi sie
I spadnie na podtoge. Gumka odskoczy z powrotem i bedzie
zwisac z okularow, ktore przygniecie ciezar mego ciata.
Chusteczka na podtodze nie powinna wywotac¢ zadnych
komentarzy.

Znajdqg mnie lezgcego spokaojnie na tozku,
zZ przestrzelonym czotem, zgodnie z notatkami mych ofiar.
Gdy nasze ciata zostanqg odkryte, chwili zgonu nie da sie juz
doktadnie ustalic.

Skoro morze sie uspokoi, na pewno przybedq z lqdu
ludzie.

Znajdq dziesiec trupow i natkng sie na tajemnice Wyspy
Zotnierzykdéw, ktdrej nie bedq w stanie rozwigzad.

Podpis: Lawrence Wargrave
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